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Törvényhatósági bizottsági tag urak, 
virilisek és a közbizalom jogán lévők: a 
ki most szóhoz bátor·kodikJ egyike azok~ 
nak.. akik közgyül és ek és iskolaszéki ül é-~ 
sek előtt fényesre csiszolják a -kegyedék 
előszobáinak ajtaján a sárgaréz fogót. -
Mondhatom : keserves egy smirglizés ez. 
A csiszoló por a megalázkodás. a melyet 
a két{S reménység rongyával .dörzsölünk 
az ajtónak ehhez a nélkülözhetetlen alkat
részéhez. Attól az időtől, , amig a beme
nethez forgatjuk a kilíncset, addig, amig 

.. 

.T A R C A." 
A hétröl. 

Dal egy kimondhatatlan 
v1lamlr6L 

AZ ihlet benoem lánggal ég, 
Éi forr, akár a .. atlan, 
8 amiról írnom kellene, : . : 
Az ah, kimondhatatlan. 
Egy rész az em ber öltönyén, 
ViseH ő, víselem én, 
De ba nevét kimondom, 
Hát nyakonüt a bonton. 

Be-zzeg a régi .jó v i tág.· ' 
Nem volt Ily szörnyUen prüd: 
Ki szóba hoz.ta, arra még 
Nem fogott senki seprüt. 
~~őt nótába foglalta azt 

~~ '· -··A jókedvll, bohém-paraszt: 
,, 'iBe szennyes, kutyafá.ja. .. 
~"A kend ín ge, g,: •. ja!.. , 

B~ ezt viseli a betyár, , 
sát kényes, büszke, rája : 

c , És tudja a müvelt nyugot,· 
Mi a Tsehikosch g** .-ja ; 
Ez a ruha: ma, fájdalom, 
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a kijövetnél bocsátjuk el a szurkolástól. 
ízzadó kezeinkből, egy darab telik le az 
örökkévalóságból, amely időre mi szabad
ságra bocsátjuk az önérzetünket. A kilincs 

l pedig, ha gondolkodó lény volna, közgyü
lések és iskolaszéki tö1·vénynapok előtt 
bizonyára boszusan csikorogná: ),De so
kat cibálnak ma fülön .. .,. ugy látszik, 
választani fogunk.'1 

A tekíntetes bizottsági tag urak közi:l 
nehány bízonyára rossz néven fogja venni 
az elkeser·edésnek ezen megnyilatkozását. 
Hohó! Micsoda szörnyü megaláztatás len
ne abban, ha a pályázó választás előtt 
bemutatkozik annak, akinek a szavazata 
részes az ő érdemeinek kellő méltánvlásá
ban~ Utóvégre a törvényhatósági bizott
sági tag nem ismerheti minden pályázó
nak conduit-listáját : jussa van ahhoz, hogy 
tudja, kicsoda-micsoda az, a ki pályázik. 
Utóvégre az, ha a pályázó· a. városatyá
nál tiszteletét teszi, még nenf jelent sza
vazat-kunyorálást. A látogató bejelenti: én 
is kiállok a porondra. Ha érdemesnek tart 
a voksra, vagy nincsen a:1ga~siilva, jó. 
Egyébként méltóztassék wegtartani továb-
bi . nagybecsü jóakaratában. · 'c , : • 

És mégis, sokszor ugy' érezziík, hogy 
a kilincseJés rosszabb nekünk a vesszőfu
tásnáL A legrossza bh olyankor,· amikor 
önök közül nehánvnak az arcáról iS le 
kell olvasnunk, hogy ez a kilincskoptatás 
önöknek se édes dolog. Kellemetlen akkor 
is, ha eredménynyel járunk. Az önök sze-

:~ /_ 

Még szaloeképtelen nagyon; 
És lesz szegény fejemnek, , 
Hogy moRtan erről zengek. ,, 

Hiába, kényszerit reá 
A hét egy epízódja: 
Poétának ilyesmiről 
Ritkán van irni módja. 
Komoly, idős városatyá.k, 
Szőnyegre dobták a g** .·t.. 
S elhült, hogy odahozták ~ 
A jogügyi bizottság. 

~ Érvek csahíján szembeszállt 
A hon két jogügyére, 
Vitatván a közmübelyet: ' 
Hogy az valamit ér-e 'l 
És szól az egyik: "Hallja ön.· 
Ha én velem vitár& jöo;. 
Hogy bajban ne találják : '· · 
Kösse föl a g. •.·ját l" 

Bizonytalan az szerfölött, 
Hogy megtörtént-e tényleg ; 
De másrészt arról szólni már 
Nem hivatott ez ének: 
De megmaradt a nagy morál: 
"H-1hogy tettvágyad sikra szAH, ·· 
Tervelvén tiagy teendőt: 
Kösd ftll a felkötendöt t-~ 

Mai súmUD.k 84 oldal. 
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Vasárnap, augusztus 31.·= 

möldöke alatt ez a gondolat lesz ü·ott be.: 
tük nélkül is olvashatóvá: ej, uram, tu-~ 
dom én az érdemet akkor is ·méltányolni, 
ha nem is· járják ki nálam. KeJlemetlen, 
ha őszinte kosarat kapunk, de clenyeljük. 
De ha nyolcvankét olyan igéretet kapunk, 
amelyet a választás cenzurája csak há
rom szavazattal eszkomptál: kellemetlen
az igérgetők arcán az az önkéntelen men~ · 
tegetőzés: én megtettem, én ama három 
között voltam. Hogy a többi megfeled ke-~ 
z ett az igéretérő l, az már nem. . az én 
hibám . . · 

Törvényhatósági bizottsági tag urak;· ·a . 
vagyon és a közbizalom jogán levők : ezek- · 
ből látják, hogy az irásunk nem önök el- J 

len szól, a kikhez kilíncselni · járunk. A · 
kilincselés a szeretk:ezésnek az a fajtájat :, 
a mely egyformán kelletlen az aktiv és a . 
passziv szereplőkre .. , De hát kilincselní , 
muszáj. KHincselés,. ajántó.névjegy· kártyák · 
és szavazat-házalások nélkül nem tudunk, 
előrehaladni. Igazuk van, ~ kérem, a . tör
vényhatósági bizottsági tagok többsége: 
nem lehet az az ~leslátó zoológus, a ki : 
szabad s~emmel észreveszi · a meglapuló.: 
ibolyát. Es ha a.· konkurrensern ·kilincsel~-, 
én pedig otthon maradok: bizony csak 
siiltgalambként repülh~t a szá.jamba· a si· ~ 
ker.· És mióta nem szálldogálnak · ilyen ·~ 
madarak a köztisztisztviselők számára~ a 
levegőben ! . . . ,., . .., 

. - Az IÍllami közigazgatásnak :van egy 
csunya bogara: a pr()tekczió. Van-e valaki, ' 

A .közmübelynek is talán 
Ez volt csupán az átka; 
A villamos kisded ügyét 
Biztosra vette, látta. 
Most szi vre veheti a szót : 
.Máskor. ha kér koncessoziót, 
Külön jogot, vagy bármit. 

" l 

Kösse fel, .. , tudja :nár mit. 
Forgács. 

. '~ 

Behunyt szemmel. 
Irt&: lilla TINr •.. 

(Kijelentem, hogy az a mesé. amelyet itt el· 
mondok, nem történt meg. Ennélfogva a szerepl6 
személyei nem '-Inek, az a lány és az a fiatalember~ 
akikról itt szó lesz, az életben nem létetonek:, leg· 
alább én nem találkozt&m velük. Mindezek.nél fogTa .
ugy reám, a szer1oóre, mint az olvasóra nézve tel· 
jesen közömbös, vajjon szóke e az a Iá.ny, és bar
na-e az a. fiatalember, akik egész életüket ebben a , 
novellában élik le, avagy pedig megfordítva. b ia 
tökéletesen mindegy, hogy a.z esemény szinhelye u 
a bizonyos soza.lon-e, amelynek egy-egy fauteuil j9n 
ü1 a két beszélgető, avagy pázsitos, virágos park:, 
amelynek: frissea h1csolt utain sétál a töbször emU· ~ 
tett leány a a hasonló sorsra jutott fiatalember. Jól · · 
Mvelt tárcairó ilyen kOlsósegeken könnyen tulteszi 
magát. Ezek után, azt hiszem, kezdhetjük.,) 

A fiatalember : (gondolkozás után. ötletszertlen) 
Ugye, miiJen furcsa 7 . 

.A l-eány : (aki ebben a pilla.natban közeJabb járt 
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• 
kezdve Széll Kálmán,~miniszterelnök ~ur ó 
nagyméltóságától kezdve Csekély Döme 
dijnokig, ~~~em lenne ennek elvi ellen..r 
sége. J:~Js l111fotekczió mégis bizik;' élős
ködik. A törvényhatósági autonomiánál, a 
választás szabadságának mezóin meg van 
a párja: a kilincselés. Melyik a rosszabb 
a kettő közül ~ Én nem vitatkozom.- A 
kettő közül .bizonyára. jobb lenne egy har
madik,' ba egyálta1ában lenne. 

Az iskolaszékcsütörtöki ülésén A.braiLajos 
llr bolygatta meg á kilinéselés problemá- · 
ját. Nem mi, kérem. Mi jártunk volna to
vább is, küszöbről-küszöbre, hol· ki, hol 
be~ -,. a rezígnácziónak abban a hitében, 
hogy Isten igy teremtette a világot és 
ennek igy kelL lenni.' Hanem ha. máF a 
szőnyegre került a kilincs: akkor kár lenne 
elhallgatni, hogy nemcsak a tanitóválasz
tásokat,. hanem a közgyülés választó-nap
jait is megelőzi ez az egyhangu szomoru 
szinjáték ; az önérzetes emberek tragé-

~ diáj a. r " • ~ ~ " \ 

n:.És mi szent borzalommal várjuk a vá
rosatyák szaporítását. Hatvanhat .. kilincs
csel több! Mintha bizony eddig kevés lett 
volna. Hatvanhattal több látogatás:., (a 
jobb esetet véve, azaz, ha mind a hatvan 
hatot ·az első járásra otthon . találj uk) a 
választás előtt szabadságot kell hogy kér~ 

·jünk a karriérünk erdekében. Különben a 
türelmes állat lajtorjájának örökké a ·leg
alsó fokán maradunk : örökké szürkej por
evőt kiszáradt jrógépek, a kikból .. lassan~ 
ként r. kivesz az az érzés, hogy többre, 
hasznosabbra születtek. . . , : . , , 

_.1, Ez a hatvanhat kilines,; isten· , . bizony, 
aggaszt egy ki~sé. , : Törvényhatósági bi· 
zQtt&ági tag.ura.k, ·meglevő~ és leendók.::a 
mielőtt ennek a korszaka cekövetkezik, 
ejtsék valami helyes gondolattal · módját, 
hogy a kilincselés megszünjék. Nem volna 
önök . között Perzeüsz, a ki egy büvös tft.. 
kör segitségével le ,tudná vágni a kilincse
lés Meduza-f~jét 'l .Argirus, a ki ezt a .sok 
fejü szörnyet lebirja ~ . .i·. ., 

.,.;rudom: e' az irásom sokkal többlesz 
val~. értékben~ ha sivár elmélkedések, ke
sernyés sopánkodások helyett eszmét :ve· 
ték föl a baj orvoslására. De ugy érzem : 
nem is lenne illendő,,. ha a.z eszme tőlünk, 

ARADI KÖZLÖNY. 

. az érdekeltek szomoru dandárából kerülne 
ki. Vitassák meg önök ezt a dolgot, tisz
telt kilincs-tulajdonosok. És ha megszüle
tik a megváltó eszme, a mely be is válik, 
akkor még egyszer bekövetkezik az utolsó, 
nagy kilineselés, valamennyien végigjárjuk 
az önök ajtóit: megköszönjük, hogy ki-
pusztitották a kilincselést. ', ·~ 

· Egy kUincses vitéz. 

Az interparla.ment.áris konferencia. Fővárosi 
tudósitónk táviratozza : Pirquet báró, a konfe· 
rencia osztrák ·csoportjának · elnöke ma egy 
csomó körlavelét kiildött Dessewffy Arisztid kép· 
viselőházi háznagyi titkárnalc. A körlevélben, 
mely a szövetség összes tagjidhoz van intézve, 
elmondja a báró a bécsi konferencia elhalaszta·· 
salnak okait. Ezeket már ismeri mindenkL Uj
ból előadja; hogy a ··fogadtatás előkészületei 

miatt kellett elhalasztania a konferenciát, mi· 
után 62o-an jelentkeztek és októberben pedig 
már késő lett vdtna., mert az Unió különféle 
államaiban akkorra m~r megkezdik a parla· 
menti tárgyal 'Ro kat. Erdekes azonban. a. vég· 
passzus, a melybott Pirquet b!iró azt ·· mondja, 
hogy a konferenciát a j5vö' év augusztusában 
tartják meg Bécsben, "ualchogy* ehhez a oerrii 
központ beleegy~zése szükséges. Mi jó forrás· 
ból közölbetjük, hogy az általunk már ismer
tetett politikai okoknál fogva, Bécsben egyálta
lába:n' :bern' tartanak többé interparlamentáris 
konferenciát. · · · · ' · · '' · 

190!. augusztus 81. 

--~É !l 'l maganr-részérőt -=- azt hiszem ~lgy 
ezzel maga a törvényhatósági bizottság is -
feltételezem valamennyi szakbizottságbeli tag'!' 
társalmról ugyancsak a lelkiismeretességet, .8 

honnan van mégis a két bizottság üléseinek 
látogatottsága a tagok számához képest ol)an 
rendszerint fogyatékos '? · 

:Én abban látom e jelenség okát, hogy a 
város elóljárósága nem t4jékoetatja eléggé, s6t 
nem tájékoztatjtc egyáltalában a gazdasági . szék 
és az építészeti bizottság tagjait arról, hogy & 

tárgyalás alá mHyen és mekkora fontossággal 
biró ügyek kerülnek. A tény, hogy mindkét 
bizottságnak elég fontos hivatása van a város 
gazdasági életének irányításában, $ mi viszont 
nem zárja ki azt, hogy ~á.rgyalás alá. kerUinek 
ot~ .. olyan. apr<>t vagy legalább. is kisebb fontos· 
ságu kérdések is, a malyeknek .megvitatása 
nélkülözheti a bizottságok plénumának Jelenlé· 
tét. Viszont azonban . vélemény· hl'fiYánitás, 
'fagy· javaslattétel 9éljáb<H k~rülhetnek oda olyan 
fontos kérdések js, • melyek eme fontoss.á
gukná~ fogva, megkövetelik a.z ülés látogatott· 
ságát s a bizottság tagjainak •teljes; tle ' leg
alább is tulnyomó sz!mbiui. vató Jelenlétét: 
~~ .. ·~.. ~~ f.. ' '· ~ ·~ ;~· ,. • . . 

4·•, . Hogy péJdának,, .a . gazdaság~ . ,széket ve· 
szem : ez a bizottság minden héten• tUést tart, 
tehát elég sürüo ves721 Igénybe:; "tagjait.·: Ami• 
ből v lszont az is következik, ho"gy" annál ,1 sü· 
rühben "állhat "elő ai' a.z ese~ mikor" ',az illető 
t.ag akár elfoglaltsága., a&ár távolléle . folytán 
az ülésen meg nem jelenhetik;~ S aztán olyan 
közel fekszik az a gondolat: 

' .. A. város bizottság'i üléseinek '." - Hiszen ma~" talán ugysem tárgyalnak 

. . ~- tárgy•orozata. valami fonto.s ügyet. 
· - · , , ,· ·' . , . ,i S mig a tag-· igy gondolkozik, azalatt a 

' ••• • 

1 

'

1

' •. (Lf!Vé( " s;erkeszt(Jsé,qhez.) · bizottságban letárgyalják a . legfontosabb ilgye.-,\: , ":·. ~.,. ... ~<:~.., ,,, ;~·v'.~·:·rT·:,.Ar.d; auguutus 30, , k~.&gészeil·'másk:á:dt áUn&~·a dolog,:akkot'J ha 
· ~" A 'város gazdasági Blékeinel; és épitészeti bi- a két bizottság előljárója · a tagoknak előzete

zottságának egyik elólreló tagjától vettuk a.z alábbi, sen tudomására hozná azt, hogy milyen ügyek 
megfontolásra és megvalósitúra érdemes. ujitást kerülnek: az ülésen ·tárgyalás alá. Ha. a tag fon· 
ja va.sló\ levelet. , , ; ·i , • . :. • , • , , , , ' i tos kérdétd lát na pírendre tüzve, vagy olyat, 

: 1 1, lgen tisztelt seer/JfstltJ ur ! , ; 1 . i c r 1;., ' amelyről érzi, hogy annak tárgyalásánál a ma• 
'l: Évek óta ·vagyok Aradváros gazdasági szé• ga:iinnereteit, tapasztalatait énényesithetl, bi· 

kének· és· építkezési bizottságának ta{(j& s mond· zonyára elfogja· .·halasztani privát· teendőjét s 
hatom, hogy ezen id6 alatt lelkiismereteR · ko~ elmegy az. ülésr". Lel&\ii:smerete.sség lévén ben· 
telességgel felettem< meg a tisztségemnek; ne-, nem általhatja' magát azzali a hírrel, · hogy 
Az ülésekre, ~~,midőn, esa~t időm. engedte eljár~. , ugysem . .Járgyaln,a~ .Plost ,ott. fontQ~,d.olgokat_"""' 
tam, s ha statisztika igen, d,e a lelkiismeret Ez az én véleményem erről a kérdésről s 
nem állapithat meg mulasztást ellenem. azt hiszem, hogf~ha"1i tanács:, elrendelné a bi· 

a pápnák földjébez, mlnt a szomszédjához) . Iga.zán dem. hogy mikor csókolóztmk, . nem is láthatja nem tud külör!bs~get tenni a . kétféle csóko· 
turcsa ... Illetőleg • .. mi a fur(';sa 1 t, hogy nyitva van·e a szemem, vagy nincs. (Ne. lózás között."~:Qe~.aJ.áWQ. 6A~...m~gának va· 

.A fiatalember: Látja, azt seOl tudjamit be· ldbátorodva) Különben pedig, ha maga is azt lamit. Magunk: vagyunt "nem l'átbat meg sen· 
szél. Csak felel, mert beszédet hallott .. Igy szo. állitja, hogy mínden ember behunyja a· szemét ki, csókoljon meg kétster".rEI6sZÖr nyitott szem· 
kott maga. Ha velem v .... o, mindig másról gon· a cs6kra, akkor maga is behunyja s igy épen· mel, másodszor csukott nemmel. S aztán vá· 
golkoztk, s~ én ilyen körülmények között higy· eéggel nem láth~tja, ,b.ogy .én nyitva tartO!lJ.·e, !asszon, melyik: a jobb!.;; i: 11::~1t: .li"; <:l 

jem é1 magának, hogy akkor is rám gondol, va.gy sem. ' " ' " ' . ,, ' ..• ,,, ' A letiny: (tagadólag int.) ' Ic., . 

mikor nem vagyok maga mellett. A (tata.lembe,. :'' Azért kár igy felfortyan· A fiatalember: Miért hem 1 ' · ' 
A leány:. (látható őszinteséggel) Higyje el pe· ni. Én csak UJCY éreztem, hogy maga is be· A leán1f: Elóaz5r is azért nem, . mert én 

dig, igazán ug1: *il LQMk1n1ts11 u~gy. pár napja hunyja a szemét. Különben is a csókra nézve nem szokta:n el6zetes megállapodások . szarint 
vagyok olyan melaQ.~(Uik~~ ."ll 'fl 1>lY mindegy az. vajjon nyitva tartja-e az em· esókolózni, másodszor pedig én meg vagyok 

A fiatalember: Szere~ném tudni miért. ber a szemét, vagy nem . ' , · · · , i " elégedve . , . de ezt már nem mondom. 
-hA ledny~'"(babOzva) Olvastam valamit, sazó· A leány: Azt mondják, hogy nem egészen A fiatalember~ (megfogj& a leá111 kezét) No 

taöbleífl tudom i\lüznt magamtól ezt a töpren· mlndegy, mart a ki behunyt szemmel szokta mondja édes . . . · . . 
gést ';1'. J· '" " :., ·· • ",- ~ · '' · ": n ' ·· adni és kapni a csók ot, az egész~ mást érez, A leány: (Iesüti a szemét.) . 

,;~~A {ia,alembw: TalAn valami pikánsat 91• .mint a ki nyitva tartja a szemét. ·.: . A fiatalembtw: (esdekelve) En kérem·~ mond· 
vattitt-af ,;_;";~,,, r; Lh ·''' -'~' · ' .! ! A fiatalember~ (örllmmet, mint mitor va· ja meg. · ~ ~·, '· ·- . ·-' 

lt> :A fMft:y: ·((SnénEJttel) JegyeZ'i'é ·meg magá: laki pénzt talál az utcá.n) Nohát nekem ne cse· A l&iny: .Másodszor azért, :~c':· i mert .•• 
nalr; hog-y n&m · suktam olyal!miket •lnsni, · ngjen, én már láttam magát behunyt szemmel mert nekem igy is jó~ r;;:~ .. · . 'i' ·. , .,,, 
amt 'hem nekem való. Én Jól nevelt lány . va. 1 csókolózni. ·' ' - . ;; , , . .: J. fiatalember: Nek;em ta jó, de ba kiván· 
gyok:/' 1· - h·· ;,., , • ·. ·.·: ·· ·. ,;, ' ''· 1 1 ~ A kány: (meglepetéssel) Ugyan mikor és esi a csók másik faj ára. most van alkalom, ma 

;;;t A·· fifltalem~;: Ugyan .hát akkor mit" ól v&'· 1 kivel 'l ,~ .p . , . . , :. , ;., még ugy sem csókolt me~. ·' · ,, . , , 
aott 1. í.,.foh!, 1 ,.:.· ·~~i , •· ·· 

1
' ·- ' ···- ·u ·t. , ·." r, ~ A fitctalemb,tw :. A mult vasárnap :vplt ma· · A leá"Y: (tettetet.t ha.tárosottsággal) 'Nem te· 

,ll A' te4ny.~ (kö-2:elt'lbl:i(lhu6d1k i! "ganllerjílhoi) : guknál látogatóban az édesanyjának & na.gy· szem, mondtam már~ hogy el6irás szerint és 
A ttltiiltk~ arról olvastam vál•melyik · ujságnai · nénje, s mikor azt maga bucsllzóul megcsókol· előzetes megállapodás alapján csókot adni nem 
,.KiHönfé!'é't4 ·rovatában,· h.ogy mindeB ember J ta, igenis behunyta a szemét. · · · · · szoktam, kapni pedig nem szeretek. Különben 
behunyj~ IL'azetnét, mikőr csókolódzik~ '·J .:,. : · A leá~ty:, No. hát ez több j ae s~ftzmánál. sem tudnám behuoyni a szememet., ., 

A {latalemb~ ~ ugy· is ·van·. •.. ,. c ·d '"". Csak nem gondolja, bogyakkor iB nyltV& tartom A fir..talember~ (átöleli • leán:yt • hOI·IlJll MÓ• 
(1::& l"!!!ány: Ige~ir·nem 'ugy van,"mert l§a nem .a szemem, mikor a világ legcsunyább ,, tantiját tot nyom az a.jkára.). _+. :c . .. , 'l .•. · 

szoktam behunyw a szemem. · · 'J· . kell megcsókolnom. i ~ leány: (lesüü a szemét.. Behunyj~o.) , 
n ;A fiatiSiember: Téved, án mág nem láttam .t fiata~rttb~: Ja ugy: Hit ma.ga ilyen • (Sr;tlnet a csókban.)" . ·· 

magát nyitott e~emm~oaó~lódznt~"~-·-· -~--· ~1önbtntetéseiret tesz·r nyttntt·~tra ·iJlr-··1--a fllmmJttter!"··-raJtDT·aiéi:l:ttt~-· Hn~~ 
J. leány ; (azégenlösen elpirulv~ Azoa kez· hunyt szemek közl1' Akkor elbhJ~em, ' · hog1 mi•rt hunJja be a szem" 'l 
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a t902 augusztus 31. ARADI KÖZLÖNY. 
------~~--.------------------.----------~~----------------~------------------------------
rottsági tá.rgyautsuk-~sorrendjl!nek ktjzléstJt, csak - ~ ~· Egyről-másról. ·~~ ··-~-~~~.-Az iskola~kü1önben inár.elére veti árnyé· 

a knzigazgatás nyerne az ujitással. , 
Egy városi képviseM. ~ (Csomagolás. -A mílvészet és a kánikula. -

.Augusztusi !{jszakák. - Kezdadnek az iskolák, 
Cikkek a pályaválasztásról. -:'"'"" A mesterség.) Eddig a levél. Mi a magunk részéről fel· 

tétlen igazat adunk a levél irójánalrc. A bizott· 
ságt ülések tárgysorozatának kl'izlésértn kifej· 
tettük nézetünket annak idején, mikor a kHZ· 
gyűlések sorrendjének tájékoztat6-voltáról volt 
szó. A fent közölt levél igazolja, hogy állás· 
pontunk helyes volt. ' c 

TAVIRATOK. 
,, Zavargások Albán-Szkutáriban. 
Konstantinápoly, augusztus so. Hivatalos 

török reszról megcáfolják egy kiilföldi lapnak 
azt a jelentését, hogy Albán-Szkutáriban za
va,·gások vannak két keresztény kereskedő 
meggyilkolása miatt. Ez a hir valószinűleg 
arra vezethető vissza, hogy Szkutáriban bizo· 
nyos Kiamil és Djuba Péter között személyes 
torzsalkodásból kifolyólag verekcdésbe ~erült a 
dolog, a melyben Djuta elesett és Klad1e And· 
rás nevü kisérője megsebesült. Politikai jelen· 
tősége niocs a dolognak, csak közönséges bün· 
tényről van szó. Azt e. hírt is megcáfolják, 
hol{y Mitrovicábim nagy forrongás van egy 
szerb kereskedő meggyilkolása mialt, Mitrovi· 
cában eféle bűntény nem fordult elő és a vi
ros teljesen n}ugodt. 

Ki ná ból. 
Peking, · augusztus 30. Jananí vezérőrna· 

gyot, Japán k:inai hadainak volt parancsnokát 
a pekingi japáni követséghez katonai attasévá 
nevezték ki. Azt hiszik, hogy Kina Jananit 
megfogja bizni hadseregének átalakitásával és 
hogy ezzel ugyanolyan poziciót akar biztosi
tani Japánnak, a minőt Oroszországnak adott. 

A venezuelai harcok. 
New York, agusztus 30. Willemstadból ja· 

lenti egy távirat: A lázadók tegnap megkisé· 
relték Paquay vernezuelai város bevételét, de 
több óráig tartó harc után kénytelenek voltak 
vis.szavonulnl. Kétszáz lázadó elesett vagy meg· 
sebesült. 

Az amerikai hadsereg szaporitása. . 
London, augusztus 80. A Timessel new· 

yorki levélben közlik, hogy az amerikai had· 
sereget jövő év tavaszán öt ezreddel szaporitant 
fogják. A szaporitás aztán minden esztendőben 
fokozódik. 

A leány: ·(még jobban leszoritja . !' szem-
pilláit.) ' ' . 

A fiatalember: Nyissa ki a szemét: 
A leány: . Gelent6ségteljesen) ... ~ .. Nem aka· 

rom •. ·~ 
A fiatalember :·(megérti a célzást és folytatódik a 

fenti jelenet.) 
--'---'----'-

E r. d é l y b e ·n. 
_ - Uti epizódok. - ·.. , , ~ 

Irta: Kara 67&sG. 

Il o. 

: "l 

Délutáni négy órakor érkeztünk az arany
bányák városába, Verespatakra. Erdekes élet · 
ez. Már messziről robogó kocsiszerü dübör
gés ütötte meg fülünket s oda érkezve vagy 
egy óráig haladtunk a patak melitén közel ezer 
zuzómalom tömke1egében. Egyik a másiktól 
kapja el a vizet s aranybányabirtokos itt min-
denki. Majdnem hódoaló tisztelet~el néztem 
a bucsesdi barak korcsmárosnőjét, midőn tu
datta velünk, hogy ők verespataki aranybánya 
tulajdonosok s itt Varaspatakon tudtuk meg, 
hogy évi két korona Jeiizetése után bárki jo· 
got kap aranyhányászatra. Gyakran tizen is 

- Az A.mdi KözUiny tudósitójától. -.: · 

- Budapest, augusztus 30. 

Ostendeban, 'l'rouvilleban. R<3ichenhallban, 
Siófokon és Török·Bálinton megkezdődött már 
a csomagolás. Pár nap még és • megelevenedik 
ujra a Stefánia-uti korzó és díszes fogatokon a 
Faubourg St.-Leopold szép asszonyai és sár· 
gára festett haju d>~mimonde-ok fogják ragyog
tatni toalettjeiket és gyémá.ut bontonjai kat. Bu
dapest ujra itihon 1es.z Budapest~~ és. a felhu· 
zott ,.görredőnyök ~ alatt k~váncsí a8szony fe
jek jelennek meg az ablakokban, hr)gy lemoso· 
Jyogjanak rég látott ismerőseikre. , 

Pedig a fővárosban tulajronkép~n most 
kezd beköszönteni a nyál'. Sok borus és hüvös 
augusztusi nap után igazi kaniknlai forróság 
olvasztja az aszfaltot és a statisztikusok immár 
alig győzik tartani az elfogyasztott söröket A 
kőszlnházakban már megindult az élet és 
egyikben-másikban állitólag már folynak is az 
előadások, egyelőre pel'Sze a nyilvánosság ki· 
.zárásávaJ. Hja, a müvészet és a kánikula nem 
születtek oly anyaméhben és meg lehet állapi
taai, hogy a megnyíló szinházak nem fognak 
~gymásnak veroenyt · csinálni. Közös ellen· 
Régük, legkomolyabb konkurrf'tnsük - a meleg. 

Csodaszépek, · mesésen hangulatosak ezek 
az augusztusvégi éjszakák. Mintha lázas hevé
ben utoljára még ki akarná tomboini magát a 
nyár, mie1őtt litvenné ura1mát a lombhullató, 
mélabus l'ísz . . ·. 

Veszedelmesek is ezek az augnsztusvégi 
éjszakák. Ma ,.még nyilnak a vö1gyben a kerti 
virágok," de ·holnap, ki tudja, talán már megkezdi 
temetői munkáját a hervadás hava. Kikell te
hát használni az időt, okosan-, gazdaságosan és . 
mindenekfölöt't vidáman. Ebben is a szalmaöz· 
vegyek járnak elől jó példával, de bá.t lehet·e ' 
csodálni ezt'? Nekik drága az idő, most nem· 
csak az ősz var a r:t'lkukon, hanem a fürdő· 

ről hazatérő fell' ·6 t., '' Az ő napjaik meg van· 
nak immár sz.ámlálva, mert kezdődik az is· . 
kola, haza kell hozni a gyerekeket és a gye· 
rekkel együtt haza jön a mama is. A mamától . 
pedig nemcsak a gyerek fél, hanem meghuzza 
előtte magát bizony a papa i& 9 ..... ".,.,. _ _, .. '-'·~·,x"-="'~ 

tetet, a ki a hegy azon részén először váltott volt 
ásatási jogot. , . . · · 1 

·· • 

kát. A könyvkereskedések és antikváriusok ki· 
rakataiba.n pir..o~1 ~~rg:8J ~k., é§ ~914: ,piJtJdtok 
hírdetik, hogy 'ott iskolakönJvek kaphaták s 
kicsi, nagy és legnag,{obf:i d:iákok :_yüzsögnek, 
forognak. forgolódnak ezekbe:1 az üz!etekhen, 
tau a összé-visszaságban alkudozván a . Névy
féle statisztikáért, az Iliászért és a Kozma-féle 
fö!dabroozért. 

Az ujságok ban pedig komoly értekezé::;ek 
lesznek olvashatók a pályaválasztásról és ko
moly intelmek, tanácsok arra nézve, hogy az 
uj iskolaJ é v alkalmából nem . tehetnek okosab· 
bat a szüiők, mintha gyermekeiket nem kül· 
dik wvább iskolába, hauem m~sterségre fogják. 

A szülők hiven elolvassák , ezeket a cik· 
kek et. és megegye~nek abb 1n, hogy aranyi gaZ· 
ságokat tartalmaznak. Másnap pedig viszik a 
fiaikat beiratni. Mert h1sz.en az a cikk , c-;ak 
nem vonatkozik az ó fiára, gondolja magábl.\n 
mindAn apa. S még hogy a gyerek iparos le~ 

gy en 1. No, magyar ember ebbe nem igen fog 
beleegyezni! Piujt a szegény ős még mAgta
lálna fordulni a sirjában l 

Pedig hát minek fordulna meg 'l Mi kifo
gása lehel a tisztelt ősnek (az isten nyugosz· 
talja !) az esetben, ha az utód szépen, kénye .. 
lern ben, ·uri módon él és halad a mt>ggazdago
dás utján előre 1 A vag;,v jobb a gazdagodás nun· 
den reménye nélkül hívatalban ülni, szegén~·en 
nyomorognit de ah! urnak lenni 1 ..• 

Fordul azonban az idő s ime történnek je
lek és csodák. A mit komoly intelmek nem tud. 
tak elérni, meghozza észrevátlen a fejlődő kor
szellem. Akad már elvétve magyar fiu is, a ki 
komoly becsvágygyal készill a kereskedői és 
müipari pályára. Most még esak szórványosan. 
de a példa ragad s nünd sürübben lépnek majd 
ifjaink e szép jövendóvel biztató pályákra. Ak· 
kor lesz majd nagy, boldog és gazdag ez az 
ország, ha tulsulyban lesznek a tanult, inteni'· 
gens kereskedők és iparosok. 

,. 

Kár erről bes:lélni, régi igazság ez,. kőbe 
vé!:lni való. S boldogoknak valljuk magunkat., 
hogy ifjaink kezdik már itt·ott megérteni a kor 
intő szavát. Ha böngészünk !l etatisztikában, 
az eredmény már nem olyan els7.omorit6. Va· 
lóban, történnek jelek . • • · 

egy iránybau turják a hegyet s viszik belőle a 
követ, zuzzák, mossák s ha jól megy d~·lguk, 
kimosnak belőle naponta egy koronányi ara. 
nyat; ha egyszer-másszor egy kis termés-arany. 
ra akadnak, mindig pörre kerül a dolog s l ~:__nkor ~ bánya törvény annak itéll oda a le-

Maga Verespatak elég· érdekes városka, 
jellege határozottan magyar. Utcál és terei Er· · 
dély nagy fiainak: nevét viselik, igy láttam p. 
o. Zsyk Dániel·teret, Lukács Béla-teret, AZ 
oláh templom tornya fílígrán egyesitése a rom· 
badőlt · velEmcel Szt. Márk oampanilé - és a 
florenei Palazzo vacchío tornyának. Katholikus 
temploma, me~yet a temető vesz körül, az is· 
ten· és bazaszeretetnek épült egyaránt; · oltár· 
képe Szt .• Lászlót ábrázolja, · kezében a · csata~ 
bárddal, két oldaloltárát pedig · egyfelől az á.r· 
tatiamlág jelvényét, a fehér liliomot tartó Szt. 
Imre, másfelől Szt. István képe disziU, a mint 
Szüz Máriának felajánlja Magyarország koroná.· · 
ját. A Tárosira elég tiszta s minden utca fe. 
löli ablak" tele rakva cserépvirágokkaL Fel· 
másztunk a Csetátja mare vagyis Nagy Vár , 
nevü hegyre. Az egész hegy tele · van bánya
bejáratokkal, ugy néz ki mint egy bombalövé· 
sekkel ~tlyukgatott óriási kőfal. Sok száz apró 
hegyí 16 puttonyokban hordja le a köveket a 
zuzókboz. A be~y tetPjén páratlan látvány ki· 
nálkozik. Szédit4 mélységü szakadékok szélén 
sziklákról·szlklákra kuszva a rómaiak készi
tette bej~ratokhoz jutottunk, melyek sisakala· 
kuak s tükörsimAra v:annalr csiszolva. A sza
kadékok mélységében halmazával hevernek a 
rómaiak által lefejtetl kövBlc, malyeket nagy 
nehézségekkel még csak most visznek el onnan 
s zuzzák porrá. A hegy legmagasabb fokán 
állva megláttuk e hegység óriását, a Vulkánt. 

Másnap augusztus 13 ára virradtunk. Ez 
kirándulásunknak. legérdekesebb s legnehezebb 
napja. Reggeli 4 órakor már talpon voltunk~ 
mert nagy dologta készültünk : a Detonata 
megmászására. Sürü felhók boriták az eget és 
,.Barangol és zug, zug az őszi szél." De mi 
nem riadtunk vissza. Ot órakor megérke'ltek a 
lovaink s fél óra. mulva utnak indultunk mi 
hárman~ a vezető és bárom kis begyi Jó, 
ö.sszesen beten. ·Vezetőnk rossz időt jósolt, 
mert a verespataki templomot sürfi.n kóvályog· 
ták körül a krákogó varjult. Legokosabb VQ1t köz
tünk a Kádas lova, mert a' mint a kírándulás in~ 
tézője a hátára ült, a ló ugrándozva makran· 
eoskodott, nem akart megindulni. Nagynebezen 
leemeltük a lóról s egyikünknek gyalog kellett 
az utat megten nie. Scbmidt. l'állalkozott reá. 
mig mi ketten lovon mentünk, a velünk szem· 
bejövőknek Don Quijóta és Saneho Pansa. ké· 
pét nyujtva. Egy fél órát haladtunk már, mt· 
dön a kornyai vízfogó tóhoz érkezvén, az es6 
szitálni kezdett. Mi nem is gondoltunk a visz. 
szatérésre s minél előbbre jutottunk, annál na· 
gyobbak és sürübbek Jettek &'li esőcseppek:, 
Csakhantar zubany szakadt a nyakunk közé s 
igy baladtunk két óra hosszat mindig hegynek 
fel valóságos alpesi vidék szépségében gyö· 
nyörködYe s a novemberbe illó eső hidegétől fog· 
vacagva. Kádas Rosinantéje valahogy csak. birw 
ta az utat de az én szürkém csak ugy cam· 
mogott, hogy Rosinantének mallettem haladó 
boldog bírtokosa folytonos vesszőcsapássokkal 
unszolta, mig végre rá nem unván e kéziz-

-
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Statárium 
a giirlg-keleti egJházban. 

megfosztották papi j'"'llegétöl kihut·colták a részét a hamburg; Misster F. cég és a géuuai 
papi lalból s elszedték tőle a templom kulcsait. Lieurea Americana . küldte szét. Külön fogai: 

A nagyszebeni konztsz•óriu;n tehát nem-

(Lak&.AWI klhnreoU lelk~••·) 

- Az .d.~ Ki'Jtlrmg t.udóeltóji.tóL -

csak kiballgatatlanul és minden törvénJes maztak felhivásokat a földmivesek és külön a 
formák megtiprásával itélt el egy papot. ha- munkásemberek számára. . 

Arad, augusztus iO. 

Hihetetlenül hangzó eset hire érkezik Ma
rosvásárhelyről, ahol a görög keleti esperest a 
fölebbnló hatósága. statáriális módon üzt.e ki 
a parokiájábó}, mert az egyházho~ irt munká· 
jában nem a legbizei őbben nyi1atkozik az er
délyrészi viszonyokról. Az eset röviden ez: 

nem ezt az igy bozott itéletet minden jogor· Az előbbiek azoknak vannak szánva, bk:et 
vos~at bevá_rása nélkül és .illetől~g annak kl· Dél-Amerikába, Braziliába és Argentinába aJ.:ar· 
zárasával tenyleg végre Js haJtotta. Hogy nak csábitant Az öregbetüs durva papirost 
egyebeken kivül, ez a hallatlanul brutális és Szüe Má · !cé: d' · · A ·b' - d' 
egyenesen az orosz kancsuka rendszerre .em-~ r1a pe um!'· r.avasz es.~ tto tu Ja. 
1ékeztető ítélkezés az egyházi statutumole hogy a nép vallásos es az 1lyen kulsóség hat, 
szerint is minó jogtalan cselekedet, azt min, reá. A szöveg mindössze 100-120 sor. El· 
denki beláthatja. mondja, hogy azokban az országokban szükség 

Manegutin Miklós a marosvásárhelyi gö· 
-rögkeletí egyházközség telkésze és kerületi es
peres ez év jünius havában egy román nyel
ven irt könyvet adott ki. Ebben a könyvben, 
amely igen komoly irányu és mtnden szubjek
tiv vonatkozástáJ ment egyb.áztö -ténelmi mun· 
ka. a szerző az erdélyrészt görögkeleti egyház 
belső szarvezetét ismerteti azzal az egyáltalán 
nem titkolt célzattal. hogy ezt a szerinle a ,.bt· 
.eántinizmus minden büneivel" terbelt szerveze
tet megjavítsa. Különös törekvése a szerzőnek, 
hogy az egyházszervezetben hiányzó fegyeelm, 
rend és törvényesség bevezetessék és érvényre 
jusson. 

A könyv tartalma, lendf'nciája és talán 
-öszintesége, ugy látszik, rossz vert szült az es· 
peres batóságáoál, mert. a könyv megjelenését 
követő második napon a konztsztorium Mane
gutin Miklós esperes felett kimondta a maga 
drákói Léletét. 

Szól pedig ez a minden megokolás nélkül 
hozott itélet a következőképpen: 

." Manegutin Mik lá~ papi és esperesi állá· 
sától: örökre elmozdtttatik; papi 7ellegéb~l ki· 
vetkóztetik; nyugdij igényétől megfosztatik 
és ugyancsak megfosztatik ama jogtól is, 
hogy valaha bármely egyházi vagy iskolai 
állást foglalhasson el; kikö~öBittetik u egyhde 
l:ebeléb6l és megfosztatik egyszer s minden· 
korra az egyházi tagsággal egybekötött min
dennemü aktiv és passziv polgl?-..ri jogtól. 

És még itt nem állottak meg a konzísz· 
tórlum szigoru urai. A mikor kimondták a 
m~guk sulyos ítéletét, az ezt követő harma
dik napon, vagyis junius hó 24-ikén a nya. 
kára küld ték közegeiket az elitélt esperesnek · 
és at itéletüket karhatalom alkalmazása mel· 
lett tényleg végre is hajtolták. Más szóval: az 
elitélt esperest elmozdított ák az állásából, 

Csábitás a kivándorJásra. 
(A. klvánd•rlihl Öfallök•qek bö.uet.) 

- Az .tmdi Kötlihly tudósitójától. -

Arad, auguutus 30. 

Hegyi Jenő, a fiumei Magyar 'l en gerpart 
szerkesztöje fontos adatokat gyűjtött erről arról, 
hogy mint csábitják a magyarokat a kivándorlásra.. 
Ezeket az adatokat most könyvben is kiadta. A 
könyvnek fölöttebb erdekf'ls része ez : 

Soha a világon csábitáknak és népb.lon
ditóknak könnyebb dolga nem volt. miot a 
kivándorlási irodáknak és ügynököknek Ma· 
~yarországon. Nem kellet.t megerőltetntök ma· 
gukat, bogy ezrével foghassák a balekokat. . 
Még segitőtársakat is találtak, olyanokat, kik· · 
neknek kötelességük lett volna a népet felvi
lágosítani és a kivándorolni akarókat lebe· 
szélni: tanítókat, jegyzőket és nyugalmazott 
állami hivatalnokokat is. Szégyenfoltja Ma~yar- . 
ország legujabbkori történetének, hogy akadtak 
a fentemlitett foglalkozásbeliek között számo· 
san, akik egy-két forint provieidért valósággal 
liferálták a kivándorlási irodák számára ae em· 
bert1ket. 

A csábitás szinle hihetetlen t>szközökkel 
folyt és folyik jelenleg is. 

Arról, hogy az ügynökök, kik személyesen 
járják be a falvakat, mit igérnek a parasztok
nak és a munkásoknak, fölösleges beszélni. 
Ha elolvassuk a nyomtatott felhivásokat, me· 
lyekkel Bécsből, Hamburgból, Brémából, Udi
néből és Gánuából árasztják el az országot., 
könnyft elképzeJnj, hogy élőszóval még képte
lenebb hazugságok terjesztetnok. 

Egy csomó nyomtatvány kezem be került. 
A visszatértek adták át. Van közte magyar, 
német. horvát és tót szövegü. A Jegnagyobb 

mokat erősitó gyakorlatra, magamra hagyott s bogy a jelen volt főszolgabiró egyetlen intése 
igy történt. hogy szürkémmel, fél órával késöbb és szava elég volt, hogy hallgatásra birja, mint 
jutottam a végeálboz, mint a kirándulásban hogy 24 csendőr váratlan megjelenése a "bé
résztvett többi emberek és állatok. Reggeli 8 kétJenek" egész gy filekezetét szépen elcsende
órakor bi5rig átázva a De!onatánál voltunk. ÖrG· sitette. Mindezeket az öreg Detonátának "egy 
münkben egy pisztolylövéssel üdvözöltük a" Vil- nem szavajátszó óre" beszélette nekilnk. 
JámsujtoLta M bazalt csodát, de a sziklaóriás sip· Beszélgetésbe elegyed tünk: vendégszerető 
jeinek: rengetegje nem reagáltak a lövésre, ma- házigazdánkkal 8 ellestem nehány érdekes szé. 
gukba zárták a várva várt echot. kely kifejezését. Neki a paszuly fuszuly, a vércse 

A sziklafallal szemben épült állami erdő· verese, a tányértángyérs az az oláh, a ki gonosz 
lak: őre, egy gyalui székely igaz magyal' ven· rosszakarattal egyik lovának koponyáját odakö· 
dégszeretettel fogadott. Az asszony tűzflt rakott tött dinamlttal kittérepesztete neki nem a tettes, 
.s mi tetőtól talp1g, ruhát váltva megszáritottnk hanem a tettves. Vendégszeretől~g megkínált 
átázott bőrünket s rubánkat. A sürü felbő egy reggelivel s nem akart elereszteni, mig az ujra 
Időre szétroszlott s elóttük állott teljes fensé· megindult zubogó eső el nem áll. Igy tartotta 
gében, mel(ll:apó szépségében a természet B.agy ott magánál már két napja egy tiroli orvost és 
templomának kövé meredt orgonája, az 500 fiát. Csakhogy nekünk menniink kellett, ne· 
méter hoss'Zu és 100 máter magas "Detonata hogy tiz órára Bucsum·Sászába rendelt abrud
gola" a Menykőütötte begy", sok százezer sip·l bányai kocsisunk ott hagyjon, mint Szt. Pál az 
szerü b-.zaltoszlopból összeraava, a . teremtés- oláhokat Turista vakmerőséggel tizenegy óra· 
nek egy páratlan szépségü csodája. Évezrede.k kor utnak indultunk egy sürü fenyvesek k5zt · 
viharzottak el feje fölött, cikkázo villámok t a- l meredeken aláhömpölygő hegyi patak medré· 
ragja sujtott le rája, a mélységbe zuditván egy· ben köről köre ugrándozva, nem !évén bátorsá· 
e~y óriási bazaltoszlopot, miknek törmeléke gunk lóra ülni, mert az maga is minduntalan 
maga egy nagy hegyet alkot az alján, lábánál megcsuszott. Amint először félrelépve a patak 
lakott nemzet~k világbatalma dölt romba, ám vizébe léptünk és cipőnk megtelt vizzel, 116m · 
a Detonata rendithetetlenül áll s még akkor kerestük többé a vizből kiálló köveken való ké· 
5era rendült meg, midőn 1900. julius 20·án két nyeimetlen járást, hanem bokán felül érő viz
ezer oláh torokból hangzott feléje a "Se treas· ben haladtunk a patak medrében, mig a fol.}· 
ca nati e nostra." F napon ugyan is nemzeli gy ü· ton áradó és el sodrással feny~gető viztömeg is· 
lést tartottak a Detonat& alján a sötétben ólál· mét· az ugrándozva való járásra nem kénysze
kodók. A főkolomposok közt ott volt Arad Kos ritett. Igy haladtunk a pataknak hol jobb, hol 
su.th gyalázója is. Nagy hazafias jeremiádra ké· bal pat t ján, ott a hol az ár nagyon sodró ·volL, 
sztUt, az.on l:liszembeu l alán, hogy Arad vár· lóháton kel vén át a vizen, mig végre másfél 
megye székházának disztermében van : csak- órai tisztességes kneipolás után e nagyon is 

van földmüvelőkre, mert óriá~i földek bever· 
nek parlagon. A kormány beakarja népesiteni 
az országot, ezért minden letelepülőnek ad 100 
hold földet - ingyen; ad tovltbbá két lovat, 
két ökröt, ekét, szekeret - ingyen; ad v dó
magvat, épületfát és a Jegközelebi>l termé~ig 
megélhetésre való pénzt szintén - ing~ en. 
Adót tiz évig egy krajeirt sem kell fizetni. A 
ki akar menni, csak az utazásra való költségt t 
teremtse elő, de azt is megtérjtik neki, ha 
megérkezett. A föld nagyszerü, eg~ évben két· 
szer is lehet aratni. 

A müveletlen parasztember álmélkodva 
olnssa mindezt, de elhiszi, mert hiszen ny\ m
tatva van! Ittbon is van egy k1s földf esk éjt-, 
szőlóje és háza, valahogy mégis él utána, de 
hogyne cserélné föl az odakünn váró nagy jó
léttol 'l Tíz év alatt majd szerez annyit, hogy 
hintós földesur lesz belól(l, mire visszatér. 

A nyomtatvány azt is megmondja, álljanak: 
össze mentül többen és ha már öEsz~beszélwk, 
irjanak a kiszállitó irodához. Az majd azután 
bőven megmagyarázza, hogyau kell elindu!ni, 
merre és hova utazni. 

Egy másikfajta felhivás a napszámban dol· 
gozó munkásokat. akiknek azonban szintén van 
valamicskéjök, árc1sztja el csábitó kilátásokkal. 
Beszél a napi 10 frtos munkabérekről, a 8 órai 
munkáról, a kényelmes ingyen·lakásokról, a 
gazda (gyáros, bányatulajdonos stb.) tiszta jö· 
vedelmében való részt>sedésről, egyszóval azok· 
ról a dolgokról, melyek után a munkások lAl ke 
á.bitozík, de jelenleg Amerikában sem lelhe· 
tők fel. 

E nyomtatványok boriték alatt, névre ei
mezve érkeznek. Tehát kétségtelen, hogy az il
lető külföldi ügynökségeknek einkostár8aik: 
vannak a falvakban, kik a kivándoriAsi objek· 

szomoru emlékezetű napon most már má.· 
sodszor nem is bőrig, hanem csontig 
átázva Bucsum-Sászába érkeztünk. A_ .korcsma 
előtt várt a kocsisunk s mi betértünk hogy 
szárltsuk magunkat. Ott találtuk tulajdonosát, 
a község biráját, első tekintetre valóságos gent
lemant, a legmodernebb redigoteba öltöz:ve s 
vele együtt a többi előkelőségeket. az orvost, a 
pópát, a dászlrált, a jegyzőt, a "Oetonata" ta· 
karékpénztár igazgatóját s még néhány isme
retlen nagyRágot. Azt hittük, b.ogy az uri ka· 
szinóban v~tgyunk s csakhamar megtudmk. 
bogy e~y Hóra-barlangban Kerültünk, mert amint 
ma~yarul megszólalván valami meleg ételt és 
meleg szobát kértünk, hogy ruhánkat kissé meg· 
száritbassuk, a biró kereken kijelentette, hogy 
itt sem az egyíket sem a másikat nem kaphal• 
juk. azzal hátat forditva nekünk tovább iddo
gált és kártyázott jeles kompanistáival, a kik 
között egy orTos is volt ! Nos, .. Bucsum·Ssza. 
nagyközség tekintetes biró ura ! Onnél sokkal 
tö~.b tisztességet tudó embert kötöttek már fel 
s On társaival együtt elmebetnének a vadem· 
bereknek kikiáltott pápnák közé emberséget 
tanulni. De mídek fáradnának oly :nesszire; 
menjenek csak el Bucsasdre Kangyin Márkné· 
hoz, a szegény móc ""üveletlen feleségéhez, 
attól is tanulhatnának emberséget s az etno
grafikus, a ki az úoök bovatartozandósó.gát 
megállapitani akarja, :pem sokat kell hc•gy 
tépelCdjék azon, vajjon O.aök barom ól oa b lakó 
emberek·e avagy forditva. 

(V é ge következik.) 
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lelt, hogy Pop C. István dr.-t az aradmegyei 
román párt egyáltalán nem bizta meg a föl
szóla.lással. Azzal vádolta Popot, bogy ő reklá
mot keresett fölszolalásával. EUtélte Pop fölszó
lalását, mt"'rt a Janku·szobor alap lefoglalását 
a Kossutb-szobor gyűjtésével hozta kapcsolatba, 
holott az előbbiért a kormány felelős, a Kos
suth-szobor pénzét, pedig a magyar társadalom 
gyűjtötte, s a vármegye a fölszólitást nem is 
a kormányhoz, hanem a képviselőházhoz és a 
f6városhoz intézte. 

A reklám vádját kissé igazolta, hogy a 
nagyszebeni Tribunában oly közlemények je· 
lentek meg, mintha az emlitett fölszólalás míatt 
Pop C. István dr. házát a mag!Jar ,.c86cselé!e" 
megrohanta, B ablakait beverték ; holott Aradon 
mindenki tudja, hogy ebblil egy szó se igaz : 
Pop D. István dr. ellen a legártatlanabb tünte
tés sem történt. 

Pop dr. azt hozta erre föl az ellenpártra, 
hogy egy tál lencséért eladták a román ,.nem
zett" ügyet. A tál Jencse Mangra püspöksége, 
a mely miatt a románok cserbe hagyják a 
nemzetiségi elveket. 

Es folyik az elkeseredett harc. Az aradi 
román lap Báry János-nak, Barnum politikus· 
nak stb. nevezi Pop C. IstTán dr.-t, a kl ha· 
sonló zsánerben felel. AZ utolsó része a polá
miának az volt : Pop azt vetette szemére a 
Tribuna Poporulninak, hogy az alapitásához 6 
il r;énzzel járult hozzá. o\ Tribuna Poporului 
azza] vág vissza, hogy nem igaz, sőt Pop C. 
István dr. hanordriumot kapott a lapba írott cik· 
keiért. 

Mindenesetre nem utolsó látvány a romá
nolr tülekedését látni - a Kossut,\-szobor miatt. 
A nehezebb dolga persze az aradi Mangra·párt· 
nak van : az magyarbarátnak is aka...- Játszani 
fölf~lé, - meg elvhü tulzó románnaK lefelé. 
Ez egy kissé nehéz tojást.ánc. 

TAN ÜGY. 
Aradi felsöbb leányiskola. 

- falrolai értesités. -

Ae aradi városilag segélyezett magán felstJbb 
leányiakolában, mely a nm. vallás és k(}zoicta· 
tásügyi Iiliniszterium 47581/1902 sz. rendeleté
vel nyilvánossági jogot nyert, f. évi szeptember 
lló 1·én az els6, második és ötödik, hatodik osz
tály nyilik meg, a két legfelsöbb osztály azon· 
ban egyeHire az eddigi jelleggel. 

A felsőbb leányiskola legujabb tanterve lé· 
ny egesen eltér a polgári leányiskola tantervé. 
től, főkép a tantárgyak száma és a végzendő 
tananyag _nagyobb t~rjedelme tekintetében. Az 
~ltérés, mar a má~odtk osz.tályb!ln ann) ival in· 
kább lenyeges, mmthogy 1tt mar a francia nyelv 
kötel.ezd tantárgy. A magasabb osztályokban a 
la.~in nyelv fakultatív ta~tárgy lesz, bogy azon 
novendékek, kik a főgytmnasium betedik osz· 
tályába akarnának fe!lépni, ebből sikeresen 
vizs~ázhass~nak. A felsőbb leányiskolai oktatás 
általaban kiváló sulyt fektet a hazai és idegen 
nyelveknak - francia, német, - hazai iroda· 
lomnak, nemzeti és világtörténetnek, a termé· 
szettudományoknak, rajznak. kézírnunkának a 
magasabb müveltség színvonalának megfelelő 
tanítására. 

Az első és második osztályban beiratá~i-dij 
20 korona, a tandij évi 120 korona mely havi 
részletekben is ftzethetö· A ötMik' és hatodik 
osztályban évi tandij 208 korona mely szintén 
havi részletekben fizetendő. A f~lsőbb leányis· 
kola hatodik osztályából a növendékek a tani· 
tóképző harmadik osztályába vétetnek fel. Az 
átlépés megkönnyebbítésére az igazgatóság gon
doskodni fog, hogy a növendékek 8 paedagoiát 
már az ötödik osztályban is tanulják. 

Az intézettel kapcsolatos internatusbun a 
jelentkezők évi 600 koronát fizetnek tiz havi 
részletben. A növendékek: teljes ellátást nyer· 
nek, a legnagyobb gondoLásban részesülnek s 
főleg a francia és német nyelvi társalgásban 
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· szereznek gyakorlatet. A zene oktatás külön, 
de mérsékelt dijja! jár. Az internátus igaz~ató· 
nője és fővezetője özv. Sváby P1ilné-Turcsányi 
Gizella. . 

Minden az intézetre vonatkozó közelebbi 
falvilágosítással akár személyesen, akár levé· 
lileg az igazgatóság készséggel szolgál. Beirat· 
kozhatni naponk~nt az igazgató lakásán (Lázár 
Vilmos-u Földes·ház, Il em.) d. e. 11-12 vagy 
augusztus 25-ikétől szept. 3·ikáig bezárólag az 
intézet helyiségében, a városi siketnéma intétet 
épületében, a Hassinger·útcai leányiskola belső 
udvarában cRákócy-u. 8) ·d. e. 11-12 és d. u. 
2-8. Dr. Somogyi Gyula, az aradi városilag se· 
gélyezett felsőbb leányiskola igazgatója. 

. (-) Az _aradi áll. tanitóképzö gyakorló isko-
lajában a be1ratások szeptember hó l· 2- és 
3-~n~ délelő~t 8-:-.11 óráig tartatnak. Fe'lhivj~k a 
szülok~t. kik ftatk részére helyett jegyeztek 
elő, hogy lehetőleg az első napon jelenjenek 
meg, hogy igy a betöltendő helyek felől rendel· 
kezhessünk . .Az igazgatósdg. 

Az aradi rnunkások 
K o a a u t h • ü n n e p e. 

(F&lbiYú a muukúokboL) 

- Az Aradi Közlüny tudósitójától. -

Arad, augusatus 30. 

Kossuth Lajos születésének száz éves év· 
fordulóját az aradi munkások is fénnyel és ke
gyelettel készülnek megülni. A jövő hónap 
14 ik napjára értekezletet hivtak össze, ame· 
lyen meg fogják állapitani az ünnepségek 
programmját. Az évtorduló megtartására az 
aradi épit6munkások bizottsága hivja fel a 
mnnkásokat az alábbi cik.rben: 

Munkást.ársaink ! 
Száz éve annair, hogy a magyar nemzet 

Jegnagyobb fiának, Kossuth Lajosnak nagy ne
vével fogunk minden munkánkba, amikor szé· 
pet, nemeset és jót akarunk cselekedni. Kos· 
suth Lajosboz hasonló . nagy alkotót nem is
mert még ez a haza, amelynek mi is gyerme· 
kei vagyunk. Munkások, át\i.lányban szólunk 
hoz~átok. Nem teszünk kivételt közöttünk ak
kor, amidőn egy Kossuth Lajos százéves szüle
tésnapját ünnepeli meg minden becsületes pol· 
gára e hazának. 

Mi sem fogunk elmaradni munkás testvé· 
reink. Mi is ott leszünk mindnyájan. Mert 
higyjétek el, hogy a munkásnép tud csak mél
tóan megünnepelni egy oly férfiut, aki önfel· 
áldozásával, odaadásával szolg~lta hazáját és 
honfitársainak érdekét. Kinek ne dobhanna meg 
a szín hevesebben, amikor e nagy nevet hallja. 

Igen, mindannyian megőrizzük e fiu-isten 
nagy emlékét örökre, és ba az idők egyszer 
ugy hozzák, az ó nevével. az ő szellemével 
indulunk el minden küzdelmünk alkalmával a 
b arcba. 

Aradi munkások ! Legyetek ti gyári·, mü
hely·, vagy épitlS munkások, mi együtt fogjuk 
mindnyájan kivétel nélkül ünnepelni e nagy 
napo~. Erre vonatkozólag közzétesszük az 
alábbi tudósításokat. 

Szeptember hó 14·én, vasárnap délelőtt 
10 órakor rendkivüli gyülést hivunk össze a 
városháza udvarára, ahol feJhivást foglink in
tézni Arad összes munkásalhoz, hogy szervez. 
zék a saját hatáskörükben, amennyire tehetík, 
a dolgot annyira, hogy méltókép ünnepelje 
meg a munkásnép azt e. nagy napot, amit oly 
igazán, belsőleg, 6szintén és oly nagy kegye
lettel esak munkásnép eszközölhet. 

Azt hisszülr, munkástestvéreink, hogy &'li a 
nagy nap, amely nagy nap délutánján mi mun
kásnép együtt ünnepelünk, kiemelkedő lesz, 
még pedig annyira, amely megünnepléshez ha
sonlót soha nem mutathat fel egy tőlünk kü· · 
Jön álló társadalom sem. 

Legyen ott minden munkás szeptember 

1902 augusztus JH 

14·én, a kijeum helyen,· - hogy a szükséges in
formációkat megszerezh~sse magának. Mi azt 
hisszük:, hogy flzavaink nem fognak üres pusz
tában elbangzani, hanem visszhangra fognak 
találni minden polgár, minden munkástársunk 
szivében. 

Lissuk hát, hogy az a munkás, aki erős, 
az tud cselekedni és érvényesülni is. 

Eddig a felhívás. melynek lelkesedéssel 
írt szavai bizonyára visszhangot. fognak találni 
az aradi munkásoknál. 

Bombamerénylet 
e g y m i ll i o m o s e ll e n. 

(A. merénylG bal•la., 

- Az Aradi KözlimrJ távirati értesülése. -
Arad, augusztus 30. 

Véres merénylet történt ma Leoben köze· 
Iében lévő Selztahl közsé~ vasuti állomásán. 
A marénylet a szakatlanabb formáju esetetc 
közé tartozik, amennyiben bombával történt. 

A marényietet Guttmann Miklós lovag bá· 
nyatulajdonos, többszörös milliomos ellen ter~ 
vezték, s ma délután fél három órakor hajtot· 
ták végre. 

A lovag gyorsvonattal érkezett az állo
másra erdészével és a pályaudvar előtti téren 
reá. várakozó kocsijára szállott fel. A kocsi mel
lett Szebotka főerdész várta. 

Mikor a lovag hintajába ült, egy uriasan 
öltözött fiatal ember lépett elő, s valami kerek 
tárgyat dobott a "ocsi felé. A tárgy nem re· 
pült 8 kocsiig, hanem előbb leesett a földre. A 
következő pillanatban 6f"iási robbands reseket
'ette meg a lBVeg6t. A földre dobott tárgy bamba 
volt, mely felrobbant. 

A robbanás legborzasztóbb hatással a fia·' 
tal emberre volt. A bomba leszakította jobb kar· · 
;at és a. Ub ait, , fellép'" a: hasát és a mellét. s 
ugy sdtranrsolta, hogy a seivét és tüdejét a fest 
mellett találták meg. 

A robbanás pillanatábt~n 11 lovak megin· 
dultak és előre rántották 8 kocsit. Ez mentette 
meg · Guttmann lovag életét, mert a bomba 
vasrészei mellette zugtak el, s csupán könyebb 
sebeket ejtettek a nyakán. A főerdészt, ki a 
kocsi mellett állott, több vasszilánk érte, s oly 
sulyosan megsebezte, hogy most haldokolva fek· 
seik a k6rkázban. 

A fiatal ember kilétét eleinte nem tudták 
megállapitani, később azután !elismerték, hogy 
Sehol~ mérnök, ki Guttmannéknál volt alkal· 
mazva. A bombát szijjon hozla s a kezében 
megakadt szijj volt oka annak, hogy a bomba 
öt megölte. 

Hogy miért követte el a merényletet, nem 
tudják. Azt hiszik hosszubóL 

SZINHAz ÉS IRODALOM. 
• A szinházi plakátok. Zilahi Gyula szin· 

igazgató kérelmet intézett a tanácshoz, hogy 
száz bjrdetési táblátállithasson fel a szinlapok ki· 
ragasztására. Eddig a szinlapok a plakátra· 
gasztó vállalkozók tábláin jelentek meg, s a 
k!ragasztásért dijat kellett flzetnh'l az igazga
tonak. A tanács mai ülésén foglalkozott a ké· 
relemmel, de egyelőre nem hozoU határozatot 
a dologban. Ugyanis most van a belügymi· 
niszter előtt a város hirdetési szabályrendelete, 
melyet, ha a miniszter jóváhagy, a kizáróla
gossági jog a városé. Majd ha a szabályren
delet visszaérkezik, elintézi a tanács Zilahi ké· 
relmét. 

* Szinházak kapunyitása. Néhány nap mulva 
letelik Thália kísaaszony nyaralása és megkez· 
dődik a szinházi szezon. A modern ri'hália kis
asszony a nyarat fürdőhelyen szokta tölteni, 
soványitó vagy hizó kurát tart és ősz elején, 
biiranyáll szálldogálása idején üdén érkezik meg 
a még meleg fővárosba. Szeptember l-én vonul 
be Tália kisasszony a budapeslí kőszinháza.k:ba. 
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Ezen a napon nyitja meg kapuját a Nemzeti 
Szinház, a Vig~zinház s a Népszinház. Csak a 
tekintélyes Opera nyilik meg szeptember 15 én, 
mig a Magyar Sz.inház már augusztus 27·ike 
óta müködik. A szinházak megnyitását a szo. 
kásos évi tüzvizsgálat fogja megelő?.ni. Szep· 
tember I·én az állandó szinházvizsgátó bizott· 
ság a Nemzeti, Vig és Népszinbázban megte· 
kinti a tüzbiztonsági késziilékeket. A sz1nházak 
már ma közlik a jövő hétre való müsorukat. A 
mi saját külön helyi Tháliánk o~tóber l én fog
lalja el az ar11di szinbázat. 

* Nem látta a kis Kohnt? Ezzel üdvözlik 
egymás~ manapság az embt~rek és a Kohn nem 
más, egy feldte ked ves zenéj ü és orstág;;;z13rte 
divatba jött kouplé. Berlip. volt szüloha.zája és 
azóta elt~rjedt nálunk ís. Eddig r.sak Budapes
ten tört ki a "kis Kohn "·láz, d <l ma már a vi· 
déken is kérdezik, hogy: "Nem látta a kis 
Kohnt 1" A kellemes zenéjü kouplé kaphaló 
Révész Nándor köo.yvkereskedéséhen. 

Aradi keresked5k 
a vasuti árúházak ellen. 
(Érleke•let a. &.radi Kere•ked6k körében.) 

- Az. Amm Közllmtf tudósitójától .._ 

Arad, augusztus 30. 

Az aradi rövid-diszmü· és nornbergi árw ke
reskedők ma este az Aradi Kereskedók Köre 
összehivására népes értekezletet tartottak, a 
melyen erélyes formában állást foglaltak a 
szabldalom ellen, a rnelyet a kereskedelmi 
miniszter egy hazai nagykereskedő cégnek a 
hazai ipar támogatásának ürügye alatt,t a vas· 
wti pályaudvarokon létesitendó áruházakra adott 
meg. Az értekezleten a szakmabelieken kivül 
is számos érdeklődő kereskedő vett részt. 

Míután Tódeschi Viktor, az Aradi Keres
kedők Köre elnöke akadályozva volt a megje· 
lenésben, a jelenlevők az értekezlet vezetésére 
Magyari Ferencet kérték föl. 

..... ·. . Farag6 Rezsó, a kör ügyvezet6 titkára is
mertette a. tervbe vett vasuti áruházak tigyét. 
A kereskedelmi miniszter a szóban forgó nagy
kereskadó cégnek a pályaudvarokon ingyen 
helyiséget ad s ezenkívül azt szállitási ked
vezményekben részesltl. Budapesten van már 
ilyen áruház s tudomása szarint a másodikat 
Aradon akarják létesiteni. Az Aradi Kereske· 
dők Köre~ mielőtt ez ügyben bármin<i lépésre 
határozta volna magát, annak: sulya érdekében 
meg akarta hallgatni az érdekelt kereskedők 
véleményét. 

Glilik Dezs5 határozottan állást foglal a 
kormány terve ellen. Ha a kormány a pálya
udvarokon árnházákat akar létesíteni, akkor 
arra első sorban a helyi kereskedrJk kapjanak, 
minden szabadalom és kedvezmény nélkül, 
engedélyt. 

Porter Lipót első sorban sérelmesnek ta
lálja azt, hogy jogállamban megtört~nbetett az, 
hogy ily óriási jelentőségü szabadalrnat árlejtés 
mellőzésével adtak ki. Sérelmt>~s az is, hogy a 
pályaudvarokon ilyen egyedáruságat honosita· 
nak meg. amelylyel a helyi kereskedőknek ár· 
tanak. Az illető, aki ezeket az áruhbakat léte
siti, nagykereskedő, a magyar ipar fejlesztésé
nek faktorai pedig első sorbtm nem a viszont
elárusitók, hanem a ttltmelcrk~ a gyárosol:. A 
támogatásnak pedíg más módja van~ adjanak 
annak a gyárosnak államsegé1yt, gépeket, szál· 
Utási kedvezményeket, alkossák meg az önálló 
vim területet, de ne a többi keresked<ik agyo o.· 
ütésével becézgessenek egyet. Az aradi keres· 
kedők a raaguk jószántából, amíben csak le· 
het, a hazai ipar termékeit vásárolják és ter· 
jesztik, nincs szükség arra, hogy másokat a 
hazai ipar ürügye alatt az ö rovásukra támo· 
gasson a kormány. 

Többek hozzászólása után Magyari Ferenc 
elnök szólt a tárgyt10z. C:iodálkozik azon, hogy 

a kereskedelmi miniszter ily fontos kerdések
ben fölöslegesnek találta a kereskedelmi es ipar
kamarák véleményeinek meghallgatását, holott 
néha egész jelentéktelen Ugyekben fordul hoz· 
:iiájuk. Nem helyesli azt se, hogy az aradí ke· 
reskedök a maguk részére kérjenek elárusitó 
helyet a pályaudvarokon ; a kereskedők azért 
épitenek a városokban nagy befektetésekkel 
üzleteket, hogy a forgalom a városban bonro· 
Iuljon Je. A miniszter által tervbe vett áruhá· 
zakra azért sincs semmi szükség, mert pél
dául speciállsan az aradi kereskedőkről el· 
mondhatja., llogy azok, ahol csak alkalom van 
rá. a hazai ipar forrásaiből szerzik be szüksé
leteik~t. (Élénk helyeslés.) 

Ezek után az értekezlet egyhangu határo· 
zattal kimondta, hogy az Aradi Kereskedők 
köre sürgős feliratot intéz a kereskedelmi mi• 
niszterhez a vasuti áruháJrak szabadalmának meg· 
vonása, illet6leg meg nem adása erdekében. A 
fölirat támogatására fölkérik Salacz G,yula és 
Barabás Béla dr. or.:~zággyülési képviselőket. 

Al lategészség O gyi 
vészkerületek Aradmegyében. 

(A. 14PV6.D.7o• YArmecye.) 

- Az. .Aradi KözWn.y tudósitójától. -

Arad, a.ugusztus 30, 

Az Aradmagyében nagy mártékben elhara· 
pódzott állatjárvány: a száj~ és körömfájá.s rend· 
kivüli, eddi~ fölöttébb szakatlan intszkedésre 
birták a földmiveJési minisztert: elrendelte, 
hogy a magyében a vészkerületek megalatakit· 
tassanak. A vészkerületek abban különböznek 
az egyszerü állategészségügyi zárlattól ho~y 
mig azoknil csupán az egyes fertőzőtt közsé
gek határára terjesztették ki a biztonsági ín· 
tézkedéseket, ezeket most az egyes vészkerü
letek határain is foganatoa veszik, hogy ezzel 
a járvány terjedését mínél jobban megakadá· 
lyozzák. 

A földmivelésí winiszter augusztus 28 án 
táviratban utasította Aradmegye aHspánját, mint 
állategészségügyi hatóságat a vészkerületek meg
alakítására. Ezeu rendelet folytán Kellner György 
törvényhatósági állatorvos megalakitotta a vész· 
kerületeket, és pedig: 

1. Arad sz. kír, város területére, 
2. ae aradi járás, 
8. a rarlnaí járás és 
4. a pécskai járás területére. 
A vészkerületekben se országos se heti 

vásárok nem tartbatók ; a községbe állatok tisz· 
tán· levágásra és szurásra hozhatók be, járhat 
mellette, s ezek azomJal leölendők. A vészke· 
rületek határain őr6ket állitanak. a melyek őr
ködnek a biztonsági intézkedések betartására. 

Az egyes vészkerületek a következőkép 

vannak fertőzve száj· és körömfájássaL 
Arad városában a Gutzjáhr t.anyán {>2 beteg 

á11at van, ezenkivül a városban sz.é~szórva több 
állat. 

Az aradi járásban: a zsigmond há" i határ
hoz tartozó Bu~sák pusztán, egy istállóban 244 
darab~ Mikalakán 175 udvarban 244 beteg állat. 

A radnai járásban a legerősebben van fer
tőzve a betegség T6tváradon a hol l 07 beteg 
állat van. 

A pé<!skai járásban az egyes községek ki
sebb számu beteg:>égeket tüntetnek föl. 

A járvány.:~s betegség lefolyása álta]ában 
az egész megyében kedvu6 ktolyásu; ezután a 
ezáj-fájás a gyakori. mig a körömfájás a rit· 
kább esetek közé tartozik. A vészkerülP.tek in
tézkedései korántsem olyanok, mini'ik például a 
keleti marhavésznél szokásosak: a vés~kerüle
telcen belül a gtzdasági célokra használt álla
tole szabadon mozogha.tnak. 

7 

A tejre nhve a vészkerületekben az az 
intézkedés történt1 hogy az állatorvos a vizsgá· 
lat alapján kíjelöll azoKat az egészséges tehe· 
neket, a melyek fejhetők, s ezekre nyo1c nap· 
ról nyolc napra engedélyt ad. 

A földmivelésí miniszter intézkedése foly· 
tán a vészkerületekben suptember hó folyamán 
se heti, se országos vásárok semmi körülményele 
köziitt nem lesznek tarthatók. 

Ha ezek az intézkedések indokolva vannak 
is~ míndazonáltal bénítólag hatnak az érdekelt 
területek forgalmára, s kárt okoznak a lakos
ságcak. Erre vonatlrozó)ag Senk Ferenc, . a 
pél!skai járás fószolgabirója már előterjesztést 
tett az alispánnak, a melyben azt mondja, hogy 
az intézkedések tulszigoru volta nagy anyagi 
kárára van ép most a közlakosságnak s annak 
adózó képességét is csökkenti, azért a vészke
rületi intéuedések enJ' hitését, mérsékiését kéri. 

Tanügyi képtelenség. 
(A feleség mint a férj föllebbvalója.) 

Arad, augusztu11 30. 

Közoktatásügyi miniszterünk, kinek ügy· 
buzgóságát és lelkesedését minden tanOgyi 
ember e1ismert, legutóbb elrendelte, hogy tan
felügyela felesége nem lellet tanitónó abban a 
kerületben. ahol a tanfelügyelő müködik. Vagy 
is a férj nem lehet hivatali föl ebbvalója felesé· 
gének. 

Helyes. Nem szólunk ez ellen, mert nyil· 
vánvaló, hogy férj nem lehet eléggé Aliogulat
lan ellenörzője felesége hivatalos müködésének. 

De ha !érj nem lehet hivatali főnöke fele· 
ségének - kérdezzük Wlassics minisztertől
miképp lehet akkor a feleség fölebbvalója urá~ 
nak 1 S nem botrány-e az, hogy Magyaror· 
szágon ilyesmi is lehetséges 1 Tehát az asz· 
szonynak nálunk több joga van, mint a férfi~ 
nak! A férfi nem elJenőrizheU jól feleségét, 
ellenben az asszony kitünően rendelkezhet ura 
fölött. 

Nem akarunk személyeskedni, azért nem 
ernlitünk fel neveket, mert bennünket esak a 
közér~ek vezet. A fővárosban ls van egy ma· 
gasabb foku iskola. hol a feleség hivatali fö· 
lebbvaló, igazgató ; a férj pedig alája rendelt 
tanár. De vidéken is fordulnak elő ily ese· 
tek. Micsoda képtelenség, micsoda nevetséges 
állapot ez! 

S nem szégyenletes-e, hogy a kormány 
részéről igy felforgatják a két :nem közti ter· 
mészet.es viszonyt s az urat teszik a feleség 
alárendeltjévé! Milyen tekintélye lehet abban 
az iskolában a férfinek, aki egyuttal tanár, ha 
tanulót tudják, ho5y a felesége rendelkezik fö~ 
löLte 1! S milyen példát nyujt az ily eset a 
tanulóknak a házasélet rendjéről, a nők hiva
tásáról és a férfiak jövőjéről. S milyen furcsa 
helyzetbe jut az ,.igazgató ur". azaz az igazga• 
tónő ura. vagyis az igazgatónő elárendeltje a 
tanártáriSakkai s a külvilággal szemben! Mert 
vagy szánalmas alárendelt, aki engedelmeske
dik: feleségének - amire példa van- s akkor 
nevezetes gyászalak tanulói és a világ előtt. 
Vagy pedig títokban ó intézkedik s akkor tul· 
lépve hívatalos hatáskörét, képtelen helyzetant 
teremt. 

Nem hísszük, hogy a miniszter több jogot 
akarna a nőnek adni, mínt a férfinak. Nem 
hisszük. hogy a férfi-üldözés hive volna. Azért 
kivánjuk tőle. hogy legyen épp oly szigoru a 
nőkkel, mfnt a férfiakkal szemben. S ha férfi 
nem )ehet felesége fölebbvalója, nő se lehessen 
urának főnöke. Ez a legkevesebb~ amit tisztes
séges országban & férfiak védelmére követelni 
lehet. 

r:-, 
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s.: ::(· . ' - származtak mégis azok a komplikációk, a 
.,,~, A.A. 1!118KkerilU bausU.eCJI'Yea- koraoa.t ,; ' melyek miatt most az ügy ujraföl vételét kel-
·~~~~-t o·,'!""i Az_.ArudiKö•lön:ll wd~iiójától-:-r.,,.,:,. lett alrendeloi s az egész tárgyalást ujból el· 
T'-~ ' '-- rr .-, ' , '< '' ;;. ,. '' ;: 1 -.r ... &upS~Uit 30. kezdeni'. ... ~11· j j ' ' • ~ .. ' x: - . 

Rragner János ganzgyári -. főmérnök nejét, A bizottság ugyanis szükségesnek találta 
-Lti.tgen Katalint; ki tudvale\•őleg Jan~a !íáro1y azt, hogy a közmühely feltétlenül, még millió· 
18 cévea V'á.ltóllírrel megszökótt. még mmdtg nem kat érő áldozatok áráa is, a város tulajdonába 
találták,meg. i'í'' '· ),,.·l"'"' :'J'. ir:.'' menjen át s azt tartotta, hogy a közrnühelylyel 

A nyomozás megáll•pit&tta ugyan, hogy a abban az alakban, miként az kontemplál va van, 
'fegyeshru szarelmesek · Genrbe szöktek, mire a kisiparo3ság érdekPit kellőkép előmozditva 
:azonban u ellenük kiadott elfogatási parancs nem találja és a maga részéről szükségesnek 
edaérlrezfltt, .ők már tovább kéjutaztak. tartja, hogy a villamos erő nappal ne esak az 
:> 'A Janda-.Kí-roly anyját bűnrészesség gya· áramfejlesztő telepen felépitendo kBzmühelyen, 
nuja· -miatt elfogták, mert;;lakásán több olyan hanem a városi vezetékekben is szolgáltassék, 
holmit találtak; amelyeknek Wagner mérnök: miáltal lehetségessé lesz téve, hogy azok a kis· 
tulajdonosa; -Arz. öreg 'asszony felügyelőnője egy Jparosolc, akik nem e kBzmühelybe mennek, a 
IUembelyoek ... Elfogatásakor megmotozták és a jelenleg fennálló saját mübelyükben is kaphas
nála-talált '1'20 koronát hatósági őrizetbe vet· sanak olcsó villamos erőt. 
ték~- A kö,vetkei6 napon Stékely Vladimir ren· Hát hiszen ez az indokolás ~zép, de nem 
dőrfogalmazó ismét kihallgatta, mely alkalom· igazságos, f,Őt nem is reális, mert -nem SZ'lk· 

mal Soós Ernó dr. ügyvédet nevezte meg Vé· tók: utján ugyan - de mégis kétságtelenül be· 
dőjéül. .[S2' " bizonyosodott azóta, hogy ez a cél, mely 

Soós. meg is jelent a vádlottnál, és bosz· mondjuk ezreket érhet. millíókba került volna 
szasabban tárgyalt vele, hazaérkezvén, megle· a városnak. 
petten vette észre, hogy Jandáné a beszélgetés A város más álláspontot nem foglalhat el 
folyamán iie,evétlenül zsebébtrcsusetatote 640 ko· ebben a dologban, mint hogy türje és köszö
tona · keszpénzt és külö'Y'{éle leveleket, anélkül, nattel vegye a minisz.ter ezen iparpárt.olási in
hogy ezt akár 6, akár a tárgyalás alkalmival tézkedését, de áldozatot nem hozhat érte, mert 
jelenvolt detektivek észrevették voln'l, sem magának, de még az iparosságnak sem lesz 
'·· Soós felismerte a ferde helyz~tet, a talált dol· belőle haszna. 

gokat beszolgáltatta a rendőrségnek. 
Jandánénak a vizsgálati fogság elleni fo· 

lyamodásával -~egnap kellett volna foglalkozni a 
vádtanácsnak, ezt azonban mára balasztotta s 
b asszony felebbezését elutasította. Jandáné te· 
hát tovább Js fogságban marad. 

Csodálatos mindenesetre, hogy hogyan dUR· 
hatott el Jandáné ily jelentékeny öszeget, 
líolott az elfogatás alkalmával alaposan ki 
kutatták. 

A közmühely ügye 
u j r a f ll v é t e l e l 6 t t. 

4..1. tan6e• a log-tlg,.-1-bbott•dc aellett.) 

- Az Amdi Ködimg tudósitójától. -
Arad, augusztus 30. 

Aradváros tanácsa mai üléRében foglalko
ozolt a köemühely ügyével a város két bizottsá· 
gának: a szakértő· és jogügyi-bizottságoknak 
véleménye alapján. A tanács, amint az e16re· 
látható volt, nem tette magáévá a szakértó·bitott· 
ság javaslatát s miután a jogügyi-bizottság ál· 
láPpontjára helyezkedatt ezáltal, nyilvánvaló, 
hogy a eanács maga is károsnak tartaná a vá· 
rosra nézve a szaleértő-bizottság által ja vasolt 
pótszerződés elfogadésát. 

A tanács ugydonis azt a határozatot hozta 
mai Ulésébeo, hogy az egész ügyet visszaadfa a 
szakért6· bizottságna.lc azzal, hogy tisztán és iieá· 
rólag a kö1miü&ely épiUse következtében ae alap· 
seer.r4désben teendó módositásokra néeve tegyen 
javeulatot. Ne terjeszkedjék ki a nappali, vagy 
esti áramra, ne tegyen javaaJatot a kizárólagos
sági és megváltási jogok: megbosszabbitására, 
hanem minden melléktekintetet mellózve, tisz
tán a közmühelyekkei foglalkozzék. 

A dolog ugyanis aként áll, hogy a szakbi· 
zottság a villamvilágitó részvénytársaság azon 
kivánalmát, mely szerint a jelenlegi áramfej· 
leszt6 telephdl a leörmühely telep kihasitta:rsé.k, 
"tekintettel arra, hogy ez a városnak megvál· 
ta.si és háramlási jogaiban komplikácziókat és 
károsodást olrozna", nem pártolta, hanem a 

- irözmübP-ly telepre nézve is fenntartani kivánta 
Arad város részére ugy a mPgváltás, valamint 
a háramlás jogait. 

Éppen,_ !i bból, hogy a~ bizottság illetéktele· 

Éjjeli kaland. 
(Td.rp-ald.a .. aradi l4r6ablr4ad.g eUUt.} 

- Az .Aradi cowm., tudósf~jától. - ' 
A.rad, augusztus 30. 

Kurtieson az a rend, hogy este 8 órára 
bevonulnak a községházára az éjjeli őrök, ott 
átvesz!k az esetleges utasitásokat és azután a 
falu minden irányában elszélednok, hogy a köz. 
ségre és a közrendre felügyeljenek. 

Igy történt ez a mult hét egyik estéjén is. 
A községháza előtti lócán egyntt ültek az éj· 
jeli őröK, névszerint Kurt · József, Bulboka 
László, Bálint János és Muntyán Juon. 

Már elindulni akartak, mikor hirtelen ék· 
telen lárma, döngetés, ablakcsörömpölés és 
"tolvaj !" kiabálás ütötte meg fülnket. 

Az éjjeli őrök arra siettek, a honnan a 
lárma jött és a !!elyszinére érve, azt látták, 
hogy egy leg+lny kezében hatalmas husánggal 
üti be az ablakot és veri az ajtót. A házból 
pedig Jriha11atszott a kétségbeesett lcíáltás : 

- Tolvaj ! segitség ! 
A négy éjjelt 6r sem rest, nyakánál ra

gadja a dühöngiSt és felszólítják, hogy kövesse 
6ket a k!Szségházára .. 

A dühöngő nem tágit Ebbell dulakodás 
lesz, a esendb.áborUó és k, ttő az lirök közül a 
földön hemperegnek. A tulerő azonban győz. 

Az őrök megkötözik az 6rjöng6t, bek!sérjk a 
községházára, betaszitják a kóterbe éR kules· 
csal rázárják az ajtót. 

t.Hután igy ártalmatlanná tették az éjjeli 
csendháboritót, visszamentek a helyszínére, hogy 
megtudják, tulajdonképen mi baj volt ottan. 

A mit az éjjeli őrök ott megtudtak, attól 
roppantul megijjedtek. 

Háza kapuját döngette, a saját ablakát verte 
be és rnindezt a1.ért, mert a felesége nem 
akar~a őt beengedni. 

A dolog kezdett most ugyan ér·dekes lenni
az őrök kiváncsiak voltak megtudni, hogy a. 
feleség tulajdonképpen mlért zárta ki a férjét, 

MegtudLák azt is. . 
Ugy történt, bogy Tódorka ud \·arolgatott 

a szomszédja menyec3kéjének, az estét nála h 
töltl:itte. 

---~·------ .._,.._.._----
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A feleség ezt megtudta, kij_,l,..nt'"tle a ha· 
zatérő férjnek, bogv menjen 1 is:;za vda, ahonnan 
jött. 

-De vacsorázni akarok!- kiáltotta a férj. 
- Nincs vaesora ! - felelte az asszony . 
Erre aztán döngette kaput, verte be az 

abJakokat és fenyegette az asszonyt az ébes 
férj. 

A négy éjjeli őr a tényállást megértvén, 
nosza, siettek vissza a k~zségházára és ki· 
eresztették a dühöngö ft'rjet, ki azalatt le is 
csillapodott. 

Tódorka azonban nem hagyta annyiba a 
dolgot. Személyes szabadság megsértése vég-d 
feJjelAntette a négy éjjeli őrt. , 

Ma volt ez ügyben a büntetőbiróságnál a 
tárgyalás. A biróság f~lmentette mind a négy 
vádlottat, mert teJjes jóhiszemüséget állapiw.t 
meg részükről. 

HIREK. 
A lefoglati 

,,h u s v é t i a j á n d é k." 
- Házkutatasok Pécekán. -

Arad, augusztus :kl. 

A román vidékek egész vonalán folyik 
két román munkának : a Carte de Aur·nak és 
a Dar de Pasti.nak elkobzás&. A milyen sli
goru büntetést érdemelnek ezeknek az izgató 
tartalmu kBnyveknek szerzői. annyira szó fér 
ez az utóbgos elkobzás helyes voltához. Ug-y a 
Cart! ae A.ur, mlnt a Dar de Pasti-ban megje· 
lent izgató cikkek:, vagy abhoz hasonlók meg
jelennek sürüen a román napilapok h 1sábjain, 
itt, a hol igazán értelme lenne a rögtön e:
kobzásnak, az sohasem történik meg. A je:· 
zett két müvet azonban megkaphatta az is, a 
ki nem rendelte meg; ba megrende:te, nem 
bizonyos, hogy tudomása nit annak hnzaáruló 
tartalmáróJ : esetleg igy megesik, hogy egész 
békés ~aj!andóságu románok kerülnek az eL
kobzás révén izgatók bir~be .. Azt is ki kell 
hogy jsJenlsük, hogy mind a két könyvnél 
sokkal nemzctellene~ebb könyvek jelentek m~g 
már román nyelven,:anélknl. hogy az ügyés~ 
ségeknak arra lett volna gondjuk. 

Legu óhb, a mint lapunknak írják, O· 
Pécskán foglalták le, a nagyszebeni kir. vizsgá· 
lóbiróság megkeresésére a Dar de Pasti (a 
Foia Poporului cimü ujság husvéti ajándéka) 
példányait. Haty Adolf aljárásbir6 megjelent 
Jóeea József ó-pécskai tanítónál és Tyeretyán 
Trailla gazdálkodónáL Az előbbinél megtalál
ták a Dar de Pruti példán~ át, az utóbhínál 
nem. Jócza azzal védek~zett, hogy nem ren
delte meg a könyvet. Tyeratyán pedig az aijá· 
rásbiró kérdéseire azt válaszolta, hogy olyan 
k5nyv nem is volt a birtokában. 

A két román ember lakásán tartott ház. 
kutatás egész Pécskán élénk föltűnést kelte:t. 

- A király Laibachban. Mint Laibachból 
sürgönyzik: A király a pólai flottagyakorla· 
tokra való utaztában holnap reggel 6 órakor 
ideérkezile és a pályand ~·aron fog reggelizoL 
Itt csatlakoznak a királyhoz Ferenc Ferdinánd 
és Bajner főnereegek is, 

- A kiegyezési tárgyalások folytatása. Bécs
bő] sürgönyzik: Körber I.I.Zi osztrák: szakrniní'iZ· 
terekkel és szak<~löndókkal a jövő hét elején 
Budapestre utazik, hogJ folytassa az autonom 
vámtarifa tekintetében még fennáUó differen· 
ciák tárgyalását. Széll Kálmán, ki most Svájc· 
ban van, holnap vagy holnapután AZ 1Jkból 
v1sszatér Budapeslrt'. 

- A temesvári árvapénztár panamája A 
temesvári árvapénztár ügyéről a kormány "'gyik 
félhivatalosa, ct Magyar Távirati Iroda állitólag 
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illetékes helyről a · következő felvilágositást 
kapta: TeJjesen valótlan, hogy milliókra vagy 
csak százezrekre menő hiányról vojna szó. -
Tény az, hogy az 1867. előtti állami kszelés 
alatt az árvavagyonból kölcsön· adott némely 
tőkék behajthatatlanok lettek. De ez a hiány 
bőven fedezetet nyer abból a tartalékala p ból. 
a melyet a kezelt tőkék kamataiból való 10 
százalékos levonásokból összegyüjtöttek s a 
me1y több mint 400.000 frtra rug. Az ügy csak 
az által bonyolódott 6ssze, hogy az állam az 
alkotmányos éra kezdetén az árva vagyont át· 
adta ugyan a megye icezelésébe., de a 400.000 
frtnyi tartaléktőkét visszatartotta. Ezt az alapot 
a megye pör utján visszakövetelte és pedig 
azon a eimen, hogy a megye kénytelen volt az 
ál 1ami kezeléRből származott hiányt fedezni. A 
pört később felfüggesztették és megkísérelték 
az egyezkedést. Alapos kihítás is van rá, hogy 
az egyezség létre f.og jönni és pedig azon az 
alapon, hogy a tartalékalapból első sorban a 
némely követelések behajthatatlanságáb61 ke· 
letkezett hiányt fogják fedezni, a maradék pe· 
dig, minthogy ez a hiány jóval kisebb a tar· 
taléblapnál, ez állam tulajdonába mt~gy át. 
Ez a hivatalos aktákon alapuló felvilágositás 
míndenkit meg fog győzni arról, hogy szátez-

. rekre rugó elkallódott pénzekról szó sem lehet s 
hogy már évtizedek előtt k:onstatált hiány a 
tartalékalapból bőven nyer fedezetet és igy sem 
a megye közönségére, sem az árvavagyonra a 
legkisebb kár sem háramlik. 

- A Neuman-testvérek Ipar alapitványa. 
Mínden évben augusztus végén kerül kiosz· 
tásra a Neuman testvérek ipar-alapítványa, mely· 
nek kamataiból öt arra érdemes iparos-tanuló 
100-100 koronát kap, a fennmaradt összeg· 
ből pedig a gyárban szerencsétleniil járt mun
kások, esetleg ezek (izvegyei részesülnek ado· 

""·, mányokban. Ma osztották ld a kamatot., maly
ből 100-100 koronát kl'lpt.ak a következ ta
nuMk: Boros Sándor vasesztergályos, Csösz 
Sándor lakatos, KarpelsszManó lakatos, Deutsch 
Kálmán !zabó, Szilvát1 Antal géplakatos. A 
pénzt Institóris Kálmán polgármester osztotta 
ki buzdító beszéd kiséretében. 

- Elhunyt egyetemi tanár. Hajnik Imre a 
budapesti tudományegyetem tanára, mint sür
gön~zik, ma budai nyaralójában. meghalt. Haj-. 
nlkot, ki az európai jogtörténet tanára volt, s 
a rektori és dékáni tisztet is viselte, a fiata
labb és idősebb jogász-nemzedék általánosan 
ismerte. 
, Hajnik 1840-ben született Pesten. Unokája 
volt Hajnik Pál jogtudósnak. Jogi tanulmá· 
nyait részint Bécsben, hol atyja lakott, az ott
taní egyetemen, részint a pestin bevégezve, 
1864. doktorrá avattatott. Ugy hajlama, mint 
családá hagyományai a jogtanári pályára vezet
ték s ezt a pozsonyi kir. jogakadémián kezdte 
meg, s 1865-től fogva egymá~;;után a nagyvá
radi s a kassai akadémiákon, mint a jogtörté
net és statisztika nyilv. rendkivüli tanára foly
tatta; 1Stl7, a győri kir. jogakadémiába a jog~ 
történet, közjog s közigazgatási jog nyilv. ren
des tanárává. neveztetett ki, hol egyszersmind 
jogakadémiai igazgató is volt, s. ez állásában 
maradt az 1878~iki tanév kezdeVig. Ekkor a 
budapestí egy('temhez az egyetemes európai s 
hazai jogtörténet tanszékébe léptették elő. Gaz
dag irodalmi munkásságát -kezdetben történelmi, 
majd kizárólag jogtörténelmi irányban fejtette 
.ki. A m. tud. akadémián Szalay László mu· 
tatta be a fiatal tudóst 1864. Szécsi Mária utolsó 
évei cimü tört. értekezésével. 1871. az akad&. 
mia leveiező, 1880. pedig rendes tagjává vá· 
lasztatott. Nagy és főmunkái: Magyar alkot. 
nHíny .és jog az Árpádok atatt (a magyar al-

, kotmán)· és jogtörténelem első kötete 1872.), 
s Ef(yetemes jogtörténet a középkor kezdetétől a 
francia forradalomig (Budapest, . 187 &. - I. köt.) 
második kiadás, 1880.) J;J nagy munkáját az 
akadémia a Marcihányi-féle jutalommal tüntette 
ki. Számos értekezést) jelent meg az akad. 

• 

ARADI I!;.:ÖZLÖNY. 

Il·ik: osztálybeli munkálatok során. Az országos 
közoktatási tanácsnak, az államvizsgálati bi· 
zottságnak s a vaHás· s tanulmányi alapok el
lenőrző bizottságának tagja, két izben válasz. 
tatott meg a jogi kar dékánjává, s 1889-90-ben 
a reclor rnagnificusi méltóságra is emeltetett. 

- Zsarolási kisérlet Krüger ellen. Egy há· 
gai sürgöny jelenti: Az antwerpeni Abeodbla
det szerio t az agg Kt·üger dlen zsarolási kis ér
l etet követtek el. Egy hágai lakos levelet irt 
az elnöknek, a melyben 4000 font sterlinget 
kér, nem fizetés esetén leleplezi Krügert, hogy 
a délafrikai állami kincsekből mennyit vitt el 
és hozzá rejtette el. A megfenyegett>tt e~nök a 
levelet átadta a rer:dőrségnek, a mely azonban 
azt hiszi, hogy a levélíró megőrült. 

- Eles töltések a hadgyakorlatoknál. 
A Südungarische Reformnak jelentik Lugos
ról, a hol most a honvérlek gyalwrlatokat 
tartanak, hogy a legutóbbi gyakorlatok 
alkalmából tévedésból éles töltésekkel Mttek 
s ez alkalommal tizennégy katonát megsebe· 
sitettek. Alig, hogy ez mcgtörtént, a gya
korlatokat az napra beszüntették és szi· 
goru vizsgálatot inditottak meg. 
Ugyancsak a lugosi gyakorlatok alkal· 
má val harminc katona a Jwségiól össze
esett. Ezeket a barakkórházba szállitották. 
Az aradi honvédgyalogzászlóalj, a mint 
ismeretes, szintén Lugos körül gyakorla· 
tozik, s igy nem lehetetlen, hogy akár az 
éles töltések, akár a hőség áldozatai kö
zött aradi lwnvédek is vannak. Egyébként 
a 8. R. hire hivatalosan még megerősítve 
nincs. 

- Egy hires rnüépitö halála. Egy régi 
aradi családnak sarja halt meg tegn8p Ausz· 
triában. Vorderbruck Gusensteinben. L1pper Jó
zsef müépitő, Simon János hercegprimás épi· 
tésze. Lippert Aradon született s családja közel 
rokonságban áJlott Tabajdi,KároJy Arad néhai 
főispánjának csaJádjávaL Simor hercegprimás 
még győri püsp<ik korában vette maga mellé 
Lippert Józsefet. Simor m<gbizásából ő res
taurálta nagy költséggel s eredeti stílusában 
a győri székesegyházhoz épült Héderváry·lriÍ· 
polnát, melyet k6zönségesen . Szent László~ 

kápolnának mondanak ; uj stílszerü oltárt is 
tervezett belé, melyre mint legink-ább megfelelő 
helyre vitték át a . Szent László koponya· 
csontját magábazáró ezüst hermát. A Lippert 
által Uy módon restaurált kápolnát maga Si· 
mor püspök benedikiitta 1861. julius 26·ikán. 
Ugyancsak Lippert müve Győrfitt a püspök· 
várban levő stilszeril kápolna, a Bakacs-kápol
na. Simor esztergomi hercegprimAs korában is 
Ltppertet tartotta meg miivészetl tanácsadójá· 
nak. Az ó tervet szerint épitette az eutergomi 
bazilikát is, mely a diszités folytán a keresz.. 
tény világ legszebb templo:nainak sorába emel· 
kedett. Ö épitette az esztergomi bazilikának 
óriási oszlopcsarnokit, az esztergomi primási 
palotát (ez kevéssé sikerült mü ve), stilszerüen 
javitotta és készitette a pozsonyi koronázási dó· 
mot, a vágujhelyi prépostsági templomot. Az 
esztergomi főszékesegyházi kincstárnak remek 
kivttelü Uj tárgJ-ai mind Lippert müépit6 lel· 
kének alkotásaL Az esztergomi hercegprtmási 
képtár és metszvénylár létesitésében is nagy 
érdemei vannak. Simor halála után teljesen 
visszavonulva élt. Al1andó lakása Bécsben volt, 
de idejének legnagyobb részét Magyarországban 
töltlHte. A müvészet teréa szerzett érdemelért 
a magyar nemességet aradi predikátummal s 
a kír. tanácsosi cimet adományozta neki a király. 

- Megfenyegetett kir. ügyész. A pánger
mán banda még mindig toporzékol a Kornék 
hazaárulásának méltó birói üldözése és megtor
láBa miatt. A vadabb hangu német sajtó még 
mindig turja az epét a szegedi itélet mtatt és 

• 
a Lenau-ünnep csak olaj volt a gyülölködésük 
tüzére. Tehetetlen düb.ébeo némely pángermán ' 
odavetemedik, hogy piszkolódó és ~yalázkodó 
anomin leveleket küldöz a pángermán hazaáru· 
lást.erélyesen üldöző lJinchkler István szegedi kir. 
ügyészhez, akit utóbb egy b;ssenből jött levél· 
ben valami vad pángermán ~ persze névtele· 
nül - meg is fenyegetett, hogy: majd üt 
a végitélet. Az épp oly ostoba, mint alávaló 
fenyegetőzésen persze jóizüt nevetett a kír. 
ügyész, aki egyébként rettenthetetlenül foly· 
tatja a hazai pángermán.üzelmek üld<izését. 
, - HerczeJJi nász. Egy pétervárj sürgöny je~ 

Jentése szerinr, a carszkoje-szelói nagy palotá· 
ban tegnap délután tartoW\.k meg Miklós gö· 
rög herezeg és Vladirnirovna Heléna nagyher· 
czegnő esküvőjét. A szertartást a pétervári 
metropolita végezte a palot 1 templomában. Este 
diszebéd volt a melyben a császár család és a 
nászvendégek vettek részt. 

- Nagy sikkasztás egy áUarnpénztárnál. 
Lisszabonban, mint egy sürgöny jelenti, ma le· 
tartáttattak egy magas rangu pénzügyi tisetviseUt, 
ki tagja a királyi tanácsnak, ezenkivül több 
kormány hi vatainokot. - A letartóztatottak 
1.920,000 frankot sikkasztottak az állampénz· 
tár ná!. 

- Nátália Párisban. 1-Utália szerb ex ki· 
rály, mint egy párisi sürgöny jeienti, két hét 
óta inkognitoban Párisban tartózkodik. 

- Levél lapunk megsült barátjától. Augusz· 
tus vége felé már rp.egk:ezdi bevonal~sát a komoly 
hangulat. Nem azt a komolyságot értjük, mely min· 
den hónap végén, a fizetéshozó elsejét várva-vár· 
ván, előveszi az embereket, hanem azt, amely az 
ősz közeledtére megcsap bennünket. Az idén, ké~ 
nappal szeptember előtt nyárabb van a kániktllá.nál, 
s az őszi melan.k.ólia. még a sejtelmekre legfogéko·. 
nyabb poéta 11zivek kamaráiba sem sóhajtott bele. 
A hangulat a legkevésbbé sem komoly tehát, ha· 
nem olyan könnyelmüen nyárias, mint egy kacér 
uszókosztüm, melyet az asszonyi formáltra sirnit a 
viz.. Nem tudjuk, ez a :Gyári meggondolatlanság, 
v•gy pedig a kánikula tűrhetetlen volta késztette 
lapunk egy barátját arra, hogy hozzátdr szokatlanul 
furcsa kérelmet juttasson. 

Tek. szerke.szt6 wr - mon lja !;)volében -
segitsen rajtunk szenvedölrön, lJ ': ~ . veszett 
niLpot már nem álljuk. Ne irja ki a lapjába foly· 
ton, hogy száraz me le g i dó várható, hanem te· 
gye oda, hogy a metorologiai inti.zet holnapra 
esőt zivatart i6sol. AZ.t hiszem, ez segit, s mi 
nem fogunk tovább főni, sülni a tűzesre melegí· 
tett világban. TiszteJettel: LapjuTe megsült ba· 
rátja. 

Ennyi fáradtsággal &'It is kérbette volna la• · 
punknak remélhetőleg csak félangolosan sült ba· 
rátja, hogy vaAárnapi sdmunkhoz havas esőt mellé
keJjiiok északi szélleL 

- Házaszág. Ernyev J!nos, Krecsányi Ig
nác budai szintársulatának lirai szerelmes szi· 
nésze ma kötött házasságot Budán az aradi 
származásu Zöldy H&rmín kisasszonnyal, Kre· 
csányi szintá.rsulatának énekesnőjéveL 

- Tótok a budapesti diákkongresszuson. A 
budapesti diákkongrAsszus dolgában a krakkói 
"Ctas" közli a turóc-sz.·mártoni Slowacke No· 
vinynek a szláv tanulókhoz intézett felhivásit 
hogy emlékezzenek meg nemzetiségeik jogai· 
ról. Már az első turint összejövetel alkalmából 
surlódásra került a doloF: a nemzetek szekciói asz. 
szeállitásánál a ,.omtinole és magyarol közt. A 
magyarországi románok ugyanis a román szek~ 
cióhoz akartak csatlakozni, holott a magyar ta. 
nulók követelték~ hogy e. magyarországi romá
nok, mínt magyar alattvalók, a magyar szek"· 
előban Joglaljanak helyet. A románok -dolgában 
BoZeas Lucülli agitált, a ki . visszatérte utáa 
valamennyi magyar egyetemből ki lett tiltva. 
A párisi kongresszuson, meJy a kiállitás alkatA 
mából volt. ezen ügy épp ugy, mint Turinban, 
a románok javárá lett eldöntve. (Tudvalevőleg 

. épp az ellenkr.;;~ ;::t1misitás.) 

' 
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Most a tót tanulók beiratkoztak tagoknak a 
· Corda Fratresbfo és felkérték a magyar szekcio 

prezidiumát. mely az idén a kongresszust ren· 
dezí, - adjon nekik tagkártyákat - mint egy 
önálló tót s.1ekció tagjainak. A magyar elnökség 
ezt megtagad,a, hivatkozván az l86B·iki tör· 
vényre. mely Magyarországon csak egy nemze
tet ismer eL A tótok elhatározták, hogy mégis 
részt vesznek a kongresszuson és kivivják wa· 
guknak az önáHó tót szekciót. 

- A kömüvesek háza. Az aradi kőmüvesek 
háza ügyében a kőművesek bizottságet alaki
tanak, mely célul ~üzi ki, hogy Aradon emelje· 
nek a kőmüvesek először hajlékot Magyaror
szágoD. Az épület részletes tervével is foglal· 
koznak már. Több terem lesz a házban s ezek 
között egy nagyterem, ahol gyülésaket mun· 
kásünnepélyeket, táncvigalmakat tartanak. 

- Ujabb lefoglalt román iratok. A Carte de 
..4.ur·nak és a Dar de Pastinak, ugylátszik, kö· 
vető! voltak. a melyek az előbbiek sorsára ju· 
tottak A torontálmPgyei Glogon községben a 
pancsovai kir. tőrvényszék vizsgálóbirája e hó 
26·án egy oláh keresleed6 és több oláh paraszt· 
gazda házában a magyarság ellen izgató röp· 
iratokat foglalt le, melyek egy karánsebesi oláh 
lap kiadóhivatalából erednek. Hasonló röpirato
kat találtak több szomszédos községben is. 

- A zilahi Wesselényi szobor leleplezése. A 
zilahi Wesselényi-szobor leleplezési ünnepe 
szeptember 18 án lesz. A fényes ünnep végle
ges programmja a következő: Szeptember 17-én 
délután a Kolozsvár Deés és Nagybán.va felől 
érkező, este a Nagy·Károly, Debrecen, Szatmár 
és Budapest felől érkező vendégeket fogadják 
és ismerkedési esté~ rendeznek a városi Viga· 
dóban. Szept&mber 18·án délelőtt 10 órakor a 
vármegye ünnepi közgyiilése székháza diszter-

~ mében. Háromnegyed tizenegykor felvonulás a 
szoborhoz, elhelyezkedés: l. Himnusz. 2 A 
vármegye alispánjának, mint a szobor bizott· 
ság elnökének megnyitó bes~e. a... Beöthy 
Zsolt ünnepi beszéde. 4. A Wesselényi-család 
egyik tagjának köszönö beszéde. 5. Az alkalmi 
óda elszavalása. 6. A szobor megkoszoruzása. 
7. A szobor·bizottság elnöke átadja. 8. Zilah 
város polgármestere átv~szí a szobrot. 9. Szó-

l 

~ 

-
zat. Dslután két órakor: Társasebéd. Es;te nyole 
órakor a Vigadóban a kolozsvári Nemzeti Szin
ház tagjai által rendezendő dlszelőadás. Este 
tfz órakor bál a vármegyeház disztermében. 

- Lövöldöz6 örült.- DMr6l irják: Folyó 
hó 16·án hadonázva berontott egy harminc-

i évesnek látszó, banyagul öltözött s bányamun· 
l irás kinézésü erőteljes ember a.z alsóbarbatény
!- iszkronyi ál'omás személypénztárába s jegyet 

kért a Lupénybit induló vonatra. Urbattovits 
Sándor máv. altiszt figyelmeztette, hogy még 
nem jön a vonat s van idő jegyet váltani. Er· 

i-" i re a z.avaros beszédü ember kijelentette, hog) 
l t'5 anarldsta, s ha kivánságának:. nyomban 
1 eleget nem tesznek. lBVeg6be röpiti a vasuti. ál

lomás épületti tninde.estdl. U gyaneoben a pilla· 
natban megragadta az altlsztet a dulakodott 
nle, kinek segitségér& ment Kaprll.nstky Illés 
vasuti málhizó. majd nyomban az állomás elől
járó is. kik mindhárman nagynehezen ártal· 
matlanná tették a veszedelmes embert. a ki ell'i· 
rántott hatlöntü forgópisztolyból l:étBier ltftt, de 
szarencsére a golyók a falba furódtak s nem 

. tettek kárt. A n.egltötözött embernél talált ira
tokból megállapitható volt, hogy neve Kattl 
Fülöp s sziléziai illeUíségü bányamunkás, ld 
hetek óta fyglalkozás nélkül csavarog. Beszál· 
Utottik a peiroesényi bányakórházba, hol mint 
elmebeteg megfigyelés és gyógykezelés alá vé· 
tetet t. 

- A román idegen tö"ényt elejtették. Bu· 
karestből jelentik. hogy az idegenekről aóló 
lpartörvényt, amelyet a romániai törvényhozás 
legutóbbi ülésszakában elfogadott. ,.,. fogiáll 
végrehajtani. Ez a törvény, amely ellen annyi 
p&nasz hangzott eJ, szigoru, sztnte közápkoru 
rendelkezéseket tartalmazott a románsai es~lr 
.U., akiket akár · benszOlöttek akár ideien 
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földről jöttek, idegeneknek minősitett. A tör
vény ellen a berlini egyezmény alapján, amely 
a balkáni államokban a vallásegyenlőséget és 
szabadságot kötelezövé teszi, több oldalról fel· 
szólalás történt. Károly román király, mint 
nemrégen megírtuk, ki is jelentette. hogy a 
romániai zsjdók helyzetében Jegközelebb fordu· 
lat fog beállaní. A bukaresti ősemmitöszék 
pedig egy eset kapcsán kimondotta, hogy a 
rom:n földön szülöttek, bármilyen valláshoz 
tartoznak is, román honpolgároknak tekinten· 
dők. A legfelsőbb fórumnak ez az elvi hatá· 
rozata megcáfolta a tavaly meghozott törvényt, 
amely&t emiatt nem fognak életbeléptetoL Csak: 
attól tartanak, hogy emiatt a nemsokára 
következő községi választásoknál zavargásole 
lesznek:. 

- Hahilozások. Frick Samu, az aradi Széche· 
nyi gőzmalom törekvő fiatal hivatalnoka ma 
este 8 órakor rövid szenvedés után elhunyt. 
Temetése szeptember hó l-én délelőtt 10 óra
kor megy végbe a Kossuth-utca 3-4. számu 
gyászházbóL • 

Özv. Bchwarce Antalné, szül. Szalm Terézia 
ma délután 5 órakor 76 korá5an olhunyt. Te· 
metése vasárnap délután 5 órakor lesz a Cs.er· 
novtes Péter·utca 1 számu házból. 

- Két tüz. Ma délután kétszer verték félre 
a városház tornyának: harangjait Két tüz volt 
ma Aradon, egyik sem jelentékeny azonban. 
K4t óra tájban a szalmapaplr-gyárb61 jelen· 
tették telefonon a rendőrségnek, hogy a gyár 
seomszédságában tüz ütött ki. - A tüzoltóság 
Bztankovits Milos főparancsnok. a rendőrség 
pedig Berece Ferene allcapitány vezetése alatt 
vonult ki a tüzhöz. amely abból állott, hogy a 
szalmapapir·gyár szomszédságában meggyulladt 
a tarló s ennek: szomszédságában egy rakás 
gaz. Az ártatlan tilzet hamar elfojtották a tüz
oltók, kik: onnan egyenesen a lelenc-házhoz 
mentek, ahol az előbbinél még jele,utéktelenebb 
belső tiu volt. 

- Eljegyzés. Nádvornik István, az Aradi 
nyomda· részvénytársaság · betüszedőj e elj egyezte 
Másile Szidike kisasszonyt Aradon. 

- Krüger kincsei. Azok a hiresztelések, 
hogy Transvaal állam kinestárát magával hozta 
Európ&ba, nem akarnak elcsendesedni. Egyes 
angol lapok most megint azt irják, hogy dr. 
Leyds a mult évben Krüger számlájára a dél
afrika- hollandi vasuttársaság 8500 részvény ét 
adta el, melyek Transvaal állam tulajdonát ké· 
pezték. Ezek értéke néhány mlllió frankot re· 
prezentált. Ezt a pénzt Leyds állitólag a bur 
sajtó fentartására és egyes lapoi. szubvencioná· 
láBára forditotta. 

- Tisza László és Bánffy Dezs6. Az el
hunyt Tisza László és Bánffy Dezső báró a 
volt miniszterelnök életéből érdekes epizódot 
ir nekünk nagyváradi levelez5nk .. A hatvanas 
években történt, hogy a kolozsvári Nemzeti 
Szinbáz tagjai jóték:onycélu előadásra készül
tek. Közvetlen az előadás előtt azonban olyan 
esemény történt. ami az egész ünnepet csak· 
nem dugába döntötte. Megbetegedett a társulat 
szerelmea szinésze és sehogysem tudták hama- · 
rosan helyettesíteni. A szinészek kétségbeesve 
tanakodtak a szinház udvarán, köztük volt a 
kolozsvári uri tár1aság szá.mos előkelő tagja is. 
Már arra is gondoltak:, hogy mükedvelíS vegye 
át a szerepet : igen ám, de ki vállalkoznék 
arra a tizenkettedik órában 'l Egyszerre csak a 
szinház eM pompás négyesfogat kanyarodott: 
a tüzes paripákat a fiatal Bánffy Dezső haj
totta. Keminy Gábor báró egyszerre fölkiáltott: 

-.Itt a mi megmentönk! Eljátszsza a sza
relmest Bánffy Dezső ! 

Az ifju báró persze szabadkozott és hivat· 
kozott arra., hogy még rutinos szinásznek is 
nehéz ily hamar beu.grani. Lehetetlenség, amit 
tőle kivánnak. vtt volt Tisza László ls. aki 
energikusan rászólt a habozó ifjura: 

- Nincs a vílágon lehetetlenség. öcsém, 
esak akarni kell r 

Bánffy Dezső erre csakugyan megmutatta, 
hogy a virtus nem hiányzik : hacsak erős aka~ 
rat kell. az van 6 benne elég. Eljátszotta a 
szerepet - még pedig nagy sikerrel. 8 ugy 
látszik később is mindlg a fülébe csengtek Ti· 
sza László szavai, hogy ninca lehetetlenség, 
csak akarat legyen. - Tisza László érdekesen 
beszélte el a moóri eaatából val• megmenekft· 
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lését, sulyos sebéblll való felgyógyulását is. Ele· 
tét egy osztrák ezredesnek köszönhette. A 
csata után sokáig fe.cüdt a sebesültek közt. 
Homlokát elborította a vét1 nem volt ereje. 
hogy hatalmas fejsebével fölkeljen. Ekkor sé· 
tált végig a csatatéren egy osztrák ezredes, 
aki a szabadságharc előtt a Nagyváradon á!lo· 
másozó ulánusok ezredese volt. Az oj;ztrá.k fő· 
tiszt fölvette a sebes':iltet szánkójára és bevitte 
Moórra, ott aztán ápolás alá vették. Másnap 
kérdezősködött a sebesüllje hogylétéről, amire 
megmondták neki, hogy az kicsoda. 

- Tisza László, az adminisztrátor fia 1 Hi· 
szan azt a családot nagyon jól ismerem l 

A Tisza-esaládban pedig már ekkor nagy 
szomoruság volt. mart Tisza László nyomtala· 
nul eltünt: azt hitték, elesett a moórl csa· 
tában. - Edesanyja gyászolta, siratta bu· 
dapesti palotájában, amíkor bejelentették neki, 
hogy egy osz1 rák ezredes akarja nála tisztele
tét tenni. Az özvegy Ingerülten üzente vissZil, 
hogy nem fogadja a vendéget. Az inas ki· 
ment s csakhamar azzal tért vissza: 

- Az ezredes ur azt mondja, hogy a mél· 
tóságos ass1.ony fiát.ól hoz üzenetet ... 

- ,,Bocsánatot, hogy magyarul beszélek ... .<' 
Jellemző eset birét jelentik BeszterezérőL Dérsei 
Péter besztercei főesperes e hó 24-én tartott:A 
aranymiséjét, mely alkalommal bankettet ren
deztak a tiszteletére. A ünnepélyen vallás és 
nemzetiségi különbség nélkül megjelent a vá~ 
ros előkelősége, éltetvén a jubilánst, miközben 
a legjobb kedv és egyetértés uralkodott. Domids 
Geraszírn gör. kath. lelkész rom.án nyelven kö· 
szöntötte föl Décseit. Tartalmas és mély érzés· 
sel elmondott beszédje általános tetszés tárgya 
volt. Utána Tripon besztt'rcei ügyvéd állott f!il 
szólásra. 6, ugymond, az ügyvédi kar nevében 
beszél - bár erre aligha kapoLt megbizást -
még pedig magyarul s frázisokkal telt beszéd· 
jét ezekkel a szavakkal kezdte: "Mindenekelőtt 
bocsánatot kell kérnem anyámtól és papomtól, a 
mié,.~ nem azon a nyelven beszélek, amelyre tani· 
tottak s 11melyet jnguk van t6lem követelni. De 
kj kell jelentenem, hogy ba a jelen kényszer· 
helyzet h'ltása alatt - itt a jelenvolt törvény
széki einökre és birákra, nlamint kir. ügyész· 
re célzott - magyar nyelven hangzanak is sza
vaim, én itt mint román ember beszélele s ily 
értelm1ben fogadják a beseédemd. '' Vérig sértő 
szavaira PolyánstkyLás~ló kir. segédtanfelügyelő 
azzal felelt. hogy a jubiláns papot mint tiszta 
hazafit éltette, aki a vezetése alatt álló német 
tannyelvU népiskolában a magyar szót tette 
otthonossá, a"t a nyelvet, amelyet magyar álla
miságunk supremáciája alalt mínden tisztessé· 
ges embertől nemcsak elvárhatunk, de követel
betünk is. A tüntet6 ügyvéd felkösz1)ntője 
közbeszéd tárgyát képezi most a városban. 

- Milyen a végrehajtó vére. Hivatása tel· 
jesitése közben gyilkos merényletneK: esett 
áldozatul Belányi Lajos csomai végrehajtó, Be· 
lányi valami foglalást akart foganatositani 
Binszki Antal f~ldesgazdánál. A végrehajtó mi· 
Ml sem tartva, egyedül ment el Binszkiékhez 
s a mikor előadta jövetele célját, leült az asz· 
talboz, hogy a végre.hajtási jegyzőkönyvet meg• 
írja. Binszki Antalnak van egy 19 éves leáaya, 
a ki már több mint egy éve csendes elmebe· 
teg, s ki azonban eddig soba senkit sem bán· 
tott, sőt az ut)bb, idöben a szülők már re
Ulényleni kezdték, hogy a leány kigyógyuL Mi· 
alatt a végrehajtó munkáját végezte. a leány 
egyszerre csak mellette termett, nagy konyha• 
Ud rtJntott eU, t1 köténye al6l s azt teljes er(S. 
vel Belányi nyakába szurta. BeJányi sz6rnyet 
halt. A megrémült család rögtön értesitette az 
előljárósá.got az esetről, a mely a gyilkos Jeá.nyt 
letartóztatta s bekisérte a k::özségbázához. Mi· 
kor a leányt kihallgatták, hogy miért szurta le 
Beláoyit. mosolyogva felelte, hogy meg akarta 
nézni tnilyen a vére a végrehqjt6J&ai. 

- Az idöjárás. Jleteor jelent.i : Augu.szttlB hó
napja vége felé közeledik, amely jelzésemnek meg· 
felelőleg nem volt sem oly kellemes átlagbf.Q. sem 
pedig a terményekre oly kedvező, mint ar előbbi 
julias hava. Blöleges megállapítáaoma.t köntte. a 
mennyiben eleje meleg, közepe bü.vös csap&déko-.. 
tehát v&ltozó. sok helyütt zh-aiaros, vége felé 11jra 
meleg éa derilU id6t boaott s:aámunkra. A Tálio• 

• 
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sok vagy a me~jelölt csomópontokoo, vagy közvet· 
lenül azok mellett, tehát ezek hatisa alatt jöttek 
eló mig a csomópontok közzé esett nagyobb időkö· 
zök mindéit álla.ndóbb időjárással jelentkeztek, ami 
szi~tén határozottan bizonyítja, hogy a bolygók, mily 
megdönthetetlen befolyást gyakorolnak léglrörünkre. 
Ezt követőleg még a 20-30·ik csomópontok van· 
nak bátra, amelyek, mint már jeleztem, .rivataros 
jt.llegüek, s igy vált.ozó idővel zárják be a hónapot, 
hasonlóval kezdődik a jöv6 hónap ís, legalább annak 
legelső napjai, arnenn iben ennek csomópontjai, a 
következő napokra esnek: 2-3-9-10-12-14 
-17-18-23-24. Igy, mint emliu~m is már, leg
eleje e hónapnak változó, de azért meleg, ezt köve· 
tóleg 3·ika után egy nagyobb idóköz következik 
állandóbb idővel, második harmada mutat legválto
zatosabb időjárást hüvösebb, esapadékosar1b feleggel 
mig a 18-19-iki csomópontok ismét derült és me
leg napokat ígérnek, ugy, hogy a Kossuth-ünnepé .. 
lyekre kedvező a csomópontok jellege. Ezeknek ae
gitségeül szolgál még azon körülmény, hogy 18·iká.t 
követőleg egy nagyobb időköz következik, tehát ál· 
ltindóbb jelleggel. Vége a hóoapnak, csak egy gyen
gehatásu csomópontokkal rendelkezik, igy egészben 
véve szeptember hava szép és kellemes hónap lesz, 
.amely az elmaradt sz~ló és kukoricza érlelésére is 
igen előnyös hatásu leend s egyáltalában hosszu 
őszre nyujt kilátást. 

- A legfőbb számszék uj elnöke. Fővárosi 
tudósitónlc beavatott forrásból közli velünk, 
hogy Keglevies István gróf intendáns lesz a 
legfőbb szám~zék elnöke, minthogy Rakovstky 
István elnök már legközelebb nyugalomba vonuL 

- Az aradi Kossuth-szaborra 1egujabban a 
következő adományok folytale be : AZ I. kerü
leti választásból Pollák Vilmos utján 24·- kor. 
Arad-vármegye gyüjtése 34·so kor., Rozgonyi 
Alajos Vinga 2 kor., Bildb.auer R. gyüjtése 8.50 
kor., Borotválás Tum6 Lajosnál 2'52 kor., May 
Soma 1·18 kor., Fister Ferenc. 5 kor., Deutsch 
Herman 5 kor., Molnár Lajos késmegváltás 20 
fillér, Erdőffy koszorujából 2 kor., Kolunban N. 
l, Tanítóképezdei ifjak 59'60 kor., Moskovitz Ja. 
kab ö kor., :Singer Mihály 1"80 kor., Szamár 
asztaltársaság 8 kor .. Fekete Rózsa és Witzek 
Gyula menyegzőjén gyűjtött Diamant Hajveles 
Komlós Jenő 10 kor., Kovács F. Lajosné 65. 
sz. gy.-iv, 7"60 kor. Assael József eAküdt dij 10 
kor., dr. SzaJai Arnold esküdt-díj 20 kor., Gold· 
schmid Sándor esküdt-dij 20 kor., Funkelstein 
József esküdt-dij 20 kor., Reinger A. S. esk\idt
dij 24 kor., Polgári fiu-iskola, Ferch tanár ut· 
ján 1. A) 90 fill., I. B) 1·20 kor .• IV. 71 fillér. 
Mükedveló gyennek-elaadások : So nu Adolfnál 7 
kor., Singer Margit társai 2"60 kor.. Simon 
Irén társai 2·so kor .. Sick gyermekek 1'54 kor. 
Berger József 10 kor., Nagy Sándor torna ta
nár 1neje emlékére halálának évfordulóján · 10 
kor., Tompa Kálmán a 196. sz gy. iven 100 
kor., Keller József Amerikából Weil Alajos ut· 
ján 4'80 kor., Löwy Rózsika 3 kor., Pavlovics 
Iván 8 kor., Hadik István 10 kor., l!.irdélyí Tóni 
l kor., Borbély Gizella és társai szini előadása 
10 kor. Közremüködtek és adakoztak: Borbély 
Mariska, Róza, Irma, Lajoslca, Ferencné, Ke· 
mény Marglt, Ferlke, Kemény Ferencné, Zri· 
nyi Margit, Zrinyi Miklósné, Kis József, Lég~ 
rádi Antal, Schweffer Edéné. Zrinyi Miklósné, 
Légrádi Antalné, Ilics Jeni, Mihájlovícs Gyuláné, 
'Tumó Irma. M. A. V. üzletvezetősége általános 
-osztály 87 kor., Barsola Károly Budapest 9.50 
korn Ravasz Imre Misberach 3 kor., augtu•
~u4 h6 30-án a azobor-alap álladéka 11215· 38. 

- _Hazatér6 diákok. Vége felé hajlik a 
nyár és er6sen cRomagolnak. a fürdóhelyeken. 
.S?.omoruság lopódzik az ifjusig szivébe arra a 
gondolatra, hogy vége a könnyü nyári életnek 
-s "Ujra ell5kerü.1 a könyv és az iskolapad. Jog
gal nevezhetnők a -szeptembert, amelyr61 a 
naptAr azt beszéli, hogy az ősz kezdete, a tu
<d.ományos élet tavaszának. Az ezernyi kis agy, 
amely gondtalanul, enyelegve töltött el két hó· 
napot, ismét komoly munkába fog s meglzleli 
apró adagokban az élet keserves kilzdelmelt. 
Lassan érík, hogy odaállhasson majd a sorba, 
amelyet számára kijell:Sl a sors, hogy ottbon 
türjön, szenvedjent ha kell s lSrvendjen, ha le· 
het. A szül6 aztvének igaz tavasza a szeptem· 
~er. Rügyez a reménység és a boldogság bim· 
bóit fakasztja a sz6lG szivében a tuda\, bogJ 
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vére, élete, gyermeke ujra előrehalad egy nagy 
lépésse!, s hogy ismét közelebb jut 8 tetőhöz 
a nagy és szent RlÜ, amely minden szülónek 
legszebb hivatása, a gyermeknevelés. Minő tö· 
kélyt, a maga énjének micsoda klasszikus ki
fejlését látja minden szülő 8 gyermekében. És 
a fürtös kis fejecskék százszorosan váltják 
örömre a sok gondot és fejtörést. mit szüleík
nek okoznak. Az uj iskolai eoztendo közepén 
immár éled a gyermeksereg. Az árván hagyott 
fészekbe már vonul be a piros-pozsgás arcu 
ifjuság, hogy nemsokára mohón vághasson 
neki a tudományos élet_nek. Még csaK. pár nap 
és Arad ismét népes lesz a diákoktól! 

- KOlönös tünemény Ma~·tinique szigstén. 
Borchgrevink utazó, aki Martinique szigetére 
érke&ett néhány nappal a Pelée vulkán kitö
rése után, mint a párisi Journal irja, roppant 
érd~kes természeti tüneményt fedezett fel a 
szigeten. A kitörés helye körül minden vas
és acéltárgy meg vojt hajolva, görbülve, vagy 
el volt csavarodva anélkül, hogy tüz nyoma 
látszott volna rajta. Borongrevink ebben a je· 
lenségben megerósitését látja a'li ó tudományos 
teóríájánalc, hogy a tűzhányó hegyek kitörését 
elektromos jelenségek is kísérik. Ez a tüne· 
mény egyszersmind a földrengések előre való 
őszrevevésében is még fontos eszközt szolgál· 
ta that. 

- Emberbörbe kötött könyvek·_-·~Az ilyen 
könyvek közül kétségkívül a leghiresebb a 
Flammarion csillagászé, akinek könyvtárában a 
"Terres Célestes" eimü müve egy francia 
grófnő bőrébe van bekötve. Ez a grófnő jó ba· 
rátnője volt Flammarionnak. Tüdővészben szen· 
vedett és midőn halálát közeladni érezte, vég· 
rendeletileg meghagyta, hogy vállbőrét, amely· 
nek fehérségét Fiammarion többször · megbá· 
rnulta. a hirneves csillagásznak adják oda. Igy 
is t<~rtént és Fiammarion leghirasebb munká· 
ját beköttette a grófnő bőrébe. Cincinnatiban 
egy gazdag kereskedő Sterne nek "Sentímentá
lis utazás" cimü könyvét egy néger bőrébe 
köttette. Dijon város könyvtárában a "francia 
alkotmPny• egy példánya emberbőrbe van köt· 
ve. A könyv a forradalom idejéböJ származik, 
a mikor tudvalevőleg elég emberbór állott ren· 
delkezésére. Végül egy híres orvosnak a "bór· 
betegségekről" szóló müve szintén emberbőrbe 
van kötve. Ez a könyv legalább hozzáillő kö
tést kapott.. 

- Vérengzö munkások. Borzalmas eset t<'ir· 
tént az Endréd közelében lévő Simon-pusztán. 
Simon László !öldbirtokos tanyáján szardán vé· 
gezték el az aratómunkások a cséplést s ek
kor kellett volna a szerződésileg megállapitott 
aratórészüket kikapni. Simon László az aratók· 
nak adott előleg fejében állitólag nagy len
násokat akart es'liközölnl s a még kijáró gabo· 
narészt is az ocsus, szemetes gabonából akarta 
kifizetni. A munkások ezt nem fogadták el, a 
miatt eMbb szóváttásra, majd tettlegességre 
került a dolog s ekkor Simon a cselédjeível 
akarta kihajtatni az aratókat a pusztáróL Erre 
azután véres összeütközésre került a dolog, 
miközben Gislló Mihály kocsis Sealanki Imre 
aratót vasvillával leütötte, az aratók ellenben 
Kuher Adám és lvyisztor Imre béreseket, to· 
vábbá Simon László földbirtokost életveszélye· 
sen összeszurkálták. Kuher és Szalánszki még 
tegnap éjjel belehaltak sebeikbe, A vérengzés 
befejezése után a letbőszült aratók felgyujtoetál# 
• szállást, valamint a kazlakba rakott szalmá· 
kat és taka.rmányokat, azután a készen állott 
kocsijukat gabonával megrakva, eltávoztak . 
Másnap a helyszt.nre megérkezett a vizsgáló· 
biró és királyi ügyész s 8 vizsgálatot még 
most is vezetilr. Tizenhat munkást és négy cse
lédet letartóztattak. 

· - Mikor a hölgyek lumpolnak. Furcsa bís· 
tória történt Nagyváradon. A zöldfa utcai lako· 
sok nyugalmas pihenését tegnap éjjel két óra 
felé egy teljesen részeg és kéteshirü leányzó 
jajnszékelése zanrta meg, ki siránkozva kiál· 
tozta, hogy elloptak tőle 680 forintot. A rendőr 
poszt igyekezett a kétségileesett leányt meg· 
nyugtatot és lalbivta, bogy menjen a rendőr
ségre, hol az inspekciós tisztviselö panaszát 
jegyzőkönyvbe veszi. U gy is történt. Fölment 
a rendőrségre, hol Kápolnay Gyula ügyeletes 
rttndórbiztos kihallgatta, de mivel nagyon be 
volt csipve:ös a hozú. intézett kérdésekre D· 

ll 

varosan fE'Ilelt, reggelig a rendőrségen maradt. 
. A vidám hajlamu leányt, mikor reggel kihall

gatták, előadta, hogy Ondricsek Juditnak hivják 
és szállodabeli szobaleány, ki Silbermann Ignác 
he!yközvetitő intézetében megismerkedett egy 
Jámbor Zsuzsa nevü leánynyal. A barátság kö
zöttük hamar bizalmas lett és már délután 5 
órakor tetőpontra hágott a jókedvük, ugy, hogy 
mikor Gzillér Imre üzletében egy hét forintos 
bluzt vásároltak, bizony spiccesek voltak. Innen 
sorra jártak még több vendéglót és estefelé a 
Szécbenyi·térre mentek sör6zní, hol a cigány· 
nyal egyre huz:atta Ondricsek Judit a nótákat 
és tíz forintost ragasztott a prímás homlokára. 
Tiz óra után kocsival a zllldfa-utcai Horváth· 
féle cukrászdába hajtatott és a jókedv itten oly 
magas fokra emelkedett, hogy előbb finom li· 
kóröket. majd pedig pezsgőt rendelt. A pénze 
azonban, ugy látszik, már fogytán lehetett On· 
dricsek Juditnak és ezt, bármennyire is be volt 
csípve, igen jól érezte, azért miután kifizetett vagy 
30 forintot a cukrászdában eltávozott. Az utcára 
kiérve, ijedten kapkodott penztárcája után és ide
gesen kezdte kutatni a sohasem létezett 680 
forintját. A kihallgatást teljesítő rendórbiztos
nak azon kérdésére, hogy hol szerezte a pét~zt 
L•ndricsek Judit nem tudott határozott feleletet 
adni és jobbra-balra hazudozni kezdett, mig 
végre a sok és hosszu vallatás után elmondta, 
bogy neki csak száz foríntja volt és azt köl· 
tötte el. Most már E'lnnek a százasnak az ere· 
detét. illetve szerzési módját kezdték kutatni, 
azonoan itt is ötölt·hatolt a leányzó, tegnap 
este aztán az özön kereszt kérdések terhe 
alatt megmondta, hogy a százas banleót egy 
szállodabeli vendégétől lopta el mintegy két 
béttel ezelőtt. A panaszosból aztán ilyenformán 
vádlott lett és az egy napos pezsgős dáridónak 
az az epilógusa, hogy Ondricsek Judít egyelőre 
a rendőrség vendége maradt. 

- A ki a kinai császárné ruháját viseli. 
Londoni arisztokrata körökben sajátságos bot· 
rányról beszélnek. Egy legutóbb adott arlsztok· 
rata jelmezbálon egy lord neje pompás kínai 
kosztümben jelent meg, a melyet általánosan 
megbámultak. A mulatságon a kinai követ is 
jelen volt, aki csodálkozva vette észre, hogy a 
lordné Icinai jelmeze oly damaszt-selyemból van, 
melyet kinában csak 8 császárné viselhet. Kö· 
zölte ezt a dolgot egy mellette álló angol lord-

. dal, a ki megjegyezte, hogy a kinai jelmezes 
lordné egyik közeli rokona részt vett a kinai 
hadjáratban és a selymet a pekingi császári 
palotában zsálcmányolta. A kinai követ erre 
szóvá tette 8 dolgot a szintén jelen volt kül
ügyminiszter előtt, aki diszkréten felkérte a 
lordnét, hogy távozzék. a mul».tságróL A jelme· 
zes lordné nem kérette magát kétszer és hirte4 

len eitünt a bálróL 
. - Az önkéntesek egyenruhája. Október el· 
sejétől, a katonai bevonulások idejétól egy hó• 
nap választ el. Az önkéntesek ezt az időt az 
előkészületekre lorditjá.k. Sokan nem tudják 
hova forduljanak, hogy az egyenruhájuk snáj· 
digul álljon. Megesik ugyanis sokszor,' hogy a 
kütönbsn legjobb szabóüzlet sem tud megfelel() 
egyenruhát szabni. Sugár József aradi uri és 
egyenruha szabó abban a helyzelben van, hogy 
e tekintetben minden kivánalomnak megfelel· 
hessen. Szabásza éveken át ezred-szab6 volt s 
ez garancia arra, hogy ebből az előkelő m·üte
remból a legjobb szabásu egyenruhák kerülje· 
nek ki. 

- Levél a közönséghez. Holnapi naptól kezd· 
Te, szt'ptember ötödiiréig hezárolag: reggel fél 
6 órakor nyitom, és este 9 órakor zárom 
Nagy Áruházamat a Szabadság téren. A. vidéki 
közönség kényelmére intézkedem ekkép, hogy 

. a nap bármely szakában fedezhesse nálam a 
tanulóifjuság szükségletét. Különös figyelmet 
érdemel tanesz![öz - cipd - ing - és kalap 
raktáram, melyet ez alkalomra körültekintő 
gonddal szereltem fel. A na~y választék. szi
goru gyári árak. párosulva a közismert fénykép 
kedvezménynyel bizonyára szaporitani fogják 
áruházam számoa barátait. Kiváló nagyra
nagyrabecsüléssal : Porter Vilmos Nagy Áruhá· 
za & Szabadság-téren. · 

- T. üzletfeleink szives tudomisánt. houuk, 
hogy .Bévése Nándor könyv· és papirkeresk.ed6 urat 

· (Szabadságtér 20. szám. Telefon 26ó.sz.) képviselóség· 
gel ruháztuk fel, ld elfogad winden a nyomdán~ 
ftJ.amint u Aradi Köslöllf kiadóhi..-a~ érd.ekU 
megbisásob.t. 
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-x- Sok, nagyon sok pénzbe kerül az ön
kéntesi fdlszerelés, de csak akkor, ha nem olyan 
föltétlenül megbizható helyról kerül ki, ahol az 
anyag vagy a munka hibájából a fölszerelast egész 
éven át nem győzik folyton pótolni. Régi elv tehát 
8 tapasztalt ; okos ember nem vét ellene : mindent 
a legjobb helyen venni. Otyan cégnél, akinél tudva 
Tan, hogy már a saját hirneve fönntartása érdeké. 
ben is, kifogástalanul szolgálja ki a vevöit. Ilyen 
hirneves és régi cég a "W ein er és Grtin baum" 
(Budapest, IV. Váci-utca. 2.) amely díjtalanul küldi 
az "Egyenruházati közlemények'" cimü Jegujabban ki· 
adott könyvecskét mindazoknak, kik eziránt megke· 
resik és pontos eimüket közlik. Ezen könyvecske 
mindazon tudnivalókat tartalmazza, malyekre az ön· 
kéntesnek ugy a bevonulás mint az önkéntesi év 
alatt föltétlenül szüksége van. 

A kenyérkereső nők. 
(Glosszák egy német rendelethez.) 

Arad, augusztus 30. 

A német birodalmi posta államtitkára nem 
barátja a női alkalmazottaknak, azt már több 
izben kimutatta. de a napokban ujabb bizonyí· 
tékát adta ennek. Ugyanis az illetékes hatósá· 
gokat utasította, hogy a női alkalmazottak szá
mát lehetőleg korlátozzák és a felvételnél szi· 
goruan megköveteljenek minden előirt feltételt. 

Az államtitkárt a rendelet kiadására az a 
tapasztalat vezette, hogy a női alkalmazottak 
gyakran betegek, idegesek, vérszegények. a 
távbeszélőnéJ alkalmazottak többnyire fófájás· 
ban szenvednek, a szelgálatot tehát pontosan 
nem láthatják el és sok zavarnak okai, el6idé
zői. Azt is. tapasztalta az államtitkár, hogy a 
hivatali teendőkkel, a tiivirda és távbeszélő ke· 
zelésével megbizott nő.lr, ha egéRzségesek, erő· 

sek voltak is, amikor az intézményhez ke
rültek, rövid szolgálat után gyengék, bete
gesek lettek, ami határozottan amellett bizo
nyit - SZflrinte - hogy a n5k nem hivatalba 
valók. 

Vannak, akik az államtitkárnak igazat 
adnak. 

Figyeljük meg a n5ket, amikor az állást 
elfoglalják és akkor, amidőn már nehány éve 
hivataloskodnak. Hová lett a szabadság felett 
érzett a.-am 1 Mivé lett RZ önbizalom~ Hová 
tüntek el a remények? Miért bervadtak eJ 
az üde arc rózsái '? Hol vannak a a csillogó 
szemek 1 Miért halt el a pajzán jókedv) a ka· 
cagás '? · 

Kiölte a fiatal leányból a csalódás, a küzde· 
lern, a mlndennapi egyformaság, a robotmunka. 
Az üde leányból nagyen hamar - koravénült 
leány lesz, elégedetlen. zsémbes, betegeskedő, 
.tredvtelenül végzi dolgát és a.z iróasztalnál, a 
gépné], a kagylónál sóhajtva gondol a.zokra, a 
kik ninesenek ugy lekötve,· mint 6 és akkor 
boldog, ha egyik·másik szabad napján odahaza 
maradhat és a házi teendőket végezheti. 

A nők tehát elérték azt, amit akartak, 
kiküzdötték az egyenjoguságot, versenyre kel
tek a férfiakkal, megmutatták, hogy helyt ál· 
lanak mindenütt, de a boldogságukat, megelé
gedésüket teljesen eljátszották. 

"A saját keresetemből tartom fenn ma· 
gam !" - szép szó, vonzhatja is a nőt, de ba 
a c-sillogó máz lefoszlik, ha az idők elmulnak, 
- csak önámitás már és semmi más. Aki bir 
menekülni a hivataltól, az menekü1; aki kény
telen maradni, kedvetlen, mondhatni életunt 
~esz) mert érzi, hogy az évek tünnek és ó a 
tspsoló malom rabszolgája marad, reményei 
nem teljesülnek, előrehaladása lassu, egész
s&ge megiugott. A tükör nagyon kegyetlen, de 
igaz barát. 

Színte hallom az ellenvetést: a jómodu 
leány ugy sem megy a hivatalba, a szegény 
leány pedig nem válogathat. Mlt esináljon 1 
t.Jrülnie kell, ha kenyerét megkeresheti, ha a 
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családfő vállaira nehezedő teherből levehet va· 
lamit. 

Némely esetben a mindennapi élet két~ 
szarkettője talán igazat ad ennek az ellenve
tésnak, de a legtöbb eseLben az igazság csak 
látszólagos. 

A női alkalmazottak előtt miért nyiltak 
meg a posta, a táviró, a vasut és egyes más 
irodák és vállalatok '1 Talán mert jobban el· 
végzik teendőikflt 1 Távolról sem. Egyedül 
azért, mért olc.q6bb munkaerd't képeznr,k. Es mi· 
kor megnyilt a sorompó, amelyen keresztül a 
nők beözönclhettek a kereső pályárá, nemcsak 
a fúrfiak nagy százalékát fosztották meg a ke· 
resettől, nemcsak: leszoritották a munkadíjat, 
hanem a női kiná!kozók nagy tömege egy· 
mással is versenyre kelt és egymás helyzetét 
rontotta. 

Ahol nagy a kinálat, ott a vevő van a jobb 
körülmények közt, módja van a válogatásban, 
zsarnokoskodhatik. És ezt tudják: a vállalatok, 
azért olvashatunk 10 koronás havi fizetésrőL 
És hány pályázó akad egy ily hirdetésre l 

Már most hol itt az észszerüség 1 Érde
mes volt tanulni, költeni, fáradni a nőnek 
azért, hogy 10, 20 mondjuk havi negyven ko· 
ronáért robotoljon? Nem tudja ezt az összeget 
a nő olthon megtakaritani az által, hogy utána 
néz a háztartásnak, gondot visel mindenre '? 
Hiszen a ruházkodáson mogtakaritja a kereset 
nagy részét, amelytől elesik. · 

Tudunk·· még egy okot. A szegény leány 
nem ]ut sehova, ha otthon marad, de emberek 
közt. forog, ha hivatatha jár. Jut talán csino
sabb ruhára is és többen láthatják őt, tehát a 
házasságra nagyobb, több a kilátás. 

Ebben is lehet némi igazság, bár elfmyésző 
csekély az ily módon férjhezment leányok szá· 
ma. Ha hivatal(lskodása első éveiben ntncs sze· 
rencséje. Később ugy!l.n .alig akad. A hivata). 
ban eltöltött évek nagyon durva kezekkel tépik 
az arc rózsáit, törik meg a szemek ragyogását. 
Az akták: pora nemcsak a tüd5t, de a kedélyt 
is bel.;pi p()rral, és a fürgekezü, vidám leány· 
ból nagyhamar beteges, rosszkE'!d' t:, t<"'< t ·l~g-lel· 
kilag törődött nő lesz. 

Erre való. a nóemancipáció '1 

EGYESÜLETI ÉLET. 
- (*) A Kossuth Lajos betegsegélyző és te· 
metk. egylet Aradon augusztus hó 31-én, d. u. 
B órakor saját helyiségében (Szt.-Pál-utca 7. 
szám I. emelet) rendes választmányi ülést tart. 

Az anyai szeretel 
(Regény az életben.) 

Arad, augusatus 30.·.·. 

Az anyai szeretet küzdelmes diadalát 11n
neplik: Amerika ujságai. Egy csika.g6i asszony 
elhagyta az urát. Kellemetlen modoru, rossz 
lelkü ember volt, a kivel a gyöngéd lelkü uri 
asszony nem tudott egy fMél alatt marad oi. 
Az elhagyott férj durva boszut forralt. Kis leá
nyukat elrabolta elvált feleségétől. Az asszony 
kétségbeesve kutatta, kereste gyermekét. Vissza 
akarta szerezni, mert szerette végtelen s mert 
oka volt attól tartani, hogy elvált ura közelé· 
ben gyermeke lelke eldurvul. Két esztend.eig 
focyt a hajsza. Az anya lankadatlan erélylyel, 
azzal az akadályt nem ismerő szivósággal, a 
melyre csak a gyermekét rajongva szaretei 
anya képes, hónapokig nyomon követte gyer
mekét s elrab1óját. Fáradtságos küzdelmeit si· 
ker koronázta. Az asszony megtalált.a gyerme. 
két s a napokban diadalmas örömmel vitte 
viasza Csikágóba. Az esetnek hamar hire fu· 
tott s az amerikai lapok hasábokat irnak . a 
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hősies lelkü anyáról, megmentett gyermekéről _; 
s a lelketlen harmadikróL ~ 

Az asszony neve Egbert Marion Tbornton. 
Néhány esztendővel ezelőtt Csikágéban férjhez
ment Wilíam Egbert dr. jómédu fogorvoshoz, 
aki utóbb Madrasban, Indiában telepedett meg. 
ott született leánygyermekük, a kis Erika is. 
Családi élete hamar elviselhetetlenné vált. A 
kiilönben pompásan berendezett otthonukban 
gyülölség, egyenetlenség ütött tanyát. Az asz. 
szony végre megunta a dolgot, férjét elhagyta 
és gyermekével egyiitt visszatárt Csíkágóba. , 

Ott megbetegedett és sokáig a sir szélén 
állott. A mikor meggyógyult, magának kellett 
gondoskodnia keresetrőL Irogatni kezdett az 
ujságokba, utóbb pedig havi szemlét alapitott 
The Barhelors Book eimmel. Vállalkozása sike
rült és esaknamar ment voln':!. minden anyagi 
gondtóL Ezerkilencszáz szeptemberében várat· 
esemény zavarta meg boJdog~ágát. 

E~y délutánon három esztendős gyerme· 
kével Csikágó utcátn sétálgatott. Egyszerre 
eléje toppant férje, a ki titokban visszatért 
Madrasból, megragadta a kis gyermeket, egy 
várakozó kocsiba ültette és villámgyorsan el· 
hajtatott. A kétségbeesett asszony kiáltásaira a 
járókelők közül sokan a kocsi után siettek, de 
az nyomtalanul eltünt. A gyermek atj'ja Font 
nevü mostoha bátyjával szövetkezett a gyer
mekrablásra és ez elállotta az asszony utját, 
a mikor a kocsi után akart rohanni. Félóra alatt 
Csíkágó rendőrségének fele ü!dBzte a gyermek
rablót, de nem találta meg. 

Néhány nap mul va Egbertné asszony min-
den reménye megszünt, hogy a rendőrségnek 
sikerül a gyermeket atyjától elvenni. Meges· 
küdött, hogy addig nem nyugszik, a mig gyer
mekét meg nem találja. Egy héttel később már . . .,." 
utban volt. Ovatosságból; hogy férjé büntársai-

.. 
" 

nak figyel mét elkerülje, apácának öltözk5dött. 
San-Franciskóban megtalálta gyermeke nyomát. 
Megtudta, hogy dr. Egbert néhány nappal előbb 
odaérkezett és a 1.he missions nevü szállóban 
lakik. Az asszony rögtön odahajtatott és be· 
csöngetett. Egy cseléd nyitott neki ajtót. Eg
bertne asszony betegnek: tetette magát és meg· 
kérdezte, hogy lakik·e a szállóban egy orvos~ 

......... Tegnap még lakott itt, mondotta a le· 
ány, de ma reggel gyermekével együtt hajón 
elutazott Japánba. 

Az asszony ismét a rendőrséghez fordult, 
de már nem tudtak rajta segíteni. Másnap ö is 
egy Japánba induló hajóra ült, Yokohamába111 
sem érte utól férjét, a ki már tovább uta~ott 
India felé . 

Késedelem nélkül rögtön Madrasba'utazott. 
Azt hitte, hog; ott megtalálja gyermekét. Orá· 
kig állott nap-nap után a fogorvos villája előtt" 
a hol a gyermekét sejtette. Egy este a vHla. 
ablakában csakugyan megjelent ·a gyermek .. 
Mellette egy cselédleány ál1ott. Ekkor Egbert.: 
né levetette apá.caruháját, fölfedezte, hogy ki .. 
csoda és a birósághoz fordult. A pör hamar 
véget ért A Madrasban élő amerikaiak min., 
denben segitségére voltak a szegény asszony· 
nak, a kinek törekvését végre siker koro· 
názta. Néhány héttel ezelőtt India legföbb bi· 
rósága az asstonynak itélte oda a most már
öt esztendős gyermeket. Egbertné aszszony 
gyermekével rögtön visszatért Csikágóba, a,. 

hol most valósággal ünneplik a bátor lelkü. 
anyát. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
, § A bérbeadott házbér. Ismeretes,·. hogy 
Deutsch Alajos budapesti háztulajdonost és 
Bteiner Józsefet, az Egyesült fővárosi takarék· 
pénztár panaszára letartóztatták. A bank, -mely 
Deutschnak háza épitésakor 180.000 korona.. 
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kölcsönt adott, csalás eimén tett ellenük pa
naszt. Följelt>nté.sében alö~:~dta, hogy Deutsch 
megkárosito~ta a bankot, merL ingatJanat fő· 
bérletbe adván Stetnernek, lehetetlenné tette a 
ház valódi bér·jövMelmének: lef lglalását s utóbb 
az egész ház, mikor ellicitálták, csak 140.000 
koronáért kdt el. V a.gJ is kevesebbért, mint a 
mennyit maga a jelzálogkölc:-~ön kitelt. A biró
sá~ Steinert már a hét elején szabadon bocsá
totta s ma Wol{ Vilmos dr. védő kérésére sza
badlábm helyedéi Deutsch Alajost is, a védő. 
nek amaz érvelésére, hogy arról l=lenkisem te
het, ha a házért kisebb vételár folyt be, annál 
kevésbé, miveJ az ingatlan épp~n maga a ta· 
karéri:pénztár vá~ áro l t a meg. 

§ ,-:-elpofozott orvosok. A télen nagy ribil1ió 
támadt a budapesti József-köruti "Haz lm" nevü 
éjjeli kávéházb 1n. ~gy asztalnál két fiatal or
vos, Steiner Gyula dr. és Csillag J,1kab dr. !!Ö·. 
röz~etett. A mulatozás után az előbbi magához 
szólitván a pinc~rt, fizetni akart • felszól!P.It 
amiatt, hogy egy üveg sörrel többet számitanak 
neki. A szóvállásra az asztal köré gyült a mu· 
lató népe : egy serr•g utcai lany, bérkocsis, 
cigány és pinc"-r. Az on·os indulalosan kiál· 
tozta: 

- R blóbsrlang, kifosztják az emberl! 
Erre a nem éppen hizelgő, de többször 

megismételt kiáltásra odarohant a kávés, Pollák 
Sándor is. 

- Mars ki, bit.~ ngok ! - orditotta a "kis 
Pollák", a hogy a kávés;t fővárosszerte hívják. 

De t'!ZZel nem elégedett meg s miközben a 
sértő kifejezések egész özönét zuditoUa a két 
orvo;n, u'ána pedig t>gész kis cBlát rögtön· 
zött. ,\ kávés össu·visszapofozta 48 orvosokat, 
annyira, hC'gy egyiket, Steicer Gyulát a l)ér 
i.s elboritotta. Sót, mint az orvosi látlelflt bizo 
ny~tja, Steiner egy o:yan ütést is kapott, hogy 
csak hetek után gyógyult s azutánra is - az 
orra meggörbül t. Pollák kal a vádlottak padjára 
hrül~ Wagne~ Rei'ső bérkocsis, ki a csete-páté
ban sdntén résztvett, sőt a ké~ onos is. A 
járásbiróság azonban az orvo~okat fölmentette, 
mig Pollák Sándor k á vést sulyos testis~rtés 
vétsége és becsületsértésért két heti fogházra 
és 40 korona pénzbüntetésre, Wagnert pedig 
40 korona pánzbüntetésre, eset1eg két napi fog· 
házra itélte. Ma foglalkozott e bünpllrreJ a tör
vényszék, mint fdebbviteli biróság Tóth Ernő 
királyi táblai bíró elnöklése meHett. A köz· 
vád 1ó Horváth Ákos dr. kir. iigyész, valamint 
az orvosok ,-édől : 8zende Sándor dr. és Csillag 
Hugó dr. az első itélét érvényben hagyását 
kérték. Ezzel 1:0Zemben a kávés védője, Kisfalvi 
A. Rezső az ot'vosoK provokáló magatartását 
hn,ngoztatva, az itélet en:vhitése érdekében szólt. 
A törvényszék helybenhagyta az elsóbirósá~ íté 
letét. A kávÁs védője semmiségi panasszal élt. 

§ A trónörökös tolvajai. Budwei ban, mlnt 
táviratozzák, ma tárgyalták ama tolvajok ü~yét, 
a. kik Ferene Ferdinánd trónörökös erdeib"'n fát 
loptak. A vádlottak azzal védekeztek, hogy ők 
azt hitték, hogy bizonyos mennyiségü fát dij
talanul vtht"tnek el az erdökb51. A1. uradalom 
hivatalnokai ezzel szPmben azt vallották, hogy 
ilyen engedélyról mit sem .tudnak. A vádlot 
takat a biróság ezután s-10 napi börtönre 
·i tél te. 

----~-======-==~---------------
NAPIREND. 

A11gusztn 31. Vasárnap. Róm. kath. naptlr: Rajmund. 
- Protestáns naptAr: Rl\j mund. - Görög-ll: el ett naptAr 
.(augueztns 18.): Flóra. - A nap kél 5 óra 2 perckor, 
DJ'Ugszik 6 óra 25 perckor. - A hold kél 2 óra W perc
kor, nyugszik 5 óra 8 perckor. 

Kölosey-kÖnyvt&r. Nyitva van hétrőn, szerdll.n és szom· 
. b!l.ton délelőtt 11~-12~ óráig; kedden, csüt1írtölri:in ée 

pénteken délután l !f.-2~ óráig; VII.Bárna.p és ünnepna
?Okon zárva.. Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége melledJ 
illésterem. 

ldó]ósláa. A k:&Lpontf meteorologlai-tntézetnek Aradra 
ldildött táviratai ezerint a mai napra a következő ldöjá· 
ru varbató: Sok helyütt csapadék, zivatarok. 

Augusztus 31. A Kossuth Lajos betegsegélyzö- és te
metkezési-egylet választmányi ülése délután 3 órakor. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= A pozsonyi ll. országos szölöszsti és bo· 

.raszati kongresszus ma tartotta Bernáth Bela 
országgyűlési képviselő és tlr. Kdvesi Ferene 
kir. szölőszett felügyelő bizottsági előadó veze· 
t•~se mellett egyik szervező bizottsági ülesét. 
.F Jtárgya az ös~zejövetelnek a kongresszus ideje. 

ARADIKÖZLÖN~ 

Pozsonyi li. országos mezőgazdasági kiállítás 
k.,retében megtartandó szőlőkiállitás idején~k: 
összeegyeztetése. A 't. idei ned ves idöiárás a szőló 
érését későbhre halasztván, a szőlőkiáUitás is 
csak későb t> h•het s ezé1t most már a kongresz. 
szust is el kRlletett halasztani. A szervező bi
zottság ez üléséből k~lt határozata alapján a 
kongresszus szeptember h6 24-én d. e. 9 órakor 
veszi kezdetét s folytatóbigosan fog tartani 25. 
és 26 án, ugy, hogy délelőtt a tervbe vett elő· 
adások, dél u· án pedig a kirándulá'-'ok lesznek 
megtarlva. Mtnt dr. Kövesi Ferenc bizottsági 
e!őadó je!~>;ntéséből kitűnik, a kongresszusnak 
már ez ideig is oly nagyszámu tagja van, hogy 
ez az orszá~os mozgalom igt>n ert>dményes lesz 
és fén)·esen fog sikerülni. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az Aradi Kötking távlra.ti tudósltisa.. -

Budapa.t, augusztus 31, 

l>éfitó&lltk. Buzakinálat mérsékelt, vételkedv gyönge. 
Lanyha irányzat mallett · 20,000 méterm&zsa került forga
lomba., 2~-5 fíllérig olcsóbb ll.ra.kon. Egyéb ga.bonane
müek nyugodtak. Időjárás szép. 

Zár~ lJ 6rakcw: 

Buza októberre . . . 
Buza 1903. tlprMisra. . 
llozs ok.tóberre . • . 
Rozfl 1903. á"rilisra. • 
Zab okLóberre .... 
Zab 1903. fl.prillera. . 
·rcngor\ augusztusra . • 
TeJJgeri 1903. májuara . 
Repce augusztusra • . 

Zárlat 5 6rakiW: 

6.63- 6.64 
6.9~- 6.96 
5-,91- 5.92 
6.14- 6.15-
5.42- 5.43 
5 70- 5.71 

.-.--.-

. 5.33- 5,34, 
.. - .. --.-

Buza októberre . . . • 6.61- 6.63 
Buza 1903. áprlllsra . . 6.9t- 6.95 
Rozs októberr& . 5.89- 5.90 
Roz11 1903. il.prllisra . • 6.12- 6.13 
Zab októtJerre . . . . . 5.42- 5.43 
Zab 1903. áprlllsra . . 5.70- 5.71 
Tengeri augusztusra . . -.--.-
Tengeri 1903. májusra . . 5.29- 5.:10 
Re p ce !Lngusztusra . • - ---

Zárlat fi 6rak«: korona 

Osztrák hitelrészvény . . . . . , 685.75 
Magyar hitelrészvény . . • • . . 736.25 
Leszámltolóbank részvény . . . • 468.50 
Rima-Murányi vasmu részvény .... 5ü0.-
0s~trü-magyu &lla.mvaau.ü" J:éNVi•IQI' .. 71 '1.
K.özutt Tasut . . . . . . . . . , 639.
Városi villamos vasut részvény ... 338.-

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
-Augusztus 30.-

Magyar ekl6rtmdil: Öreg nehéz páronként 400 kilo· 
p-ammon felilli sulyban 104--6 filléríg, öreg közép páron
tént 300--400 kilogramm sulyban -- fillérig, fiatal 
aehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 112--4 
fillérig, fiatal közt'ip páronként 251-320 kilogramm suiy
ban 111-2 fillérig, fiatal könnyü páronként 250 ldlo
grammig terjedő sulyban lll-2 fillérig. 

REGÉNY-CSARNOK. 
HlpncSzls. 

- .Upl T'tf6D.y.-

lrta.: Barc,. 1. D. (63) 

(Folytatás.) 

HUSZONEGYEDIK FEJEZKT. 

Dundas Kitty Greyéklcel Nápolyban idlS~ 
zött, de a világhires nápolyi öböl elragadó 
szépsége s a tavasz csodás fakadása ez isten· 
áldotta. videken nem volt semtmi h.itással a s";e
gény Jeányra. Lelkiállapota nehéz gondot oko· 
zott Greyéknek, mikor pedig Ray elitélésének 
hire megérkezett, egészen tanácstalanul álltak 
a kezelt kétségbeeset~An tördelő Kitty elott. 

Grey orvos egy hétre Rómába utazott. ahol 
orvosi kongresszust tartottak; midőn anyj!l. táv
irati hi vására Nápolyba sietett, Kittyt heves 
lázban találta; a láz ugyan egy husz<>nnégy 
óra al!ltt elmult, de a2í előbb oly virágzó jóked· 
vü Ktttyre alig lehetett ráismerni s ekkor Grey 
is, a~ anyja is rájöttek, hogy valami nagy lelki 
bánat aü, mely a szegény lilányt ennyire meg
változtatta. 

Pár nappal az orvos megérkezése után 
Kitty b<igya~ran s halványan ült egy kényel· 
rnes karosszekben a terrasszon s álmodozva né· 
zegette az öbölnek a nap suga~ában szikrázó 
kék hullámait. Grey oda lépett hozzá s .széket 
buzva melléje, szf'lir!Pn szólt: 

., 
- Kitty, i~y nt-ID meber, · ovább a d f:o 

Tudod, hogy szent jo"'o .. n, hogv ré z_ ióÖV,,tt

jek minden bánatbol, mely téged n) om s ha 
nem segithetek rajtad, legalább tudnl akarom, 
hogy mi busit! Beszélj Kitty, micsoda terne~ 
viselsz a lelkeden 1 

Kítty fáradtan d.zta a fejét s könyeit tö
rülgetve. alig halhatóan szólt: 

- Ne kérdezd Hubert rajtam ugy sem 
segíthet senki. 

- De Jegalább meg kell kisérelni, - fe· 
lelt az orvos komolyan, - s ha nem szólsz, 
akkor & találgatásra vagyok utalva.. vsszefüg
g sben van Rayvel az, ami a lelkedre nehe
zedik 1 

Kitty sem igent, sem nemet nem mondott, 
hanem két kezét a szemeire csapta s vonaglo 
zokogás közben kiáltotta fel: 

- Ah Ray, ah szegény Aya néni! C~ak 
tudnám, hogy mikor teszek jól l 

Grey orvos hallgatott egy pillanatig, ragyo
gó. fájóa.n éles vUágosság esett egyszerre gon· 
dolatai tömkelegébe s hangja reszketett a bel· 
ső felindulástól, midőn Kitty kezét félrehuzva 
az arcáról, balkan igy szólt: 

- Kílty, Jebetséges volna? Tudnál vala· 
mit ami Ray ártatlansága melJett bizonyit 1 
Nézz rám Kitty l Igen. igen, ~e tudol vala
mit, t>gész határozottan tudom a megzavarodott 
vonásaidon ! 

- Nem, nam! - kiáltott Kitty, - szoron· 
gó szivvAl fordítva el az arcát. 

- Kitty, édes szerelmem, - susogta Grey 
Hubert megindultan, - a jó Isten tudja, hogy 
milyen neb.eMmre asik téged kin•)Zni, de itt 
életről s halálról van szó, itt mindeo más 
tekintetnek hallgatni kell! A mít ebben a 
szomoru dologban tudsz, az olyasmi. hogy 
unokabátyád ártatlanságát bizonyitja 1 Vagy 
éppen ellenkezőleg, a biinössége mellett szól. 

Kitty nem felelt azonnal. Ujra eh ezdett 
kétségbeesetten zokogní, aztán sirástól szagga· 
tott hangon o;zólt: 

- O. bisz ... hísz ez ... ez, még m"'g
~og ölni engemet! Meg kell mondanom neked, 
ha belahalok is ... de mégis, nem tudom 
megmondani, otyan borzasztó az! ... De egyet 
mondhatok s meg is mondom neked: nem 
Ray volt az, ki azon az éjszakán belopózko· 
dott a verandá.n át George szobájába. Ebren 
voltam, az eszemnél voltam, láttam, hogy new 
Ray volt! 

- Kitty, fél vallomással nem !ebAt meg· 
menteni az ártatlant! Tudnom ke11. bO!'rY ki 
volt az, aki á.tlopózkodott a verandán ! Kitty, 
nem nyugiizom, mig mindent meg nem tudok l 
Férfi volt az, vagy nő, aki balopózk:odott George 
szobájába 'l 

Kitty ijedten nézett rá. 
- Egy ... egy nő volt, - susojitta aztán. 
- Egy nő 1 Talán . . . lady May'? 
--Nem. 
- Hát mondd meg, ki volt 1 
S most Kilt:v, eleínte akadozva, de később 

mohó sietséggel 'k~zdett vallani. Elmondta, hogy 
azon liZ éjszakán sokáíg hevert ,az ál!yában éb
ren s az ablakfüggönyt félrehuzta, hogy gyö
nyörködjé.lt a holdvilágos kertben. Egyszerre azt 
hallotta, h11gy Helén szobájáoak a verandára 
nyíló ajtaja kitárul s Helént látta. hosszu, fehér 
éjjeli köntösben a verandáa átbaladni. M!dőn 
ijedten fölemelkedett, hogy utána tekin~sen, 
látta hogy tünik el George szobájában ! All1 
három pere mulva, - lehet, hogy több idő ls 
eltelt, de lehet, hogy kevesebb, - Helén meg· 
tnt ugyanazzal a halk, lebegő menéssel. vissza· 
tért. Merev, tágranyilt, kifejezéstelen szemeiD. 
Kitty azoor:tal észrevette. hogy Helén, mint ez 
már g_yakrabban megtörtént, álmában holdkó
rosan jár s hogy meg ne ijes!jze, nyugodtan 
engedte visszüérni a szobá.jába. Midőn aztán 
később megtörtént a szörnyü esemény, Kítty 
kétségbeesett barcGt vívott magával, nem mer· 
te megvallanl, hogy látta és megísmerte Helént 
mert félt, hogy testvérét akkor szándékos gyiJ
kassággal gyanusitják. Kénytelen lévén mene· 
külni ebből a helyzetból, nem ta1álva meg a 
helyes utat arra, hogy mit tegyen, de nem tud
va azt sem elnézni, hogy mit szenved Ray és 
családja: Kitty ugy kapott tt.Z Angliából való 
elut.azáson, mínt a fuldokló a szalmaszál után, 

(Folytatása. k1'ivetkez.ik.) 

A felelős szerkesztő távoliétében a. szerkesztésert felelős: 

Faragó Rezs6. 

~ 
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l 
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AJu:irottak fájdaloroteJt s mélyen meg
tört szivvel tudatják a forrón szeretett R 
felejthetetlen jó fiunak, Uletve testvér, 
unoka, rokon és barátnak 

FRIED SAMUNAK 
folyó hó 30 án este 8 órakor élete 22·ik 
évében rövid szenvedés után történt gyá
szos elhunytát. 

Az Istenben boldogult drága haJott 
hült tetemei szeptembAr hó I én déle1ött 
10 órakor fognak, Karolina-utca 3-4. sz. 
allatt! gyászházból a belybeH izr. sírkert· 
ben örök nyugalomra helyeztetni. 

Arad, 1902. augusztus hó 30·án. 

Áldáa ás béke lengjen drága hamvai fölött 
Frled M~rkus,. .. Schleahtger Károly és Df\je, 
Fried Markuane szul. Grlln- W einberger Ede és neje, 

ner Gizell~ Fucha Lázár és neje, 
szulök. Grünner Pál és neje, 

Frled HeMnina, Sten111 Bernát és neje, 
Fried Szerén, Fried Henrik és neje, 
frled Margitka Özv. Fried Arlolfné, 

testvérei. Özv. Fried Mórné 
Ön. GrUnner Rozália nagybátya illetve nagy-

nénjei. nagyanyja. 

AZ ARADIKERESKEDŐK KORB 
HELYESZKÖZLO ROVATA ..... 

A kör helyeszközlö-osztályának helyisége 

S Z A B A D S A G-T É R 7. l. E M E L E T. 
lOvataioii 6rák: 

Naponta d. e. 11-1 óráig, este 9-10 óréig, vasflmap éB 
fumepnap d. u. 4-f> óráig. Tagok ugy a vídékről, mlnt 

helybeliek, naponta fölvétetnek. 

Az állásközV&tltéa telJesen ln11yenes. A kör ta11jal előnybe~ 
réazesülnek. Levélbeli felvilágosítást csak válaszbélyeg 

leüldéBe mellett &d a helyeszk5zlö-os~t.'\ly. 

Keresünk: 
VIdékre több rliszer- és vegyeaáru se11édet, a klt a 

•agya.r é8 roMan nyelvben jártasak. 
Aradi játék- és norinbergl áru üzlet részére ügyes 

fiatal segédet. 
Yideki vároaba, röfiis· és divat ArU·Üzletbe 25-30 

éven felüli, nőtlen szakképzett segédet, a ki a román 
nyelvet birja. 

' Vldi&l vegyes-áru lizlet részére szakképzett, kert>sz-
tény segédet, a ki a magyar, roMán ét tDt nyelvben tel
Jesen jártas. 

Vidéki városba, röflis üzlet részére a magyar és 
román nyelvben jártas segédet, a ki évente 4--5 vásárt 
·s tart. 

Aradi kisebb fUazer· es vegyesáru Uzlet részére ro
ll:ánvl tudó, fiatal segédet 

Könyv- és IJ&pirkereakedís részére szakképzett fiatal 
segédet. 

Vidéki fűszer üzletbe a német és román nyelvben 
jártas: Fiatal segédet. 

Vidéki vas· és f'Uszeráru-üzlet részére a magyar és 
reMán nyelvben jártas. fiatal segédet. 

Aradi papir-üzlet l'észére fiatal szakképzett segédet. 

.Ajánlunk: 
Pénztárkezerésre vagy egyéb irodai teendőkre, kép· 

zett nöl alkalmazottat. 
A rövidáru férfldlvat szakmában jártas, k!rakatren· 

dezö, 25 éves segédet, a ki vidéki varosokban míiködött. 
Szeu bor· és terményáru-üzlet résztire e szakmákban 

müködött raktárnokot. 
Volt aradi idősebb kereskedöt, irflsbell, könyvelé!ll 

munkálatokra, vagy üzleti megbíz(lsokra. 
A vas- és füszeráru szakmában jártas, vidéki üzle· 

tekben miiködött, németül és románul tudó tlatal se· 
gédoket 

A llsrt és termény szakban sok évi gyakorlattal ren
delkező, intel. szakképzett fiatal embert. 

Filszer- és vegyesáru üzletek részére több úgyee 
románul tudó segédet. 

Esti foglalkozásra, gya.k:orlott, szakképzett könyve
Hit és levelezöt. 

A vegyesáru szakban minden igényeknek megle· 
lelő segédeket. 

AZ ARADI KERESKEDÖK KÖRE 
HELYESZKÖZLÖ OSZTÁLYA. 

!leüt Sánaor, lCeppich Zstgmona, 
titkár. Jgazgató. 

ARADIKÖZLÖNY. 

Szalm Mihály és neje a magok, va~a
mint Jenö fiuk és kiterjedt rokonságnk 
nevében is mélyen megtört szivvel jelen· 
tik a felejthetlen jó nagynéne, rokon és 
barátnő 

Özv. Schwartz Antalné, 
szül. Szalm Teréziának, 

1902. évi augusztus hó 29 én, délután 6 
órakor, életének 76·ik évébeor a haldok
lók szentségének ájtatos fe~vétele után a 
Mindenható rr-ndelke:t:.~séhez képest tör 
tént gyászo:::. elhunytát. 

A me~boldoguttnak földi maradványai 
augusztus hó 31-én d. u. 5 órakor fognak 
Csernovita Péter-utcza 1. számu gyászház
ból a felső temetőben levő külön sirhe
lyen örök nyugalomra belyeztetní. 

Az engesztelő szent mise·áldozat az 
elhunytnak lelki üdve rt pedig szeptem· 
ber bó I-én d. e. 8 órakor fog a főt. Mi
norita·atyák ideiglenes templomában (Köl· 
csey-utcza) az egek Urának bemutattatni. 

Arad, 1902. aug. hó 1W·án. 

Aldás és béke lengjen porai felett! 

.& IttrJ••• .. -- ·- .. 
...-a.disG•I'tal,..._ 

!Blel:f mhl\ --.ü tw ltl.lAWIMa ......,t t. borral, eo~ 
jaacbl ....,. ~' ..or~kbl "''J'lift kitlal ld 
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Beíratásole 
az aradi zenedében 

a 69-ik tanévre 

folyó évi szeptember hó l-én 
veszi kezdetét a zenede helyiségében 

s naponta délután 4-5 óráig 
eszközöltetnek. 

Az előre fizetendő beiratási dij 10 ko
rona. 

Tandij egész évre 50 korona, mely két 
részletben fizetendő. 

Fuvó hangszerre két növendék tandij
mer tesen -vétetik feL 

A bélyegrnentes folyamodványok 1902. 
szeptember ho l-éig az igazgatónál nyuj
tandók be. 

Iparosok részére - ha kellő ·számmal 
jelentkeznek - esténkint s·tól 9 óráig egy 
külön tanfolyam fog tartatni. · 

A zenede tanári kara : Budits Ádám, 
Budits Mátyás, Fercb Odön, Höszly Jakab, 
Kaletzky V i lma, Puresi János, Schleisner 
Amália, Ubi Ferencz és Zoltai Mátyás. 

Arad, 1902. augusztus hó 19-én. 

Az aradi zeneked velők egyesülete képvi~ 
seletében: 

lnstitoris Xálaaán, Xrispin József, 
Arad sz. kir. vAros polgAr· a zenede igazgatója. 

mootere, 
az egyesú!et elnöke. 14(10 

1902. augusztus 31. 

Ajánlunk 
ipar és háztartási célokra rostált darabos 

bükk-faszenet 
100 kiló 4 korona 40 fillér; 

bérmentv·e, házhoz szállitva kétszer mosott, 
valódi porosz 

kovács kőszenet 
100 kilo 4 korona 40 jillér; 

els6rendü szagtalan 

fü 'tÓ·:k..Ósz e :n. e "t 
100 kiló 3 korona 40 Jillér; 

elsörendü darabos 

gáz pirszén·koksz 
100 kiló 4 kor. 40 fillér. 

Megrendelések pontos eszközlése és hazaszállitása 
végett félnap idöt kérünk. 

KNEFFEL KAROLY és FIA 
vaskereskeDése ;traaon. 

;;;;;;;;~T~e;!lefon szám 139 .. ==== 

AMERIKA 
nyári otttlat,óhely 
bérlője a nagyérdemü közönség b. · tudo
mására hozza, hogy Vv eilandits István 
eddigi megbizottját a közóhajnak eleget 
téve, elbocsájtotta és annak helyébe Tóth 
János közkedveltségnek örvendő főpincért 
bízta meg az. üzlet vezetésével, ki minden 
igyekezetét Qda irányitandja, hogy a nagy 
é. közönség teljes megelégedését kivivja. 

XdBen, szeptember 2-án 

bal- estély túros- csuszávai J 

melyre számos látogatást kér 
kiv &ló tisztelettel: 

Tóth János. 
-==--===-===~================···-=···=====-

Vasuti i<özlekedés. 
- *-16nye• IBO». ~TI miloJn• h6 l•&4L -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: BudapBat felől érkezik: 

Nagyv8radra reggel lUO Személyvonat reggel 6.05-
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 9.1() 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délelőtt 11.51 

· Személysz. tv. d, u. 4.45 Személyvonat d. u. 3.3% 
Gyorsvonat délután 4.21 Gyorsvonat este 7.11 
Személyvonat este 9.35 Szmv. Szainokról este 9.-

Erdély felé: Erdély felől: 
Személyvonat reggel 6.35 Soborsinról reggel 6.59' 
Gyorsvonat délután 12.11 Gyorsvonat reggel 8.08 
Soborsinig délutan 2.04 . Személyvonat d. 8. 10.50 
Személyvonat d. u. 4.07 &ad.náról délután 2.36 
Radnára délután 6.35 Gyorsvonat délutAn 4..06 
Gyorsvonat este 7.18 Személyvonat este 8.5f 

Temesvár felé: Temesvú fell!: 
Személyvonat reggel 6.15 Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. 8. 11.56 Személyvoat d. u. 3,-ü 
Vogyesvonat délután 5.- Személy-vonat élfel 10.59 

Szeged felé; Szeged felől: 
Vegyesvonat reggel 7.10 Személyvonat reggel 8.3& 
Saemély-vonat d. u. 4-.11 Vegyesvonat este 1.06-

Brád felé: Brád feli!; 
Személyvonat reggel 6.25 Gurahonczról szm. r. 8 .. ()3; 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.-
Gurahoncz.lg szm. du. 4.30 Személyvonat este 6.58 

MéJus l-től bezln'ólag szeptember 30-lg ünnep- 68 
vuárnap, valamint a radnai btícsó.napokon jön R.adnáról 
egy vegyesvonat este 8 óra 2a perckor. 
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Eladandó! 
19 

Aradon a Varjassy József
(ezelőtt kórház-) utcában 14. 
szám alatt levő 

uri lakház 
és 3, esetleg 4 házhely, 
nemkülönben a Dezső-utczá
ban is 

l, esetle~ 6 házhely, 
továbbá az ugyanott fekvő kert
ben körülbelül 1000 négysz. öl 
területen termő és részben már 

érésnek indult idei egész 

csemege-szöllő termés 
vagy egészben, amint termé
szetben található, vagy méter
mázsánként meghatározott egy
ségárban eladandók.- A szölló 
vevőjének ott egy lakszoba. folyó 
évi október hó 31-ig ingyen bo
-csáttatik rendelkezésre, esetle
ges megállapodás szerint a 
szoba továbbra is átengedhető. 

Bővebb fel világositással szol
gál Hruzek Béla Uj-Aradon, fő
utca 11. sz. a. 1467 

Férfiak 
• 

kapna~ ,Ingyen 
olyan uj t&lálmányu orvosságot, mely 
az elveszitett erőt njra meghozza. 
Próbacsomagot s egy száz oldalas köny
vet postán, jól becsom~olva, ingyen 
karják mindazok, a kik érte írnak. 
Bz a l~gbámulatraméltóbb csoda-orvos
ság, mely megmentett ezreket, a kik 
fiatalkori kihágások folyt..in nemi ba· 
jokban, szifilisben, valamint elveszi
tett férfierőben szenvednek. Ez okból 
elhatározta az intézet, hogy egy in· 
gyen csomag orvosságot magyarázó 
könyvvel együtt mindenkinek ingyen 
lrO.ld. Ezzel a háziorvossággal a baj 
<Itthon gyógyitható, s mindazok, a kik 
a fiatalkori kihágásokból származó ne· 
mi bajokban, szellemi elgyöngülésbent 
'fagy krónikus bajokban szenvednek, 
ottbon gyógyithatják magukat. Ez a 
gyógyszer közvetetlenfil azokra a szer
nkre hat, a hol a megerősödés szük· 
&éges csodálatos eredménynyel gyó
gyítja az évek óta tart6 betegségeket. 
'Öreg, fiatal egyaránt . irhat a Staet 
Medical Istitutnak az a.lant jelzett 
czimre, a honnan a csomagot rögtön 
elküldik. M. intézet leginkább azokat 
akarja megmenteni, a ru kezelél 
ozéljá.ból az otthonukat nem hagyhat· 
ják el. A próbacsomag megmutatja, 
hogy mily könnyen kigyógyithatók eb· 
b61 a rettenetes bajból otthon. Az in· 
tézet kivételt nem tesz. Mindenk ir· 
hat érette bárhonnan magyarul, m.ire 
titoktartás mellett posWordnltáva egy 
ingyen csomag orvosságot kap ma· 
gyarázó könyvvel együtt. Irjon még 
ma.. A csomag oly szépen be van cso· 
magolva, hogy a. tartaJmát senki sem 
fogja megtudni. A levelet igy kell 
-ozimezni: State Medical Institute 49. 
Elektron Building, Fort Wayne, Ind 
Amerika. A levelek mindig bérmente· 
eitendők. 1841 

Aradi ipar- és népbank. 

Arverési 
Ékszer-zálogos-~tály. 

hirdetmény. tört aranyat, ezüstöt és ékszer~ 
tárgyakat készpénz fizetés mel
lett a legmagasabb á.rhan vesz 1902. évi •zeptember hé 10-én d. e. 9 6rakor az aradi 

ipar- és népbank zálogosztályában a következő számu és 1902. évi 
jonius lló végéig lejárt ékszer-~ arany- és eziist-táruak DEUTSCH IZIDOR 
alapszabályunk 72. ~-a értelmében a legtöbbet igérőnek azonnali kész
pénzfizetéli mellett fognak elárvereztetni, u. m. : órás és ékszerész !2 

6839, 6910, 7095, 7114, sun, 8240, 8400, 9181, 9509, 961.3, ARAD, TEMPLOM-UTCZA 
10298, 10319, 103~0, 10365, 10679, 10624, 10880, 11017, 
11078, 11136, 11506, 111162, 11682, 11717, 11720, 11777, Minorita-paiota.. 

11840, 11873, 12020, 12091, 12142, 12171, 12308, 12401, 1 Alkalmi vételek folytán fegol-
12456, 12460, 12·!70, 12471, 12530, 12577, 12645, 12696, 1 cs6bb bevásártási forrás! 

"raB legnagyobb 

óra as ékszar-raktára.-
TELEFON 438. 

Telelon szám <IH3. 

T. ~z. 
Van szerenesém nagyrabeesült 

rendelőimnek szi ves tudomására. 
adni, hogy folyó évi február hó l·étöl 

a Tem,tom .. atcza 3. sz. alatti 

czipész-üzletemet 

12885, 12893, 12928, 12956, 13054, 13197, 13202, 13362, 
13368, 13425, 13438; 13488, l :J557, 13626~ lB660, 13699, 
13726, 13826, 13848, 13866, 1387 5, 13880, 13938, 1394~. 
13989, 13990, 1401:3, 14016, 14022, 14060, .14084, 14:093, 
14144, 14158, 14213, 14-546, 14648, 14720, 14754, 14781, 
14782, 14854~~ 14903, 14913, 14915, 14953, 14987, 15059, 
15073, 15092, 15116, 15119, 15165, 15197' 15282, 15302, 
15352, 15360, 15366, 15397, 15440, 15474, ] 5494, 15496, 
15501, 15551, 15554, 15562, 15565, 15652, 15731, J 5732, 
15756, 15860, 15784, 15796, 15801, 15811, 15865, 15866, 
15884, 15995, 16102, 16199, 16253, 16266, 16:304, 16310, 
16359, 16417, 16528, 16548, 16573, 16629, 1B641, 16653, 
16658, 16659, 16714, 16720, 16724, 16772, 167H8, 16790, 
16794, 16804, 16813, 16832, 16865, 16871. 16914, 16937, 
16944, 16956, 16957, 16994, 17036, 1703>l, 17103, 17115, 
17131, 11161~ 17197, 17202, 172.39, 17255, 172fi4, 17283, 
17287' 17316, 17:-329, 17342, 17350, 17375, 17379, 17390, 
17391, 17392, 17B96, 17399, 17404, 17405, 17406, 17438, feloszlattarot de iparomat wvábbra 

lakásomon 
17443, 17455, 17471, 17500, 17513, 17539. 17557, 17586, 
17602, 17639, 17648, 17682, 17685, 17691, 177o7, 17737, Heim Domokos-utcza 2 sz. alatt, 
17786, 17800, 17802, 17804, 17827, 178iJ8, 17840, 17851, 
17852, 17862, 17865, 17883, 17889, 17891, 17933, 18023, a T6UII-t6rl Iishalmi-rele lidlrdl mellett 
18104: és 18107, mely árveréshez a venni szándékozók ezennel folytatom. 
tisztelettel meg hivatnak. Főtörekvésem oda irányul, hogy 

Arad, 1902. évi augusztus hó 2·3-án. 1491 nagyrabecsült rendelőimet ezután 
is lAgnagyobb odaadással, szolid 

____ A-z iguz.gatóNág. 
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GYfiiDölcs es szöllú bor készitési gének. 

Gyümölcs és szöllő sajtók. 
folytonosan ható httös emeltyii szm·li:ezettel és 

nyomerő szabályzóval. 

A munkaképesség 200fo nagyobb mint bár· 
mely más sajtónál. 

Hydraulikus · sajtók. 
Szöllö és gyümölcs zúzók 

és bog:yómorzsolók. 

Teljesen felszereltszüretelö készülékek. 
Szö116 és gyümölcs örl6k, Aszaló készlllékek gyü- szöltő ekék 
mölcs és főzelék aszalásra, gyUmölca·vag6 és ha· · 
mozó gépek, legujabb szerkezetü szaba-d. önmilkörlö HYPHONIA" gvürnölc1 és 

szöll6vesszö permetezök: ' 

A legjobb vetőgépek 
Mayfarth Ph. éM tárRa legujahb szerhzetii 

"Agricola" 
(tolóvetőkerek-rendszer) vetögépei. 

Minclennemü mag- <'~ különbözö magmcnnyi
seg számára, váltókerekek nélkül. dombon. 
av94!'y sikon, a legkönnyebb j lL r ilS, l eg-nagyobb 
tartósság és mind a mellett a Iego!csóbb Ar 
által .ünnek ki. A lehető legnagyobb munka-

idö- es pénzmegtakaritast teszik lehetövé. 
Küliinlegess.é~eket sztina· és szalmapr.ések, kézi ltaszná.latra, knkoricz:. ntot•zsulúk, 
esépliigépek, Járgány&k, gabonarosták, trienriik. ekék. hengerel;; i!l boronákban 
a legujabb rendszer é!'l elismert legjobb alkotás alkalmazAsa mdlett gríuianak 

és szállitanak. 

gazdasági gépgyárak, vasöntődék és vashámormlivek 

Alap. 1872. BÉCS. 11/1 Taboratrasse 71. 850 munkás. 
Kl~iintetve több m!nt 490 ar!lny ezüst é& bronz érelltmel. a:t li~szes nagyGbb ki· 
áUttá~okou. - Re~zlete1 árJegyzék in~yen. - Képvísel~k é11 vi!izont elárnsit6k 

kere~tetnek. 965 

és pontos kiszo:gá1ásban része
aitsem, ·m.iért is az -eddigi pártfo
gásért esedezem. 

Magamat a -n. é. közónség be
cses bizalmába ajánlva maradok 

kiválö tisztelettel 

Pakszián Sándorné, 
czipész, Heim Domokos-utcza 2. sz. 

Ujabb halaDás! 

18:r..l. 

Kérje mindenütt 
csakis az uj Eis e n
su d t er· féle 

EGLASINE 
padlófénymázt. Gyári 
jegy: "VASLOVAG"' 
törvényesen véd ve. 

G.vorRan szárad! Kí~ 

adós! Mosható! Tii

körfén:vü! Tartós! 
Szagtalan! 

EGLASINE 
padlöfénymáz utó-
lag nem ragad, igy 
tehát sem por, sem 

piszok a padlóba nflm hatolhat be. 
EGLASINE használatban a leg
olcsóbb beeresztő szer. Takarékos 
használat mellett 1 kg. f']egendő 

120 méter területre ..... 

Kapható mindenütt! 
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Telefon 369. szám. Telefon 369. szám. , 11ri szabósá;:a 

oz se Aradon, 
Vörösmarty-utcza l. szám . 

-c -• ::s 

Női felöltől~, 

g a ll é r ok, k ö p e n y e k, 
kabá.t.ol~. 

Fét•fi, fitt, ;;a!ret•nJel~· 
t•tJiták, felöltJól-í 

IID;;'!r raktára. 

'< 
o 
• .. ... 
• 
~ 

l <>riá.si 'V'A1asuzrték.,. meg1epÖ c:>1osó árban. l 

1809-1902. tkvi st. 

Árverési hirdetmény kivonat. 
tandó nyilvános árverésen a meg- II.I"J"'1.#'1.~~~1l~la~JPII~I~· 
állapitott kikiáltási áron alól is ~ ._....:p- ". c::!! ~. ., ~ 
eladatni fog .. ' ' "-í ~e>-vacs ~<>ma,~ 

ÁrverezOl szandékozok t11rtoz- ~~ ~~· A világosi kir. járásbiróság, 
mint telekkönyvi hatóság közhírré 
tesz\, hogy Viktoria takarék és 
hitelintézAlt részvénytársaság vég· 
r~hajtatónalr, Luka Juon kova· 
sz~nczí lakos végrehajtást szen· 
vedett elleni 420 korona tökekö· 
veb·lés és járulékai iránti végre
hajtási ügyében, a vW~gosi kir. 
járásbiróság területén lévő, Arad 
magyében fekvő, a kovaszinezi 755. 
s~. tjkönyvben az A. + 3. sorsz. 
1140/a. szám allat felvett 766 -ösz
szeirásu beJtellres házra az árve· 
rést 685 koronában ezennel megál
lapitott kikiáhási árban elrendelte 
és hogy a f~nnebb megjelölt in· 
gatlao az 1902. évi szeptember -hó 

nak az ingatlan becsárának lOOfo·át, · ARAD, Andrássy-tér 24. Neuman-palota. . 
vagyis 66 korona BO fillt készpénz· ~~~ • • • • •• _ . __ :;J 
ben vagy az 1881. évi LX·ik ~~ Szóló· es p•nczegazdaazab eszkozok. · ~·~· 
törv. ez. 42. §·ában jelzett árfo: P'rj EiiRmert legJ"obb :,, 
lyammal számilott és az 1881. év1 ., : . ~ 
novemher hó 1-én 3333. sz. a. K""h d r • é k" r ri kt, , 
kelt igazságügymini~zteri rendelet U ne gaz asag1 g p IZaro agos ra ara. ~ 
8. §-ában Kijelölt óvadékképes ér· MoNonl 
tékpapírban a kiküldött. kez~hez 
letenni, avagy az 1881. LX. t.·cz. 
170. § a értelmében a bánatpénz· 
nek a biróságnál előleges el
helyezéséről kiállitott s7.abályszerü 

.....,... 15-ik napján délelött 10 órakor Ko· 
nsúncli köz;ségházánál megtar-

elismervényt átszolgáltatni. 
Kelt Vílágoson, 1902. évi május 

hó 15·ik napján, a kir. járásbiró
ság, mint telekkönyvi hatóság. 

1530 
Ak nay, 

kir. járásbiró. 

Fontos mindenkinek! 
Van szerenesém mélyen tis~telt vev(Hmet és a Mgy· 

érdemü közönséget értesiteni, hogy nagy bevásárlási utam· 
· • ról hazaérkeztem és bátork:odom ennélfogva dúsan felszerell hl 
d raktárarnat uri, fiu és gyermflkruhákban a legolcsabbtól ·v 
~ a Jegfinomabb minőségig mindenkinek a lernelegebben O 
"" ajánlanf. ' ~ .!f Mint Arad legrégibb ruhakereskedéje és támaszkodva ft. 
id azon nagymérvü biszalomra, melyben tisztelt vevöim ezé· 0 

! 
gem et szolid és pontos kiszolgálásom . következ t ében ré· ]J 
szesitik, mlndenkire nézve fontos az őszi és téli idény, 
valamint az iskolai beíratások közeledtével az alkalmat el m 

l nel"" · ~ 1asztani, rubaszükségleteiket nálam fedezni. · l 
"" -· •.. '. "ozásul bátorkodorn raktáron lévő áruimból egyes B 
v ruhák átalt itt Jegyezni: )ol. 

~ Férfi öltönyök 8 frttól 20 frtig a Jegfinomahb. p, 
~ Fiu öltönyök 4 frttól 12 frtig a legfinomabb. 
t Uri Raglan Duble szö\'etböl 12 írttól 20 forinlig a leg· Ir.' 

~ 
finomabb. ~ 

Uri felölt6 10 frttól 18 frtig a legrinomabb. 111 

• ,... • .. Uri vadászkabát bőrből, szőrmebél~s éR gallérral 25 frt. l 
ft· ÍY•'r 0 UrLgummi Ulster 15 frt. . O 
ll __Mrl városi ka~· t legfinomabb szörmebéléssel és gal- ~ 

lérrarn> frttol 60 rtig, . IP! 
.: ! h· .", Uri 'léllkaliáto \ iógi/. ·· nl. · ab _Last .. ig. és. Ma.nteg nacból f 

JO f~Ltqv 4@ J}tig. ~ ~·; ~ ,/, í .. , 1 

, . , - · y ar ~ag,. nad g ol( sHetni- .lod•mból igen 
'''hlJsó ·ár® 1Utuó bti~da 0·.:valódi erdélyi ·bárány, .. 1iarkas, '" 

k sehup;p, a'Dgor11, m.e.9.YMPG~I ig · rnagy,vála.sztékban~leg'J"~<!O 
ocso ro. ..1.:~-.~.;;-: -c;,.,,.,:(~ . .;<, .. ·.·;,••: • .;hi :. ''""" 

~ ==ut'kzó lábzsák~,szörmebélés l 10 frt. -Utazó köpeny·, O ' 

ü.:I~:4~~~~.=.~~~~of~~ T~o~~ ki~;1f:iifm~~~~~.6f~,~~;~,·~,~ 
. f"' .~~~~~baüt b~1:G:bl.OJ.~ro - Vadász es Loden ka· {Ol. 
'-~ · l:i~t~k "rínom gyll;pjuszövetbélé~.s 8 f.rttól 12 irt!~' U~i._ li 
r,~ hálóitkliátdk 'pir~~._!dhfl"árrl.l k.•. 8 f~ ~~.:e~ .. s.!j.{ um~. ".411f!. 

Q ':fl iköfipenyi:g.- frW ..;nHi:Aí,j~ .a~o loden"bol .. l~ (rt. . ·~ . . . .. pt ,. 
~,·;t;~ T Magamitt· ;a l'l•·fé.d~t4g na~~~ee~l! partföp.a~ába • ~ 

; :·; a.]álva_..,vapy:Qk.:. m 'f;tf··""· ·ni 1 ... mmn ·Jt8 .li 9828'1t~ 
...... %1'Jdj'j:j' 1' klVáJÓj~tiSZ 1 e~. el1'i", ~;:;,:!! ··t~njó .. ~JI .t•J .. I~~m:•·:;t ~. 

. ·~ 1 :ti~f1,11"T~f-o I!YI>~~II ''' it•/'1'1 lll'•/! -

!ttünrfffisffÜ~t~liébi 

<~~i 

Pe:rnollei 

kOnkol yozók 
nagy kéNzletben. 1436 

~ ' 
~ ltlabille borl!lajHik. Sack rendnerll eK~k. i~ 

1Jta~:.~~~,i4J":'~#li~~~T~~~~ 
:t~gyedUI val6dl angol 

THIERRY -féle BALZSAM.~~ 
Egészség-rendörileg IDegvizsgálva és jóváhagyva. • .' ·2 

---- Az tlngek fntszer•lélle kereskedelem-ljlrvényi minta·Tédelem alatt áll. ---·0;;;,, :d [,u 

JCH DIEN 

&ll6\l ecbterlalaa ... ", .. -.............. ... 
'· ftlel'll tD i"'C''II 
--~· ......... _ 

~ t LU.:$~; . -~l 

Ezen balzsam belBilleg és k1llsöleg fs hastnál : 1. Hasonll!hlii'!Wa >#a-! j 
tásu gyógys~er a t"d<l éa me!l minden b-tegs<ig~inél ; enyhiti a !:!ur~.~ 1 1Ft 
meg~zUnteU a klk~pést, ettá,·olitja a fájdalmas köMgé~t s még ih'~ll ·· f'drM · 
ba;okat is meg!Q'ógylt. 2. Kit1lnll hatáss nn torokgyulladA~n;~,1.rnt.e~~ég•-, '' 
nél, a nyak Wrmely Mntalrnainál stb. S. Alaposan megszUJltet mind'n jázi. c; 
4. Meglepllen gyógyitja a máj, gyomor és a b&lek mind<'n. ·"&Mi~gé!{ kÓI: li 
lOMsen gyomorgörcsöt, kólikát é9 hasrágást. 5. Oyeng~l{b~h~\~c- Tér;.,; ·Jl 
tlsztitó hatásu, tisztHja a veséket, meg~zUntett a hypoo;Ytn'nd'l'iAt ~'"6osko~ ' 
morságot, erősiti az étvtgyat és emésztést. 6. Kitun6 ~~~\ll.t11t.! >)est fO!r"fl 1<1 
tájá.snál, odva.s fogaknáL szájpepésznél, mlnd~n fo!!J!s szNojljJlAl,.megszun-. 
t eU a felbUfögést s a száj és gyomor ro~sz azMgRT.~ ~ ·!i!MB6!ek' \,1tlh!/l l1 
gyógyszer minden s~bre, akár régi az, akár ~. 

1
11'1Jllti!Hre,

1
, PrN!Wtr.~ ;r 

patlaná•ok, f A!ulák, szemolcsllk, éges! sebekre, me~fag:i6rt'' tAgó1ira, ?Iili, .J 
kosz 8 kiOtésekn~, felpattogzott éa érdes kezek'l'fll,lb'.i'Jt1tCSZU!eU ) a'!f.ljf._, "? 
jási, zngást, szakga<áat, köszvény!, rnlfaiást stb. Jól viJtxan~n ,JUindenki á 
fenU ztlld apácz.a·v~<:ljegyre - Hamisitás !;itl~flla k~I!Uailbf!' IÍ:itz~~·!i: u 
gyáramMI ~aló direkt metrendelés. A s~li~ft'. ~;,.;., _., 'tP.J1adN.Q~poij '3 
eredeti dobozokba·· 12 kl A vagy 6 dupla 'ó'i'~tgel 'Mrt~lfk. Au~ztrla-~!ngyÍL(.. ' 
~rs1.ág minien postaállomására bérmel)t<li~~-r~·YJil"J ,11 dlqla.:nv.~aulrao •:·J f 
korona, Bosznia és !lorczegovtnab& b é,nu.ntve 12 ~is vagy 6 du p~ U v eg 4 
kMona 60 fillér. 12 kls vngy 6 dupla ih(gli~li!tWMéli1i o'et!i' 1!i-Lá!H!f,Íik.=' ;.; 
SzétkUldés csak a péJU eMre bef.9~~~.J i,Wi s~_.ol~re~ ;~;W,e ~ll~ ;! . " 
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1902. augusztu'!! 31. ARADIKÖZLÖNY. 

: Wadowsky Gusztáv ur 
~' ,.. ~ d. t .. l t ~b ' 
~ . 'yaszon es '"a . ttz e e en 

.~. általunk előirt gyári árakban árusittatnak el. 
Már megkül ~ve az ö sz i és téli évad ujdonságait brassó p osztók és divatkelmékbő.l 

férfiruhákra, melyre a n. érdemü közönség szives figyeimét felhivjuk. 
Hazai gyártmányainkat ·szives pártfogásába ajánlva 

• tisztelettel 

" 

91 

1 Eladó vagy bérbeadó birtok. 
l5el2-1902. 

· Pályázati hirdetmény. 
Alólirott községi előljáróság részéről közhirré tétetik, hogy 

Szöllős-Csigerél községben évi 200 korona fizetés, szülési ese~ AraUIIlB[YH. tornovai járásban lovő krosztamónosi 
tenként 1 lwrona dijazás mellett rendszeresitett szűlésznői ~ ál-
lásnak betöltésére a választási határidő Szöllős-Csigerél köz- kb. 1200 JI.••t. )tO)(-( r.:o··)(J 
ségházánál 1902. évi szeptember hó 25. napján délelőtt 10 órája ·- • a I t 
tüzetett ki. 

Ezen szülésznői állás elnyerésére pályázók felhivatnak mi-
.szflrint: 

l. Szülésznői oklevéllel; _ 
2. Születési bizonyitványnyal; . 
3. Erkölcsi bizonyítványnyal; 
4. Az eddígi müködéséről szóló bizonyitványnyal felszerelt 

kérvényeiket a választás napjáig a községi előljárósághoz 
(Szöllős-Csigerél u. p. Pankota) czimezve nyujtsák be. · 

Szöllős-Csigerél, 1902. évi augusztus hó 27-én. · 1520 

K1•isán Tódor, Swnd'l*'lt J1-ton, 
jegyző. biró. 

igen 'jutánJo• áron és a lehető legkedvez6bb fi· 
zetési feltételek melleH szabad kézből 

azonnal eladó, esetleg bérbevehetö. _ 
~Erdeklödők jelentkezhetnek a megbizott, Sz.athmáry 6yula 

ügyvéd urnál Aradon, vagy Urszinyi János ügyvéd urnál Békés~ 
Csabán, vagy pedig a tulajdonos: Békés-Csabai takarékpénztár 
egyesületnél Békés-Csabán. , 151 4 

Békés-Csabai takarékpénztár agyesfilet. 

·:oresoher Jozsef "U.ri-szabOsága... 
Van szerenesém az uri közönségnek b. figyeimét felhivni Aradon, Báró Bohus u .. házában (Atzél 

Péter-utcza) levő · 

-u.ri-r"l.11:1a, k..ész;i'tési m ü "term emre. 
Több külföldi és fővárosi elsórendü uri~szabó müterem önálló vezetése után Aradon néhai Sonn József üzletében 

mint szabásL és üzletvezető müködtem, hol a n. é. közönség bizalmát és megelégedését kinyertem, miért is vagyok bátor 

férfi-ruha készitésre szolgálataimat felajánlani. 
A nagyérdernü l{özönség sziyes pártfogását kén·e, maradtam 

1511 

tisztelettel 

:Oresoher Józse:r. 
&. .... ~ ......................... ~·------~··------·· ............. ~ .. --~ ................ 1 
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50 fillérért 50.000 korona.·; 

5 . 

• a pozsanya 

kiállítási 'sOrsjátékon. 
,Cuzás visszavonhatlanul szeptember 21 .. én •. 

Sorsjegyek ·mindenOtt -kaphatók. 

Megr~ndelésekét 11·-p~m 1lt'!kftldése ·. e11ené~n pon&o 
san eszközöl a • 

Kiállitási sorsjegy iroda 
: : -~ ,~· Bu~apest, V., Nádor-utcza 16. 

J• .... .awr~~.-...................... 11 
5v tl.uerért 50.000 korona. 
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1902. augu_sztus 31. 

k&nDyen emészthető, jó Í~Ü, V~ili\.rtalmu -&18001. 
~ · , amely 'ért kRpez é& az idegek tlrősiti. 

T-udak.omód.j"U.:nk. or"Vosa:Ln.k.:ná.1. ·· 

.... Minden gyógyszertárban kapható. -.. ~
Főraktár Arad\'ármegye részére VOJTEK és WEISZ drogueria 

. nagykereskedé~ében Aradon. . 1985 

I~~~=::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::E::;~ :~•~» • . . • ~41 • . .• : 
• .,.. . _ R..ozs:n..yay-:f'é1e . • l ~hinin · czukorka, ", chinin .. csokoládé 

• ~ pályakoszoruzott készítmény. ~ 
gyermekekn~k láz, hideglelés, 'váltóláz ellen kitünő siker· 
rel alkalmazható. Nem keserii ll Csak P.kkor valódi, 
ha a csomagoló papiroson Rozsnyay Mátyás névaláírása 

.olvasbató. . , • \ ~-, ,c . · 

:l 

l~ Különösen alkalmas a . Kitünő, minden másszert 
Fenyl illat. Hasia-Collodium. 

. szoba }t;vegűjének felfris- . l felülmuló hat.á.su tyuksz.em 
sitésére és tisztitására l, l és bőrkeményedés ellen. 
Egy üveg l kor. 50 fill ér. .. i l Egy üveg ára 70 fiU ér. 

Kitünő minő::;égü likőr eszenciák, melynek 
segélyevel pár percz alatt zamatos, finom 

,.Hkőrt készithetünk, 

Barack . Cacao bianc . Cseresznye Császárkörte 
Anlzet1e ' > Chartreuse • ·· Marasquino · ~ . V aniilia , ,, .~ 

~ Jl9ntdi.ctjn• !>< ~UI:a"Pat p .p,j!!i ..... Ká.YL.,.; .., ;"; ll",; Zelieri :i·:"'~~··;; 

EgJ üveg ára l korona. 
~pha-toa 

l 
l 
l 
l 

ROZSNYAY. MÁTYÁS gyógyszertárában 
le • ~ '~ j t ·.c Aradon, Szabadság-tér.:... ';;: · •;d. ... . - . . ••••• • ••t .iJ.. .......................................... n~ a •• ::a ......................................... .a .. 

'* m~ .. m. ~*-. ffil~ ~~ ~._; .~ •. ~m.~~ ~~~ ~~ ~*'' rnl---rn!íp~~. *'. ~~l ·•"· Jl1i!~~l~~~ ·"'"· ~~ ·"' ~ ·' ·. ~~rni ·1
• mrnl · · ·' · ·' · lBi0SJi!!llfii~~=i~ 

• t· • 

~.· ,mint az. orsz. ág~s ~~gy. kir. Zeneakadémiára elók.észitó !skol~an (Arad, Sz~bda'aá!;f;,tér 21. s~.)- ~~· 
· . ·: ... , ~ !·. ~ ,. ~· a be1ratasok szeptember l-tol mmdennap d. e. 10-. 12-lg, d. u. 4_;_ 1-IU tartatnak. : · -· ll 

Tanittatnak mint fötanszakok :' züngóra; ·hegedü; mélybagedü, gordonka, gordon, czimbalom, magánének és minden fuvóbang. 
Mint malléktárgyak: zeneelmélet, összhangzat' an, zeneszer'lés, zenetörténet, karének, kamarazene, zeneuriskola és· zongoraösszjáték ·' 
ugyanaz•~ tante .. .- szerin~ tnint az országos zeneakadémián Budapesten. 

· T A N A R I K A R :· 

BAYER-BETTELHEIM IDA, (felüe-yelőnm zon·"': f !1 
MUTTERMÜLLER JÓZSEF, (igazgató) gor.,..,, 

• · VJ 1 don ka, zongora és kamarazene. 
gor~ és ze~eelmélet. _-;: ,~ ,~~ ~, f . ·~ fl MÜTTERMÜLLERNÉ-LENGYEL ERZSI, zon~ 

KISS KAROL Y, czhubalom. . .. - - ' 1

1 

· go ra• ~s~ zene elmélet 
KIJ;IN ~ANDORNÉ, .~ongOJ:a. SPERBER FRIGYES, (igazgató) heged ü, mély-

1 hegedű és zenekar iskola. 

SCHREYER JAKAB, zongora. 
UNGER MOR, ··"(igazgató) heged ü,- zongora 
·· -- és zenekar iskola. -· · ·· 
WEICHHART AURORA, magán-ének. 

Az intézetben a fentebb nenzetteken kivül szükség esetán nr>hány seg.édtanár is tanit .. , ~, . 
• < • ~ 

TanBij havonkint: az al.só osztályokban 10 korona, a Jelsi osztályokban 1Z kor., Juvóhangszerekre 3 kor. tlöre jizetenaö. 
, srs- BEISATASI DIJ 6 KOBONA. ~ ~.*1 ~ Az igazgatóság figyelm~ztetni kivánja saját érdekükben a n5vendéke-ket. hogy a beosztás 

~~ 
1370 

, . . -· ·• . . dsra mielőbb jelentkezzenek. 
alkalmasabb eszközölhetése végett beira.tk o· 

Az igazgatóság. . a 
ti1Jmmmmmm~mm~mm~ml:i2l:===IE!!:::!::::i!S ~~~~~~lll. 
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Egy nevel6n6 , 
., 

kerestetik vidékre. B5vebbet Kl· 
lényi C. és Tár!!!ánáJ. 1528 

Vidéki isk.olas fiuk , 
teljes ~Uátásra fel vétetnek Deák 
Ferencz-utcza 32. sz. L emelet 
jobbra. ~ · 1442 · 

Az összes helybeli ortosok ajánl· 
'· · ják a 1110r1 

-. ~' " ' ' . 
ARADI KÖZLÖNY. 

lskolás gyermekek ellátást 
kapbtltnak izr. családnál. Felvilá
gositást ad Ingusz könyvkeres 
kedó Aradon. . 1526 

. ' . 

Megvételre keresek 
egy használt, de még jó· karbsn 
levő rugós homokfutó vagy Stey~>r 
kocsit.·· Ajánlatok állomásfőnök U j
Szt.-Annán. 15.:.5 

Gurahonczi 
portland czement 
egyedüti magyar gyll.rtmány, mely ~ 
magyar mérnök- és épitész-egylet Al· 
tal megszabott normll.liákat 60-70 szá
zalékkal !elülmulja, rendkivül finom 
örlésbt'ln, kis és nagy mennyiségben, 

.· gyári áren Kapllató 
Krlsáu Janos Arad, ugyváradi-nt 12. és 

Az Arad-csanádi Egyesült Yasntai 
·az ertáránál 

Arad 61lomu melletw;. 

j! ....... 

~·· 

:a;.. ész 

butor elaDási 
' ' ~ : ~ ." "7 .l. l 

·• _i .Ajánlorii, a ri~ é. közönség
nek szolid kivitelü 

t~ n ~ ~'nt~raiiDat 
Boholti ásványvizet. Megrendeléseket az Arad-csanádi Egye- éS Olyanokra megbizást kéSZ· _ 

sült Vasutak központi irodája ts elfo- Séggel elfogadok. Kapható minden füszerkereskedés· 
ben. Főrakt~r Boczkó-utr.za 9. sz. 
Telefon szám 506. 

jlnin.ai ruDvas, 
Restezal lemezek. . . . . 

~t.. : • • • • • ,.. :: • 

~·~-~-.. --- Van87.~Ienes&nk ezE-n· l 
nel jelenteni, llo~y gyártmányaink 
egy hatóságilag bejegyzett minő· 
ségi korona - farkas védjegn~YHl · 
vannak e1 látva, a minek szíves fi. 
gyalembe vételét kérjük. Szabad. · 
oszt -magy. államnasut-társaság ma
gyar bányái, kulái és uradalmainak 
igazgatósága. , _ _ . • 1484 

.~ -a ~·m~~i~.~:-'·: ·~~~ v a r g iJ ó is ~j 
.tV asárnaU éS hBtfOll--_· · .. ·i ' 1 .8.talo•-me•&er .. 

Andrássy-tér 9. szám, (Kassovitz· 
~éle) üzlethelyiség. Ugyanott az 
üzleti berendezés is eladó ... 1519. K

. ~ á · - , 0· é · if raD, Xipolna-utcza 6. sz. ny a .· za ;" ·-
·, ~··· ' Két-három . 

iskolás fiu,· izraelita családnál, Rá· 
kóczy'-utcza 24., ajtószilm L teljes 
eHé.tásra felvétetik. ' 1493 

Jó forgalmu 
kÍvéház' jutányosan eladó. Bőveb· 
bet a -kiadóhivatalban. 1531 

Szép, ·erőshangu pedálos, alig hasz· 
.; i : nált · 

;: o:Í:i~nbalom 
jU:tariyösan .. eladó. - Megt.&kinthet.ő < 

Honisoh ·L. István mütermében, 
Szab:adság-tér .,l;?·/ e~~<. . . . 1506 

,; \ K..~.d.L '• .r' ··.-· • 
e• ;>J., l U 
.\" ~' i l 

egy igen! élénk helyen levő sarok 
üzlethelyiség hozzá megfelelő la
kással. Cziill,: Miksa-ntcza 1. } 15llt 

~ . 

---M----~~--------~---~ Két vidéki. iskolás fiu:: 

- ) 

Öregeknek és ifjaknak i ··1 
hasznos utbaiga.zitásul szolgal a mos~ 
uJból megjelent és számos kiadást ért 
Dr. :Mülltlr (Med. Rath.) által irott 

leoromlott idam-. faj- ía nam-randmr 
ctimü könyve, amely jó tantlesokat ad 
ezen bajok ismertetésére és gyógyka· 
zelésére. 107::1 

Egy korona 20 fillér bélyegekbell 
történt előzetes beküldése esetén bér
mentve ktildi Cllrt Röller Bra:ansehweig. 

! " " ' . 

kerthelyiségében 
'1-~nd.l.d'v-iil. :J:{a,Cy 

Mü~etöádás. 
Optikai csalódások és a szalon
büvészetnek legujabb vivmányai 

,, , demonstrálva. , ·. ·· , ' : . 
. ~ 

l. Cumberland· Alos 
gondolatolvasó és jósnó fizet 
100 koronát annak, kinek gon
dolatát el nem találja. Több fe-

; .. jedelemtót kitüntetve. 

2. Mr. STANLEI · ~llást kerés~k, • 
:. valamint állásbaa ltvö lattlige~ :. a . hires illusionista és spirit~~ ta. 

3~. Sp iritisztikai rész, 

_, 

\ ,· 

:szerény Jeltétel~k mallett intem: 
gens háznál felvétetik. Bóvobbet 
.Aulich Lajos·utcza 15. ,:;zárn, föld
:szint jobbra. . 

az iró medium. A közönségtól 
tetszés· szerint válogatott el· 
halt rokonok vagy más. nagy .. 

; rr iS tehet~~~ ;~z~rt ~a j ~;~ ;' emberek czitálva .$ azok ~.ne-'i -:~ ~~ .. · .. ' . 
~~---~--~_.~~~--~~ 

Elad6 házak. G. ll . l t é l . viiket leirjak, nemkülönben'' a 
l z e a e g y e n . .~ kopogó és•. "zenélő . .szellemek, 

Két igen. jól jövedetmez5 kiselia 1 l ' , 1 !( 

ház Ara4lon, a legnépesebb utczá· Megfelelo eredményt elérők : ugymd' int ~~ ~ zarFt 
16

88 e t~!lu 
ban, az egyik egy. .. to év ... óta , ló .. állandó fizetésben rés:liesülnek. .. · me- mm, e oa va ra lS· 
forgalron szatócs- és korcsmahelyi- .. lidékbjelootkezők írásbeli cel•: ~· ~,... ~ asszonytól. . 161'1 
séggel ellátva, szabad kézből el· 
adó. Olim • kiadófticvatalban. tb . intézést nyerll.e.k.' Szóbeli '·föl:_' Szenzáaziós lítYánJ ll átlátszó nő. 

világositá.s naponta 9-. ll·ig 
lrodaszolg,nak Nem koholmány, a szó szoros értel-

mében keresztOl látható.- · --
ajánlkozik egy óvadékképes nlís 
g~Hmektelen ~mber. ?zima kiadó· 
hivatalban. 1 • L - -~ ·: ~ _ · ;JfiOO 

nyerhető a Gizella egylet aradi 
főügynökségénél And rássy-tér 
3 .. szám. ll. emelel ~· ~ uu Kezdete e•te 8 órakor •.. 

. :Két-három gyermek· 
· intelli~ens Osall4nlf· teljés ellátl~ 

kapbat. Bővebbet Fiseber, Ármiri, 
Batthyányi-utcza 22. sz. 1446 

~ bevo:1:1 "U1a:n.d..O 

~~ié~~s önkéntej~tirak 
~{ ... O , :

0 
~~ 1

1 'c ',~ / 

szives figyelmükbe ajánljuk ujonnan és dusan felszerelt 

50Df0rinlot'E:.~!: reg· y~eniuháZélti · ... üzletünket, 
nálata menett., üvegje 85 kr. valaha is-
mét fogfájást kap, vagy a szája bűzlik. h l · l ·kk bb háL t Lé •tu L 
~somagolásért tülcsn to kr.) Ba.rt:Wa A.. "" a o ~s a egs1 ese . egyenru -.a • az• na.· ... 

röJc6••4 (E. Winkler) 'W':lea, 1911 . . KI·va'lo' tisztelettel ·~· 

. ~ 
..,.. r ...... ~ . -, 

az 
Sommer-gasse l. Kapható AraAioa a Rtac 
I.aJo• Asztalos Sándor-utcza l. sz. G. 
F61dN~· Kelemea, Deák<L'eren&-utea '·' D .... , -' 
ll. sz. gyógyszertárak ban. -Kérjük mill· ' ·é amm e r es 
4enütt határozottan .BarfUIA·I'éle fog
Tizet. Hamiait'ffMiroll: teijelentől 16.1 di-

,traB!, nyomBa riszvny .. 
társasagnAI. 

Jaztaina.k:. sos l '• . . - • " • 

.. 
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ARADIKÖZLÖNY. 1002 augusztus :u 

férfi-, fiu~ és gyermek-ruha" t~lepe 
" 

• ARADON, 

" 

csász. és kir. udvari szállitó Andrassy-t8r, a Fehár Kereszttal szambon. 
" Dusan feJszereJt raktár az elösmert legjobb minóségü készárukban. 

-,,___~l 

Jlérték szet•itlti 

Szabott árak. · · 

n•e:re11tlelések kifogástalan ki,'itelben készittetnel.:. · i 
~ 

jitapittatott 1845~ _ Jelejon sz.ám 457. Szabott árak. ~~0 ~ 

'Uj hal~árnda! Telelon .JSG. 

:V &n szerenesém a n. é. vevőimet ugy Vasgerenda, szekértengelyek, ráfvas, 
a n. b. kiizönséget értesiteni, hogy Ara- aczélcsákányok. kályhá.k, tüzhelyek, 
do11. a baltéren az ,..-l.J"IIPJ' po$7ka•• 
helyiségeben fegyverek, löszerek, ifj. Czeiler Ist-

: élő és nyers halak " ván-féle mángolók és egyéb áru-

b ' 1 ~ b é 1 "b . ~ l cz;íkkek jó min6ségben és olcsó arme y nagys ... g an s aJ an a napl .. r- • , 
folyam szerint mindenkor nálam kapba· árban kaphatok 
tók. Postai megrendelések a legponto· . · 
sabban utánvét mallett es:.r.közöltetnek. Po·· hm e"·s· Gedeon 

Becses párifogásáért esd 

vaskereskedésében 76 tisztelettel 
Wldulovtts MAri~ 

haláruda tnlajdo110s. 
Arad, E6tvos-utcza 6s Szabaddu-lír sarkán. ........................... • • • EGr K··1·· l .d á ' ~ • • ~tr:~ u on eges UJ ons g. ~~ • 

··z·:Aratl és vidéke l közönségének b. figyelmébe ajánlva. l 
: _,_szeptember hó l~én megn~tja l 
IZARAY GEZAI 
l injes-áru (delikatesz), élelmi-szer üzletét l 
e . és bu.:tre"tjé"'t e 
l ;inBrássy-ut 18. sz. házban (Bloch papirkereskdö metlett). •: 
G hol is diszasz al és finom konyha legszigorubb igényeinek me~~ 
• felelő sajátkéazitette hús- es egyéb delikateszek. a konyha. tá· l 
l magatására szolgátó álelmi azerek és elvezeti czikkek, továbbá 

családi ünnepségek, jourok s egyéb összejővetelek alkalmára finom l 
• 

felvagotta.k, diszitett ~teles .. tálak s külö~leges inyes készitmények 
fognak k1szolga.ltatm, az uzlet melletu buffetben pedig a leg· e ~inyásab~ go~rman~ is inyes·falatokkal s finom kortyokkal fogja : 

• 1zlését ku!olégnhetot. · · 
8 A kü1föld Jegkiválóbb városaiban szerzett tanulmányaim l 
• garsntíá.t nyujranak: arra, hogy helyt fogok állani ennek, kérem e kedves szülővárosom szives pártfogását. · 1487 • ........................... 

• 

• 

• 

Mütermemet ujabban · 

is berendeztem, yan szerenesém azt az idén ' 
bevonul ó 

bármely fo~yvornemhez tartozó 
önkéntes ·urak 
b. figyelmébe ajánlani, kérve, hogy nagybecsü 
megbizásaikkal megtisztelni sziveskedjenek .. ~ · 

Kiváló tisztelettel 

Sugár József 
.. egyenruha és uri-szabó müterme . 

. Arad, o Szinház-épület . 
Telelon 395. sz • 

- .. Dtis választék. 

• 

-~-· -~ 
~ 
~ 
(#). 

• 

. · .. ·.·Arad ós vidBke lawa~ynbb kizáróla~os 

• női-felöltő .·áruház a . 
r •• 

~agy válaSzték. a legegyszerübbtöl a: legfinomabb kivitelig~ 
. • ~ .,? ... . ~_, • ' -. ~: fl ' .... 

Uidonság.ok napon.ta 
~l".. ~ .~ 

érkeznek.· · 2t02 
~ ~ ' -

'ALAPIT,.TATOTT- IS75.c .. ~: ·~ "' .. 
_,- -tz· k · ~ ·':.. , · _;: · ' 
• ~- ~ .. •.< • 

. ,- .... TELEFON 238.' 

A radi n l om adrész véD y l ár sasé g kön1vnyomdája •. 
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